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J. CALVO



El arte de fabricar con diseño

The art of manufacturing with design
L’art de fabriquer avec le design

A arte de fabricar com design

Constancia 
creatividad

calidad
Constancy 
creativity 

quality

Constance
créativité 

qualité

Constância 
criatividade

qualidade

É o conceito com o qual 
procuramos sintetizar a filosofia 
da nossa empresa para a criação de 
cadeiras personalizadas. Equilíbrio 
entre imaginação e razão, aposta 
total na qualidade e funcionalidade 
sem abrir mão do conceito de 
mobiliário que o define.
A J. CALVO nasceu da preocupação 
e paixão pelo mobiliário de seu 
fundador e ainda presidente José 
Antonio Calvo López. Actualmente, 
esta sólida e projectada empresa 
dedica 30% do seu fabrico à 
exportação, nunca esquecendo 
o mercado nacional no qual a J. 
CALVO é hoje uma referência.

C’est le concept avec lequel 
nous essayons de synthétiser la 
philosophie de notre entreprise 
pour la création de chaises 
personnalisées. Équilibre entre 
imagination et raison, engagement 
total envers la qualité et la 
fonctionnalité sans renoncer au 
concept de mobilier qui vous 
définit.
J. CALVO a forgé son origine 
du souci et de la passion pour 
le mobilier de son fondateur et 
toujours président José Antonio 
Calvo López. A l’heure actuelle, 
cette entreprise solide et projetée 
consacre 30% de sa fabrication à 
l’export, sans oublier le marché 
national dont J. CALVO est 
aujourd’hui une référence.

It is the concept with which we 
try to synthesize the philosophy 
of our company for the creation 
of personalized chairs. Balance 
between imagination and reason, 
total commitment to quality and 
functionality without giving up the 
concept of furniture that defines 
you.
J. CALVO forged its origin from 
the concern and passion for 
furniture of its founder and still 
president José Antonio Calvo 
López. At present, this solid and 
projected firm dedicates 30% of 
its manufacturing to export, never 
forgetting the national market 
of which J. CALVO is a reference 
today.

A combinação 
perfeita de 
tradição e 
tecnologia

L’alliance 
parfaite de la 
tradition et de 
la technologie

The perfect 
combination of 
tradition and 
technology

para oferecer 
os melhores 
resultados em 
design e conforto

pour offrir les 
meilleurs résultats 
en matière de 
design et de confort

to offer the best 
results in design 
and comfort



Es el concepto con el cual intentamos 

sintetizar la filosofía de nuestra 

empresa para la creación de 

sillas personalizadas. Equilibrio 

entre imaginación y razón, 

compromiso total con la calidad y 

la funcionalidad sin renunciar al 

concepto de mueble que te define.

J. CALVO forjó su origen desde la 

inquietud y pasión por el mueble 

de su fundador y todavía presidente 

José Antonio Calvo López. En la 

actualidad esta firma sólida y con 

proyección, dedica un 30% de 

su fabricación a la exportación, 

sin olvidarse nunca del mercado 

nacional del cual J.CALVO a día de 

hoy es referencia.

La perfecta 
combinación 
entre tradición 
y tecnología
para ofrecer los 
mejores resultados 
en diseño y 
comodidad

É o conceito com o qual 
procuramos sintetizar a filosofia 
da nossa empresa para a criação de 
cadeiras personalizadas. Equilíbrio 
entre imaginação e razão, aposta 
total na qualidade e funcionalidade 
sem abrir mão do conceito de 
mobiliário que o define.
A J. CALVO nasceu da preocupação 
e paixão pelo mobiliário de seu 
fundador e ainda presidente José 
Antonio Calvo López. Actualmente, 
esta sólida e projectada empresa 
dedica 30% do seu fabrico à 
exportação, nunca esquecendo 
o mercado nacional no qual a J. 
CALVO é hoje uma referência.

C’est le concept avec lequel 
nous essayons de synthétiser la 
philosophie de notre entreprise 
pour la création de chaises 
personnalisées. Équilibre entre 
imagination et raison, engagement 
total envers la qualité et la 
fonctionnalité sans renoncer au 
concept de mobilier qui vous 
définit.
J. CALVO a forgé son origine 
du souci et de la passion pour 
le mobilier de son fondateur et 
toujours président José Antonio 
Calvo López. A l’heure actuelle, 
cette entreprise solide et projetée 
consacre 30% de sa fabrication à 
l’export, sans oublier le marché 
national dont J. CALVO est 
aujourd’hui une référence.

It is the concept with which we 
try to synthesize the philosophy 
of our company for the creation 
of personalized chairs. Balance 
between imagination and reason, 
total commitment to quality and 
functionality without giving up the 
concept of furniture that defines 
you.
J. CALVO forged its origin from 
the concern and passion for 
furniture of its founder and still 
president José Antonio Calvo 
López. At present, this solid and 
projected firm dedicates 30% of 
its manufacturing to export, never 
forgetting the national market 
of which J. CALVO is a reference 
today.

A combinação 
perfeita de 
tradição e 
tecnologia

L’alliance 
parfaite de la 
tradition et de 
la technologie

The perfect 
combination of 
tradition and 
technology

para oferecer 
os melhores 
resultados em 
design e conforto

pour offrir les 
meilleurs résultats 
en matière de 
design et de confort

to offer the best 
results in design 
and comfort
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J. CALVO

Artesanía y tradición / Crafts and tradition / Artisanat et tradition / Artesanato e tradição

Equipo humano experimentado
Experienced human team

Équipe humaine expérimentée
Equipe humana experiente

Selección de las mejores materias primas
Selection of the best raw materials

Sélection des meilleures matières premières
Seleção das melhores matérias-primas

La artesania y el trabajo manual cuidando 
el más mínimo detalle

Craftsmanship and manual work taking care of 
the smallest detail

Artisanat et travail manuel soigné dans les 
moindres détails

Artesanato e trabalho manual cuidando dos 
menores detalhes

Tecnología y diseño / Technology and design / Technologie et conception / Tecnologia e design

Departamento de diseño
Design department

Département artistique
Departamento de design

Sistemas de producción de última generación
State-of-the-art production systems

Des systèmes de production à la pointe de la technologie
Sistemas de produção de última geração

Atención al cliente
Customer Support
Attention au client
Suporte ao cliente

Confianza total / Total confidence / confiance totale / confiança total

Proyectos a medida
Custom projects

Projets sur mesure
Projetos personalizados

Soluciones contract
Contract solutions

Solutions contractuelles
Soluções de contrato

El hogar a tu alcance
Home within your reach
La maison à votre portée

Casa dentro do seu alcance

OPCIONES / OPTIONS / OPCIONES / OPÇÕES J. CALVO

Para cualquier consulta llamar al telf. / For any question, call the telephone number / Vous pouvez tout consulter en appellant au téléphone / Para qualquer pergunta, ligue para o telefone:

 +34 968 71 82 42 

TACHUELAS / STUDS
PUNAISES / TACHASPATAS

Bronce Plata vieja Niquel Oro
12 mm. Ø
20 mm. Ø

+ 65

 4

BOTONES
BUTTONS
BOUTONS
BOTOENS

+ 1020 mm. Ø
35 mm. Ø

 5

20 mm. Ø 35 mm. Ø

CRISTALES 
SWAROVSKY/
SWAROVSKY CRYSTAL
SWAROVSKY CRISTAUX
CRISTAIS SWAROVSKI

+ 2523 mm. Ø
Unidad
Unit
Unité
Unit

 6

TIRÓN
PULL / ÉLONGATION / PUXÃO + 10

 7

PATAS / LEGS / PIEDS / PATAS 1
- Para cualquiera de nuestros productos que sea posible esta opción
- For any of our products which this option is possible
- Pour tous nos produits où cette option est possible
- Para qualquer um dos nossos produtos, esta opção é possível

MADERA DE HAYA / BEECH WOOD / BOIS DE HÊTRE / MADEIRA DE FAIA

P4  delantera y trasera / front and back / avant et arrière / dianteiro e traseiro
Redondeada / rounded / arrondi /arrendondado

+ 33P4

A

LAS OPCIONES CONTINUAN EN EL DESPLEGABLE DE LA PÁGINA 243
THE OPTIONS CONTINUE IN THE PAGE FOLDING 267 / LES OPTIONS CONTINUENT DANS LE PLIAGE DE PAGE 267 / AS OPÇÕES CONTINUAM NA DOBRA DA PÁGINA 267

+ 60
FALSO CAPITONÉ
/ CAPITONÉ FALSE / FALSE 
CAPITONNÉ / FALSE CAPITONE

 11

COMBINACION TEJIDOS COMBINATIONS OF FABRIC / 
COMBINAISONS DE TISSU COMBINAÇÃO DE TECIDOS 

+ 12

 3
- Para combinaciones consultar metraje con fábrica.
- Cuando se combinen 2 telas diferentes se calculará el precio de la 
superior.
- Incremento por centrado de dibujos: 10 puntos/unidad.
- Precio incremento piel solicitar presupuesto indicando modelo de 
silla o sillón y cantidad.

- For combinations, check measures with the factory.
- When 2 different fabrics are combined, the price of the superior one will be 
calculated.
- Increase for centering of drawings: 10 points/unit.
- Price increase for leather, request a quote indicating the model of chair or 
armchair and quantity

- Para combinações, verifique as medidas com a fábrica.
- Quando 2 tecidos diferentes são combinados, o preço do superior será calculado.
- Aumento para centralização de desenhos: 10 pontos/unidade.
- Aumento de preço para pele, solicite orçamento indicando o modelo da cadeira 
ou poltrona e quantidade

- Pour les combinaisons, vérifier les mesures avec l’usine.
- Lorsque 2 tissus différents sont combinés, le prix du supérieur sera calculé.
- Augmentation pour centrage des dessins : 10 points/unité.
- Augmentation de prix pour le cuir, demandez un devis en indiquant le modèle 
de chaise ou de fauteuil et la quantité

+ 90ANILLA DECORATIVA / 
DECORATIVE HANDLE / POIGNÉE 
DÉCORATIVE / ANÉIS DECORATIVOS

 13

VIVO / PIPING / PASSEPOIL / VIVO

+ 30

 9
- En caso de no querer VIVO, nos e descuenta nada, ya que vá con 
doble cosido llamado PESTAÑA.

- If you do not want VIVO, there is no discount, since it comes with double 
stitching called TAB.

- Si vous ne voulez pas de VIVO, il n’y a pas de réduction, car il est livré avec 
une double couture appelée TAB.

- Se não quiser a VIVO, não há desconto, pois vem com costura dupla 
chamada TAB.

6 7



Seguimos creciendo
We keep growing

Nous continuons à grandir
Continuamos a crescer

s i é n t a t e ,  s i é n t e t e  ú n i c o

J. CALVO
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Marina Marina ND Marina MTpag. 94/97

MARINA

Lyssa 85
Lyssa 95

pag. 90/93

LYSSA

J. CALVOÍNDICE DE COLECCIONES / COLLECTIONS INDEX / INDEX DES COLLECTIONS / ÍNDICE DE COLEÇÕES

Alamo Silla Alamo Sillónpag. 18/21

ALAMO

Enzo Enzo GMTpag. 60/63

ENZO

Idra MT2Idra Idra NDpag. 78/81

IDRA

Lara Lara ND Lara MTpag. 82/85

LARA

Asia ND Sillón Asia MT2 Silla Asia MT2 
Sillón

Asia Silla Asia Sillón Asia ND Sillapag. 26/31

ASIA

Bali Bali ND Bali MTpag. 32/35

BALI

Hugo Silla Hugo Sillón Hugo ND Silla Hugo ND 
Sillón

pag. 68/73

HUGO

Hugo MT2 
Silla

Hugo MT2 
Sillón

Ibiza 90
Ibiza 100

pag. 74/77

IBIZA

pag. 98/101

MILÁN

Milán

Cataniapag. 36/39

CATANIA

Venecia 90
Venecia 100

pag. 126/129

VENECIA

Milano ND Milano PMT2pag. 102/105

MILANO

Aria Sillapag. 22/25

ARIA

Viena 90
Viena 100

pag.130/133

VIENA

Mónaco NDpag. 106/109

MÓNACO

Mónaco EME Mónaco PMT pag. 114/117

ROSLO

Roslo ND 85
Roslo ND 95

Roslo MT 85
Roslo MT 95

TorinoND Torino MT

Torinopag. 122/125

TORINO

Victoriapag. 146/149

VICTORIA

Sofiapag. 142/145

SOFIA

Sofia MT

pag. 40/47

DAKOTA

Dakota sillón 
ND

Dakota silla 
ND

Dakota sillón 
MT

Dakota silla 
GND

Dakota sillón 
GND

Dakota silla 
MT

Dalia EMEDalia NDpag. 48/51

DALIA

Dalia PMT Dima EME Dima MT2Dima NDpag. 52/55

DIMA

Lia ND Lia EMEpag. 86/89

LIA

Rober Sillón 
ND

Rober Sillón 
PMT2

pag. 110/113

ROBER

Lia BNDpag. 138/141

LIA BND

Domo ND Domo PMTpag. 56/59

DOMO

Golden Sillónpag. 64/67

GOLDEN

Sintra ND
Silla

Sintra ND
Sillón

Sintra MT
Silla

Sintra MT
Sillón

pag. 118/121

SINTRA

Violeta ND Violeta PMTpag.134/137

VIOLETA

Alma RM Almapag. 14/17

ALMA
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pag. 222/227

MANHATTAN

Manhattan

Basic 
Cuadrado

Basic
Redondo

Idra TGND 
Taburete
H60-H80

Idra TGMT 
Taburete
H60-H80

Domo 
Taburete
H60-H80

Hugo ND
Taburete-SRB

H60-H80

Hugo MT
Taburete-SRB

H60-H80

pag. 150/153 pag. 158/161

DALIA HUGO

pag. 162/165pag. 154/157

IDRADOMO

J. CALVOÍNDICE DE COLECCIONES / COLLECTIONS INDEX / INDEX DES COLLECTIONS / ÍNDICE DE COLEÇÕES

Persia P1
60-80-100

Alhambra ND 
P4 60-80-100

pag. 186/189

ALHAMBRA
PERSIA

Oslo ND
Taburete
H60-H80

Oslo MT
Taburete
H60-H80

pag. 178/181

OSLO

pag. 190/191

PUFFS

pag. 192/193 CuadradoRedondo Rectangular

COJÍNES

pag. 220/221

INDO

Indopag. 208/211

CAPRI

Capri H45
Capri H50

pag. 194/197

ATLANTA

Atlanta comedor

DUBAIBRUSELAS

pag. 212/219pag. 204/207 Dubai comedorBruselas comedor Dubai centro

Manhattan centro

BERLÍN

pag. 198/203 Berlín comedor Berlín centroAtlanta centro

pag. 228/233

MOSCÚ

Moscú comedor Moscú centro

pag. 248

COLORES DE 
FABRICANTES

MANUFACTURER COLORS
COULEURS DU FABRICANT

CORES DO FABRICANTE

pag. 6

OPCIONES 
OPTIONS 

OPCIONES 
OPÇÕES

A
pag. 247

OPCIONES 
OPTIONS 

OPCIONES 
OPÇÕES

B

LISTADO
DE TELAS

LIST OF FABRICS
LISTE DE TISSU

LISTA DE TECIDOS

pag. 248/249

Lara ND 
Taburete 
H60-H80

Lyssa ND 
Taburete
H60-H80

Lyssa MT 
Taburete
H60-H80  

pag. 166/169 pag. 170/173

LARA LYSSA

Neo ND 
Taburete 
H60-H80

pag. 174/177

NEO

Neo MT 
Taburete 
H60-H80

Viena ND
Taburete
H60-H80

pag. 182/185

VIENA

Viena MT
Taburete
H60-H80

Tempo comedorParis comedor Tempo centropag. 238/245pag. 234/237

TEMPOPARIS

Dalia ND 
Taburete 
H60-H80

Dalia MT 
Taburete 
H60-H80

Lara MT 
Taburete 
H60-H80

pag. 246/247

CONDICIONES DE VENTA
CONDITIONS OF SALE

CONDITIONS DE VENTE
CONDIÇÕES DE VENDA
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Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

J. CALVO

ALMA

Diseñada para y por la comodidad Alma 
una silla super moderna ligera y actual.
Es una pieza esencial en un salón de 
alto diseño con diferentes opciones de 
color tejidos y patas.

Designed for comfort, Alma is 
a super-modern, lightweight, 
and contemporary chair. 
It’s an essential piece in a high-design 
living room with a variety of fabric and 
leg color options.

Conçue pour et par le confort Alma une 
chaise super moderne, légère et actuelle. 
C’est une pièce essentielle dans un salon 
haut de gamme avec différentes options 
de couleurs de tissus et de pieds.

Concebida para e pelo conforto Alma, 
uma cadeira super moderna, leve e atual. 
É uma peça essencial numa sala de 
estar de design elevado, com diferentes 
opções de cores de tecido e pernas.

ALMA
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
TREVISO 12 STILO TEXIL S/B

ALMA RM
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
TREVISO 12 STILO TEXIL S/B

J. CALVO

ALMA RM ALMA

14 15



ALMA RM ALMA

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

15,6 kg.
x 2 sillas

1,00 m.
x2 sillas

6,1 kg.
x 1 silla

0,44 m3
x 2 sillas

15,6 kg.
x 2 sillas

1,00 m.
x1 sillas

6,1 kg.
x 1 silla

0,44 m3
x 2 sillas

J. CALVO

Barnizado, lacado o color muestra Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

ALMA RM OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos) ALMA OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

ALMA RM
TC SA SB SC SD SE SF
295 315 335 355 375 395 415

ALMA
TC SA SB SC SD SE SF
275 295 315 335 355 375 395

85
47,5

47

5055

85
47,5

47

5055

ALMA
Color / Colour / Couleur / Cor:  

ROBLE 680 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
TREVISO 12 STILO TEXIL S/B

ALMA RM
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
TREVISO 12 STILO TEXIL S/B

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90  + 125GND
 + 185GMT

 + 35
PMT NDP4

 + 33  + 30
 BASE MT

 + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90  + 125GND
 + 185GMT

 + 35
PMT NDP4

 + 33  + 30
 BASE MT

 + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN
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J. CALVO

ÁLAMO SILLA

Álamo silla y Álamo sillón piezas con 
gran riqueza y artesanía en su diseño, 
construido con técnicas tradicionales 
para conseguir una agradable estética.

Alamo chair and Alamo armchair pieces 
with great richness and craftsmanship 
in their design, built with traditional 
techniques to achieve a pleasant 
aesthetic.

La chaise Alamo et le fauteuil lamo 
sont des pièces d’une grande richesse 
et d’un savoir-faire artisanal dans 
leur conception, construites avec des 
techniques traditionnelles pour obtenir 
une esthétique agréable.

Cadeira Alamo e poltrona Alamo peças 
com grande riqueza e acabamento no 
seu design, construídas com técnicas 
tradicionais para atingir uma estética 
agradável.

ÁLAMO

Silla y sillón / Chair and armchair / Chaise et fauteuil / Cadeira e cadeiron

ÁLAMO SILLÓN

ÁLAMO SILLÓN 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO VIEJO
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
XIA 05 - S/B STILO TEXTIL

INDO CENTRO 
Mesa de centro / Coffee table
Table basse / Mesa de centro
Color / Colour / Couleur / Cor: 
BLANCO MATE 316 J.C.
PATAS ROBLE 368 J.C.

J. CALVO
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ÁLAMO
SILLA 

SILLÓN

J. CALVO

ÁLAMO SILLA
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO VIEJO  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
XIA 05 - S/B STILO TEXTIL

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

76

46

46

5755

76 46

46

57

55

66

ÁLAMO SILLÓN 
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO VIEJO  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

XIA 05 - S/B STILO TEXTIL

15 kg.
x 2 sillas

1,00 m.
x1 silla

5,80 kg.
x 1 silla

0,44 m3
x 2 sillas

15,9 kg.1,00 m. 6,20 kg. 0,54 m3

SILLA

SILLÓN

Silla y sillón / Chair and armchair / Chaise et fauteuil / Cadeira e cadeiron

ÁLAMO OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

ÁLAMO
TC SA SB SC SD SE SF

SILLA 341 361 381 401 421 441 461
SILLÓN 375 395 415 435 455 475 495

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90 + 30  + 60

20 21



J. CALVO

ARIA

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

ARIA

Actualidad, Ergonomia y Flexiblidad 
caracterizan a Aria , aportando diseño 
a tu salón Aria hace que esos momentos 
sean mejores momentos

Current events, ergonomics and 
flexibility characterize Aria, bringing 
design to your living room Aria makes 
those moments better moments

Novidades, Ergonomia e Flexibilidade 
caracterizar Aria, proporcionando 
design à sua sala Aria torna estes 
momentos momentos melhores

Actualités, Ergonomie et Flexibilité 
caractérisent Aria, apportant du design 
à votre salon Aria rend ces moments 
meilleurs

J. CALVO

ARIA
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO MATE 318 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
NAIRA C/ 2 GRIS S/B STILO TEXTIL
NAIRA C/14 TURQUESA S/B STILO TEXTIL

BERLIN
Color / Colour / Couleur / Cor:  
LACADO BLANCO MATE 316 J.C

22 23



ARIA

Silla / Chair / Chaise / Cadeira J. CALVO

90

46

46

5058

ARIA ND SILLA
Color / Colour / Couleur / Cor:  
 NEGRO MATE 318 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
NAIRA C/14 TURQUESA S/B STILO TEXTIL

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

17,5 kg.
x 2 sillas

1,50 m
x1 silla

7 kg.
x 1 silla

0,44 m3
x 2 sillas

ARIA OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

ARIA
TC SA SB SC SD SE SF
275 295 315 335 355 375 395

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90 + 30

 + 35
PMT NDP4

 + 33  + 30
 BASE MT

 + 125GND
 + 185GMT

 + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN

24 25



J. CALVO

ASIA SILLA

Su diseño en líneas curvas la convierten 
en una estupenda y original opción. 
El punto fuerte de esta gama es su 
flexibilidad decorativa y su ligereza de 
líneas.

Its curved design makes it a great and 
original option. The strong point of this 
range is its decorative flexibility and its 
lightness of lines.

Son design incurvé en fait une option 
géniale et originale. Le point fort de 
cette gamme est sa souplesse décorative 
et sa légèreté de lignes.

Seu design curvo o torna uma opção 
excelente e original. O ponto forte desta 
gama é a flexibilidade decorativa e a 
leveza das linhas.

ASIA

ASIA SILLÓN ASIA ND SILLA ASIA ND SILLÓN ASIA MT2 SILLA ASIA MT2 SILLÓN

ASIA SILLÓN 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C.  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
THALYS 19 - S/B FROCA

CAPRI 50 AUXILIAR - CHAPA ROBLE NATURAL 
Mesa auxiliar / Side table  
Table basse / Tabela auxiliar
Color / Colour / Couleur / Cor: 
ROBLE 680 J.C. 

J. CALVO
Silla y sillón / Chair and armchair / Chaise et fauteuil / Cadeira e cadeiron
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ASIA SILLA
ASIA SILLÓN

ASIA
SILLA ND

SILLÓN ND

ASIA SILLA 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO MATE 318 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
ERMES 07 AGUA MARINA S/B C&O

ASIA SILLÓN 
Color / Colour / Couleur / Cor:  

ROBLE 680 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

THALYS 19 - S/B FROCA

83
46

42

61
57

65

83
46

42

5457

ASIA ND SILLA
Color / Colour / Couleur / Cor:  
VULCANO TEX J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
HELIOS 70 S/B C&D

ASIA ND SILLÓN 
Color / Colour / Couleur / Cor:  

ROBLE 680 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

HELIOS 70 S/B C&D

83
46

42

61
57

65

83
46

42

54
57

J. CALVO
Silla y sillón / Chair and armchair / Chaise et fauteuil / Cadeira e cadeiron Silla y sillón / Chair and armchair / Chaise et fauteuil / Cadeira e cadeiron

19,7 kg.
x 2 unids.

1,60 m.
x1 unid.

8,10 kg.
x 1 unid.

0,43 m3
x 2 unids

20,9 kg.1,80 m. 8,70 kg. 0,54 m3

SILLA

SILLÓN
19,7 kg.
x 2 unids.

1,60 m.
x1 unid.

8,1 kg.
x 1 unid.

0,43 m3
x 2 unids

20,9 kg.1,80 m. 8,7 kg. 0,54 m3

SILLA

SILLÓN

Barnizado, lacado o color muestra Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

ASIA OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos) ASIA ND OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

ASIA
TC SA SB SC SD SE SF

SILLA 289 309 329 349 369 389 409
SILLÓN 323 343 363 383 403 423 443

ASIA ND
TC SA SB SC SD SE SF

SILLA 289 309 329 349 369 389 409
SILLÓN 323 343 363 383 403 423 443

 + 50
 EME

 + 50
 PMT2

 + 35
PMT

 + 125GND
 + 185GMT

 + 0
 + 33

ND
NDP4

 + 30
 BASE MT

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 33
Pata: 4

 + 90 + 30
Por unidad

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90 + 30  + 125GND
 + 185GMT

 + 50
 EME

 + 50
 PMT2

 + 35
PMT

 + 30
 BASE MTNDP4

 + 33  + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN

28 29



ASIA
 SILLA MT2

SILLÓN MT2

J. CALVO

83
46

42

61
57

65

83
46

42

54
57

ASIA SILLA MT2
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
HELIOS 70 S/B C&D

ASIA SILLÓN MT2 
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

HELIOS 70 S/B C&D

Silla y sillón / Chair and armchair / Chaise et fauteuil / Cadeira e cadeiron

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

27,7 kg.
x 2 unids.

1,60 m.
x1 unid.

12 kg.
x 1 unid.

0,43 m3
x 2 unids

27,9 kg.1,80 m. 12,7 kg. 0,54 m3

SILLA

SILLÓN

ASIA MT2 OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

ASIA MT2
TC SA SB SC SD SE SF

SILLA 354 374 394 414 434 454 474
SILLÓN 388 408 428 448 468 488 508

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90
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BALI

Bali una pieza que nos vio nacer y 
nosotros a él, juntos seguimos sumando 
en muchos hogares gracias a su gran 
versatilidad. Una gama completa y 
seductora.

Bali une pièce qui nous a vu naître et 
nous lui, ensemble, nous continuons à 
ajouter dans de nombreux foyers grâce 
à sa grande polyvalence. Une gamme 
complète et séduisante.

Bali a piece that saw us born and we him, 
together we continue to add in many 
homes thanks to its great versatility. A 
complete and seductive range.

Bali uma peça que nos viu nascer e nós 
a ele, juntos continuamos a agregar 
em muitos lares graças à sua grande 
versatilidade. Uma gama completa e 
sedutora.

J. CALVO

BALI

BALI MTBALI ND

BALI 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 315 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
ROCA 72-TRASERA CUMBRE 07-S/C C&D

INDO - CENTRO
Color / Colour / Couleur / Cor:  
TAPA BLANCO 316 MATE J.C.
PATASROBLE 680 J.C.

J. CALVO
Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

32 33



BALI
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 315 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
ROCA 72 - TRASERA CUMBRE 
07 - S/C C&D

BALI

BALI ND
20 kg.
x 2 unids.

1,75 m.
x1 unid.

9 kg.
x 1 unid.

0,54 m3
x 2 unids

20 kg.1,75 m. 9 kg. 0,54 m3

BALI
BALI ND

J. CALVO

90
47

43

6162

65

90
47

43

61
62

65

BALI ND
Color / Colour / Couleur / Cor:  

ROBLE 315 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

ORQUIDIA 14 - STILO TEXTIL
ASIENTO ROBIN 07 - S/C FROCA

BALI MT

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

BALI MT 
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

ORQUIDIA 14 - STILO TEXTIL
ASIENTO ROBIN 07 - S/C FROCA

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

27,3 kg.1,75 m. 12,5 kg. 0,54 m3BALI MT

BALI MT OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

BALI / BALI ND
TC SA SB SC SD SE SF
322 342 362 382 402 422 442 BALI MT

TC SA SB SC SD SE SF
352 372 392 412 432 452 472

BALI OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

BALI ND OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

 + 90 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 60 + 65

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 65

 + 35
PMT

 + 125GND
 + 185GMT

 + 90 + 30  + 60

 + 35
PMT

 + 0
 + 33

ND
NDP4

 + 30
 BASE MT

 + 125GND
 + 185GMT

 + 90 + 10
Por unidad

 + 30  + 60

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 65 + 33
Pata: 4

 + 0
 + 33

ND
NDP4

 + 30
 BASE MT

 + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN

34 35



J. CALVO

CATANIA

CATANIA

Catania, una silla que te seduce al 
sentarte, la confortabilidad sobre todo 
es su punto fuerte, pero no deja al lado 
su sello elegante con una estructura 
robusta en madera.

Catania, une chaise qui vous séduit 
dès que vous vous asseyez. Le confort 
est avant tout son point fort, mais il 
bénéficie également d’une élégance 
irréprochable avec une structure en 
bois robuste.

Catânia, uma cadeira que te seduz 
quando te sentas. O conforto é o seu 
ponto forte acima de tudo, mas também 
ostenta uma vedação elegante com uma 
estrutura de madeira robusta.

Catania, a chair that seduces you as you 
sit down. Comfort is its strong point 
above all, but it also boasts an elegant 
seal with a robust wooden structure.

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

CATANIA
Color / Colour / Couleur / Cor:  
VULCANO TEX J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
TREVISO C/09 - S/B STILO TEXTIL

J. CALVO

DUBAI COMEDOR CHAPA ROBLE NATURAL
- 160 2 EXTENSIONES 40 CM
Mesa / Table  / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C. 
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CATANIA

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

CATANIA 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
VULCANO TEX J.C.  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
TREVISO C/09 - S/B STILO TEXTIL

17,1 kg.
x 2 sillas

1,40 m.
x1 sillas

6,80 kg.
x 1 silla

0,43 m3
x 2 sillas

83
47

43

4860

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

CATANIA OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

CATANIA
TC SA SB SC SD SE SF
273 293 313 333 353 373 393

J. CALVO

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90

 + 35
PMT

 + 125GND
 + 185GMT

 + 30
 BASE MTNDP4

 + 33  + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN

38 39



J. CALVO

DAKOTA

Dakota aporta originalidad gracias a 
sus líneas curvas y la sutil apertura 
del respaldo. Unido a su potencial 
comodidad y ergonomía la hacen 
indispensable en cualquier ambiente.

Dakota brings originality thanks to its 
curved lines and the subtle opening 
of the backrest. Together with its 
potential comfort and ergonomics, it is 
indispensable in any environment.

Dakota apporte de l’originalité grâce 
à ses lignes courbes et à l’ouverture 
subtile du dossier. Avec son potentiel 
de confort et d’ergonomie, il est 
indispensable dans n’importe quel 
environnement.

Dakota traz originalidade graças às 
suas linhas curvas e à abertura sutil 
do encosto. Junto com seu potencial de 
conforto e ergonomia, é indispensável 
em qualquer ambiente.

DAKOTA MT 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
ROCA 72 - ASIENTO CUMBRE 7
S/C C&D

J. CALVO

DAKOTA 
SILLÓN ND

DAKOTA 
SILLÓN MT

DAKOTA 
SILLA GND

DAKOTA 
SILLA ND

DAKOTA 
SILLA MT

DAKOTA 
SILLÓN GND

Silla y sillón / Chair and armchair / Chaise et fauteuil / Cadeira e cadeiron
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DAKOTA ND

J. CALVO

DAKOTA ND SILLA
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
EXTERIOR ZOOM C/02 RESTO EN BEYOND 
C/02 - S/B M.FARRUGIA/COLORSANE

20,4 kg.

x 2 unids.

1,80 m.

x1 unid.

8,65 kg.

x 1 unid.

0,54 m3

x 2 unids

SILLÓN

SILLA 19,8 kg.1,80 m. 8,15 kg. 0,43 m3

DAKOTA ND SILLÓN
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO MATE 318J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

ROCA 72 - ASIENTO CUMBRE 7 S/C C&D

79

47

5757

48

66

Silla y sillón / Chair and armchair / Chaise et fauteuil / Cadeira e cadeiron

79

47

5757

48

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

DAKOTA ND OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

DAKOTA ND
TC SA SB SC SD SE SF

SILLA 292 312 332 352 372 392 412
SILLÓN 322 342 362 382 402 422 442

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90 + 30
Por unidad

 + 35
PMT

 + 125GND
 + 185GMT

 + 30
 BASE MTNDP4

 + 33  + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN

42 43



DAKOTA MT

J. CALVO

DAKOTA MT SILLA
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
GLAMOUR C/12  -S/B STILO TEXTIL

24,4 kg.

x 2 unids.

1,80 m.

x1 unid.

10,5 kg.

x 1 unid.

0,54 m3

x 2 unids

SILLÓN

SILLA 24,4 kg.1,80 m. 10 kg. 0,43 m3

DAKOTA MT SILLÓN 
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

ROCA 72 - ASIENTO CUMBRE 7 S/C C&D

79

47

5757

48

79

47

5757

48

66

Silla y sillón / Chair and armchair / Chaise et fauteuil / Cadeira e cadeiron

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

DAKOTA MT OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

DAKOTA MT
TC SA SB SC SD SE SF

SILLA 322 342 362 382 402 422 442
SILLÓN 352 372 392 412 432 452 472

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90
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DAKOTA GND

DAKOTA GND SILLÓN
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO MATE 318 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
EXTERIOR AMBIENCE C/02 THALYS C/07
S/B M.FARRUGIA/FROCA

J. CALVO

TEMPO COMEDOR
Mesa / Table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor: 
ROBLE SALVAJE J.C
PATAS LACADO NEGRO MATE 318 J.C

Silla y sillón / Chair and armchair / Chaise et fauteuil / Cadeira e cadeiron

DAKOTA GND SILLA
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO MATE 318 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
GLAMOUR C/12 - S/B STILO TEXTIL

24,4 kg.

x 2 unids.

1,80 m.

x1 unid.

10,45 kg.

x 1 unid.

0,54 m3

x 2 unids

SILLÓN

SILLA 24,4 kg.1,80 m. 10 kg. 0,43 m3

DAKOTA GND SILLÓN
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO MATE 318 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

EXTERIOR AMBIENCE C/02 THALYS C/07
S/B M.FARRUGIA/FROCA

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

DAKOTA GND OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

DAKOTA GND
TC SA SB SC SD SE SF

SILLA 417 437 457 477 497 517 537
SILLÓN 447 467 487 507 527 547 567

79

47

48

5757

66

79

47

48

5757

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90  + 125GND
 + 185GMT

180º
Retorno

360º Sin
Retorno
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Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

J. CALVO

DALIA

La comodidad, la funcionalidad y el 
diseño se personalizan en Dalia. Sigue 
la vanguardia estética con este modelo 
que no te dejará indiferente.

Comfort, functionality and design 
are personalized at Dalia. Follow the 
aesthetic avant-garde with this model 
that will not leave you indifferent.

Le confort, la fonctionnalité et le 
design sont personnalisés chez Dalia. 
Suivez l’esthétique avant-gardiste avec 
ce modèle qui ne vous laissera pas 
indifférent.

Conforto, funcionalidade e design 
são personalizados na Dalia. Siga a 
vanguarda estética com este modelo 
que não o deixará indiferente.

DALIA ND - PATA Nº4  REDONDA 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
APOLO 61 - S/B C&D

J. CALVO

ATLANTA COMEDOR - 110 Ø - 1 EXT 60 CM
Mesa / Table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor: 
BLANCO 316 MATE J.C.
BASE METAL NEGRO EPOXI J.C

DALIA ND DALIA PMTDALIA EME
Apilable

Stackable
Empilable

Empilhável
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DALIA ND
DALIA EME

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

DALIA ND 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
APOLO 61 - S/B C&D

DALIA PMT 
Color / Colour / Couleur / Cor:  

ROBLE 680 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

BEYOND 3 GRIS S/B COLORSANE

80

47

5863

47

19,5 kg.

x 2 unids.

1,25 m.

x1 unid.

8 kg.

x 1 unid.

0,44 m3

x 2 unids
18,5 kg.1,25 m. 7,5 kg. 0,44 m3

EME

ND

J. CALVO

DALIA PMT

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

DALIA PMT 
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

APOLO 61 - S/B C&D

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

20,5 kg.1,25 m. 8,5 kg. 0,44 m3DALIA PMT 

DALIA PMT OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

DALIA PMT Apilable a 4 alturas

TC SA SB SC SD SE SF
352 372 392 412 432 452 472

 + 90 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

80
47

5863

47

80
47

47

5863

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

DALIA ND OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

DALIA ND / DALIA EME
TC SA SB SC SD SE SF

ND 317 337 357 377 397 417 437
EME 367 387 407 427 447 467 487

DALIA EME OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90  + 125GND
 + 185GMT

 + 35
PMT NDP4

 + 33  + 30
 BASE MT

 + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN

50 51



J. CALVO

Sillas / Chairs / Cadeiras / Chaises 

DIMA

Actual, sencilla, elegante, con infinitas 
posibilidades. Dima se define a si misma 
como un modelo sencillo, agradable a la 
vista y sobre todo al uso.

Wherever Idra is, he enriches and 
brings his peculiar style. Comfortable, 
the different models of legs and fabrics 
offer plenty of options to choose from.

Où qu’il soit, Idra enrichit et apporte 
son style si particulier. Confortables, les 
différents modèles de pieds et de tissus 
offrent de nombreuses possibilités de 
choix.

Onde quer que Idra esteja, ele enriquece 
e traz seu estilo peculiar. Confortáveis, 
os diferentes modelos de pernas e 
tecidos oferecem muitas opções à sua 
escolha.

DIMA MT2 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
DORADO 338-2 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
THALYS 06 - S/B FROCA

J. CALVO

DIMA ND DIMA MT2DIMA EME
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DIMA ND
DIMA EME

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   
J. CALVO

DIMA ND 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
BLANCO 316 MATE J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
ERMES 07 AGUA MARINA - S/B C&O

DIMA EME 
Color / Colour / Couleur / Cor:  

ROBLE 680 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

NAIRA C/02 - S/B STILO TEXTIL

85
47

47

5756

20,5 kg.
19 kg.
x 2 unids.

1,80 m.

x1 unid.

8,5 kg.
7,8 kg.
x 1 unid.

0,44 m3
0,44 m3

x 2 unids

1,80 m.
EME

ND

DIMA MT2 
Color / Colour / Couleur / Cor:  

DORADO 338-2 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

THALYS 06 - S/B FROCA

85
47

47

5756

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

26 kg.1,80 m. 11,75 kg. 0,44 m3DIMA MT2

DIMA MT2
TC SA SB SC SD SE SF
357 377 397 417 437 457 477

DIMA MT2

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

DIMA MT2 OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

 + 90 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30

85
47

47

5756

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

DIMA ND / DIMA EME
TC SA SB SC SD SE SF

ND 292 312 332 352 372 392 412
EME 342 362 382 402 422 442 462

DIMA EME OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

DIMA ND OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30

 + 90  + 35
PMT NDP4

 + 33  + 30
 BASE MT

 + 125GND
 + 185GMT

 + 50
 EME

 + 50
 PMT2

 + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN

 + 90 + 30  + 55
 PCN

54 55



J. CALVO

DOMO ND
DOMO PMT

DOMO ND

Domo desde la bella Italia ;
Con un diseño puro y novedoso, 
podremos crear un hogar confortable, 
cómodo y con estilo.

Dôme de la belle Italie  ; 
Avec un design pur et innovant, nous 
pouvons créer une maison confortable, 
confortable et élégante.

Cimeira da bela Itália; 
Com um design puro e inovador, 
podemos criar uma casa confortável, 
confortável e cheia de estilo.

Domo from beautiful Italy ; 
With a pure and innovative design, we 
can create a comfortable, stylish and 
comfortable home.

DOMO PMT

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

MOSCU COMEDOR - CHAPA ROBLE NATURAL 160CM 2EXT 40CM
Mesa / Table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor:
ROBLE 315 J.C. 

J. CALVO

DOMO PMT
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EPOXI  J.C  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
AMARAL BLANCO (C&O) S/B
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DOMO ND DOMO PMT

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

DOMO ND 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO MATE 318 J.C  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
RESPALDO ZIRANO C/03
ASIENTO KIRA C/03 - S/B STILO TEXTIL

19 kg.
x 2 sillas

1,80 m.
x1 sillas

7,8 kg.
x 1 silla

0,44 m3
x 2 sillas

21 kg.
x 2 sillas

1,80 m.
x1 sillas

8,8 kg.
x 1 silla

0,44 m3
x 2 sillas

DOMO PMT
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO EPOXI  J.C  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
AMARAL BLANCO (C&O) S/B

J. CALVO

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

DOMO ND OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos) DOMO PMT OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

DOMO ND
TC SA SB SC SD SE SF
292 312 332 352 372 392 412

DOMO PMT
TC SA SB SC SD SE SF
327 347 367 387 407 427 447

80
47

47

5460

80
47

47

5460

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90  + 125GND
 + 185GMT

 + 35
PMT

 + 30
 BASE MTNDP4

 + 33  + 50
 EME

 + 50
 PMT2

 + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN

58 59



J. CALVO

ENZO

ENZO

Un concepto diferente y práctico, donde 
se combinan lineas curvas con sutiles 
rasgos rectos Enzo es un sillón con 
personalidad.

A different and practical concept, where 
curved lines are combined with subtle 
straight features. Enzo is an armchair 
with personality.

Un concept différent et pratique, où 
les lignes courbes se conjuguent à de 
subtils traits rectilignes, Enzo est un 
fauteuil qui a de la personnalité.

Um conceito diferente e prático, onde 
linhas curvas se combinam com traços 
retos subtis Enzo é uma poltrona com 
personalidade.

ENZO GMT

ENZO GMT 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
BRUNEI 05 - ASIENTO BORIS 2 S/C FROCA

J. CALVOSillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron
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J. CALVO

ENZO GMT
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

BRUNEI 05 - ASIENTO BORIS 2 S/C FROCA

84
46

45

6055

66

84

46

45

60
55

66

ENZO 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
BLANCO 316 MATE J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
KARIM 1 - ASIENTO KARIM 6 S/B FROCA

ENZO ENZO GMT

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

31,8 kg.1,80 m. 13,7 kg. 0,54 m3

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

22,9 kg.1,80 m. 9,2 kg. 0,54 m3

ENZO GMT OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

ENZO OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

ENZO
TC SA SB SC SD SE SF
322 342 362 382 402 422 442 ENZO GMT

TC SA SB SC SD SE SF
507 527 547 567 587 607 627

 + 90 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 60

180º
Retorno

360º Sin
Retorno

 + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 60 + 33
Pata: 4

 + 0

 + 35
PMT

 + 125GND
 + 185GMT

 + 0
 + 33

ND
NDP4

 + 30
 BASE MT

 + 90  + 55
 PCN
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J. CALVO

GOLDEN

GOLDEN

Diseño y estilo que coinciden para 
ser parte de la decoración de tu salon, 
ligereza y funcionalidad a la hora de su 
uso.
Producto totalmente nacional que 
puedes personalizar completamente 
con todo tipo de tejidos, colores epoxi 
y mucho mas.

Design and style that combine to be part 
of your living room decoration, lightness 
and functionality when it comes to use. 
A completely national product that you 
can fully customize with all kinds of 
fabrics, epoxy colors and much more.

Design e estilo que coincidem para 
fazer parte da decoração da sua sala, 
leveza e funcionalidade na utilização. 
Produto totalmente nacional que pode 
personalizar totalmente com todo o tipo 
de tecidos na cor epóxi e muito mais.

Design et style qui coïncident 
pour faire partie de la décoration 
de votre salon, légèreté et 
fonctionnalité lors de son utilisation. 
Produit totalement national que vous 
pouvez entièrement personnaliser avec 
tous types de tissus de couleur époxy et 
bien plus encore.

J. CALVO

GOLDEN
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ORO EPOXI J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
AMBIENCE 1 (M.FARRUGIA)S/B

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron
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GOLDEN

GOLDEN
Color / Colour / Couleur / Cor:  
COLOR: ORO EPOXI J.C  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
AMBIENCE 1 (M.FARRUGIA)S/B

GOLDEN OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

20,5 kg.
x 2 sillas

1,25 m.
x1 sillas

8,5 kg.
x 1 silla

0,54 m3
x 2 sillas

J. CALVOSillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

GOLDEN
TC SA SB SC SD SE SF
388 408 428 448 468 488 508

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30

77

46

45

5660

66

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi
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J. CALVO

HUGO SILLA

Funcional, elegante, con carácter. 
Su comodidad y posibilidades de 
acabados hacen de la familia Hugo una 
buena opción para equipar cualquier 
ambiente.

Fonctionnel, élégant, de caractère. Son 
confort et ses possibilités de finitions 
font de la famille Hugo une bonne 
option pour équiper n’importe quel 
environnement.

Funcional, elegante e com persona-
lidade. O seu conforto e possibilidades 
de acabamentos fazem da família Hugo 
uma boa opção para equipar qualquer 
ambiente.

Functional, elegant, with character. Its 
comfort and possibilities of finishes 
make the Hugo family a good option to 
equip any environment.

HUGO

HUGO MT2 SILLÓNHUGO SILLÓN HUGO MT2 SILLAHUGO ND SILLÓNHUGO ND SILLA

HUGO SILLÓN
Color / Colour / Couleur / Cor:  
BLANCO 316 MATE J.C.  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
BLUE BEIG - S/B CURDEC

DUBAI CENTRO - CHAPA ROBLE NATURAL 
Mesa de centro / Coffee table / Table basse / Mesa de centro 
Color / Colour / Couleur / Cor: 
TAPA ROBLE 680
PATAS + PORTERÍA - BLANCO MATE 316 J.C. 

Silla y sillón / Chair and armchair / Chaise et fauteuil / Cadeira e cadeiron
J. CALVO
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HUGO 
SILLA

SILLÓN

HUGO 
SILLA MT2

SILLÓN MT2

HUGO SILLA 
Color / Colour / Couleur / Cor: 
ROBLE 680 J.C.  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
MYSTIC 324 AQUACLEAN 
TRASERA LANCELOT C/02 S/D 

83
46

42

54
57

HUGO SILLÓN 
Color / Colour / Couleur / Cor: 

306 J.C.  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

MADONE AGUA MARINA - S/B 
C&O

83

46

42

6157

65

HUGO SILLA MT2
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

ZEUS C/04 ASIENTO BALENCIAGA C/02 S/C FROCA

HUGO SILLÓN MT2 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EXPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
INDIGO C/06 ASIENTO Y TRASERA LANCELOT 
C/06 S/C FROCA

19,7 kg.
x 2 unids.

1,60 m.
x1 unid.

8,1 kg.
x 1 unid.

0,43 m3
x 2 unids

20,9 kg.1,80 m. 8,7 kg. 0,54 m3

SILLA

SILLÓN

83
46

42

54
57

83
46

42

61
57

65
Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

J. CALVO
Silla y sillón / Chair and armchair / Chaise et fauteuil / Cadeira e cadeiron Silla y sillón / Chair and armchair / Chaise et fauteuil / Cadeira e cadeiron

27,7 kg.
x 2 unids.

1,60 m.
x1 unid.

12 kg.
x 1 unid.

0,43 m3
x 2 unids

27,9 kg.1,80 m. 12,7 kg. 0,54 m3
SILLA

SILLÓN

HUGO MT2 OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

HUGO
TC SA SB SC SD SE SF

SILLA 289 309 329 349 369 389 409
SILLÓN 323 343 363 383 403 423 443

 + 50
 PMT2

 + 50
 EME

 + 30
 BASE MT

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 33
Patas: 4

 + 30

 + 125GND
 + 185GMT

 + 0
 + 33

ND
NDP4

 + 35
PMT

 + 90

HUGO MT2
TC SA SB SC SD SE SF

SILLA 354 374 394 414 434 454 474
SILLÓN 388 408 428 448 468 488 508

HUGO SILLÓN OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

HUGO SILLA OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90

 + 0
 + 33

ND
NDP4

 + 90  + 35
PMT

 + 125GND
 + 185GMT

 + 50
 PMT2

 + 30
 BASE MT

 + 50
 EME

 + 33
Patas: 4

 + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30 + 0
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HUGO 
SILLA ND

SILLÓN ND

HUGO SILLA ND 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
VULCANO TEX J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
ZEUS C/04 ASIENTO BALENCIAGA C/02 S/B FROCA

HUGO SILLÓN ND 
Color / Colour / Couleur / Cor:  

ROBLE 680 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

INDIGO C/06 ASIENTO Y TRASERA LANCELOT C/06
S/C FROCA

83
46

42

54
57

83
46

42

61
57

65

HUGO SILLÓN 
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO 318 MATE J.C.  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

PARADIS BURDEOS - EXT.  THALYS 14 S/B C&O / FROCA

TEMPO COMEDOR - CHAPA ROBLE SALVAJE NATUAL
Mesa / table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor: 
ROBLE NUDO J.C.
PATAS NEGRO MATE 318 J.C.  

J. CALVO
Silla y sillón / Chair and armchair / Chaise et fauteuil / Cadeira e cadeiron

19,7 kg.
x 2 unids.

1,60 m.
x1 unid.

8,1 kg.
x 1 unid.

0,43 m3
x 2 unids

20,9 kg.1,80 m. 8,7 kg. 0,54 m3

SILLA

SILLÓN

HUGO ND OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

HUGO
TC SA SB SC SD SE SF

SILLA 289 309 329 349 369 389 409
SILLÓN 323 343 363 383 403 423 443

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90  + 125GND
 + 185GMT

 + 50
 PMT2

 + 50
 EME

 + 35
PMT

 + 30
 BASE MTNDP4

 + 33  + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN

72 73



J. CALVO

IBIZA

IBIZA 100 IBIZA 90

Ibiza, es un referente para la empresa 
J. Calvo. Su atrayente precio unido a la 
calidad base de sus materiales la hacen 
una grande de la familia.

Ibiza is a benchmark for the J. Calvo 
company. Its attractive price combined 
with the quality of its materials make it 
a great addition to the family.

Ibiza est une référence pour la société 
J. Calvo. Son prix attractif associé à la 
qualité basique de ses matériaux en 
font un excellent membre de la famille.

Ibiza é uma referência para a empresa 
J. Calvo. O seu preço atrativo aliado à 
qualidade básica dos seus materiais 
fazem dele um ótimo membro da 
família.

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

IBIZA 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
VULCANO TEX J.C.  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
ZOE 14 - S/B FROCA

J. CALVO
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IBIZA

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

IBIZA 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
VULCANO TEX J.C.  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
ZOE 14 - S/B FROCA

16,2 kg.
x 2 sillas

1,5 m.
x1 sillas

6,45 m.
x 1 silla

0,43 m3
x 2 sillas

100
90

47

42

4850

J. CALVO

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

IBIZA OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

IBIZA
TC SA SB SC SD SE SF
218 238 258 278 298 318 338

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90 + 30 + 0  + 10
Por unidad

 + 65 + 33
Pata: 4
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J. CALVO

IDRA

IDRA

Allá donde este Idra, enriquece y aporta 
su peculiar estilo. Confortable, los 
diferentes modelos de patas y tejidos 
ofrecen opciones de sobra donde elegir.

Wherever Idra is, it enriches and brings 
its own unique style. Comfortable, the 
different models of legs and fabrics 
offer plenty of options to choose from.

Partout où se trouve Idra, elle enrichit 
et apporte son style particulier. 
Confortables, les différents modèles de 
pieds et de tissus offrent de nombreuses 
options de choix.

Onde quer que a Idra esteja, enriquece 
e contribui com o seu estilo peculiar. 
Confortáveis, os diferentes modelos 
de pernas e tecidos oferecem muitas 
opções à sua escolha.

IDRA MT2 IDRA ND

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

IDRA 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
BLANCO 316 MATE J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
ERMES 10 PINK - ASIENTO CALYPSO 01 - S/B C&O

J. CALVO
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IDRA MT2

J. CALVO

IDRA MT2 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ORO EPOXI J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
RAISA C/04 S/C FROCA

83
46

42

6157

65

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

27,9 kg.1,80 m. 12,7 kg. 0,54 m3

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

IDRA MT2 OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

IDRA MT2
TC SA SB SC SD SE SF
388 408 428 448 468 488 508

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30

IDRA 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
BLANCO 316 MATE J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
ERMES 10 PINK ASIENTO 
CALYPSO 01 S/B C&O

IDRA ND
Color / Colour / Couleur / 

Cor:  
ROBLE 680 J.C.

Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
RAISA C/04 S/C FROCA

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

IDRA OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

IDRA / IDRA ND
TC SA SB SC SD SE SF

IDRA 323 343 363 383 403 423 443
IDRA ND 323 343 363 383 403 423 443

IDRA ND OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

IDRA
IDRA ND

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

20,9 kg.
x 2 unids.

1,80 m.
x1 unid.

8,7 kg.
x 1 unid.

0,54 m3
x 2 unids

20,9 kg.1,80 m. 8,7 kg. 0,54 m3

IDRA

IDRA ND

83
46

42

61
57

65

83
46

42

61
57

65

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 33
Pata: 4

 + 30

 + 50
 EME

 + 50
 PMT2

 + 30
 BASE MT

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90 + 30

 + 125GND
 + 185GMT

 + 35
PMT

 + 30
 BASE MTNDP4

 + 33 + 90  + 0
 + 33

ND
NDP4

 + 35
PMT

 + 125GND
 + 185GMT

 + 50
 EME

 + 50
 PMT2

 + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN

8180



J. CALVO

LARA

LARA ND

Con Lara crear hogar es sencillo, su 
diseño actual y sus diferentes opciones 
te harán disfrutar de él. Cuando el 
confort se alía con el diseño, la solución 
es el descanso.

Avec Lara, créer une maison est simple, 
son design actuel et ses différentes 
options vous en feront profiter. Lorsque 
le confort rencontre le design, la 
solution est le repos.

Com Lara, criar uma casa é simples, 
seu design atual e suas diferentes 
opções farão você se divertir. Quando o 
conforto encontra o design, a solução é 
o descanso.

With Lara, creating a home is simple, its 
current design and its different options 
will make you enjoy it. When comfort 
meets design, the solution is rest.

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

LARA LARA MT

LARA ND
+ OPCION 9 VIVO 
+ OPCION NDP4 REDONDA 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
MADONE CRUDO VIVO MADONE CHOCO - S/B C&O

J. CALVO

BERLÍN COMEDOR - 160X90 - 1 Ext 60 CM
PATA 12X7 CM 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE SALVAJE J.C.
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LARA
LARA ND

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   
J. CALVO

LARA MT 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
MADONE CRUDO
RESPALDO COMPLETO MOSCU C/01 S/C C&O-FROCA

LARA

LARA ND

17,9 kg.
x 2 unids.

1,50 m.
x1 unid.

7,1 kg.
x 1 unid.

0,43 m3
x 2 unids

17,9 kg.1,50 m. 7,1 kg. 0,43 m3

85
47

57
57

45

85
47

57
57

45

LARA MT

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

23,9 kg.1,50 m. 10,5 kg. 0,43 m3

85
47

57
57

45

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

LARA / LARA ND
TC SA SB SC SD SE SF

LARA 296 316 336 356 376 396 416
LARA ND 296 316 336 356 376 396 416

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

LARA MT
TC SA SB SC SD SE SF
326 346 366 386 406 426 446

LARA 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
BLANCO 316 MATE J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
MOSCU C/05 REPALDO 
COMPLETO ROMER AZAFATA	
 S/C FROCA-C&O

LARA ND 
Color / Colour / Couleur / Cor:  

ROBLE 680 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

MADONE CRUDO RESPALDO 
COMPLETO MOSCU C/01 S/C 

C&O-FROCA

LARA OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

LARA ND OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

LARA MT OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90

 + 90 + 30  + 35
PMT

 + 125GND
 + 185GMT

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30

 + 90  + 35
PMT

 + 125GND
 + 185GMT

 + 0
 + 33

ND
NDP4

 + 30
 BASE MT

 + 60

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 33
Pata: 4

 + 30
 BASE MTNDP4

 + 33  + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN
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J. CALVO

LIA ND LIA EME

LIA ND
LIA EME

86

J. CALVO

LIA EME
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C 
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
NAIRA 11AZUL (STILOTEXTIL) S/B

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

BERLIN COMEDOR
Mesa / Table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor:
BLANCO MATE 316 JC

Con varios acabados y posibilidades Lia 
es una pieza a marcar una época.
Siendo nuestro mejor precio y sin  
perder ni una pizca de muchos de sus 
virtudes como diseño, confort, estilo y 
posibilidades.

Avec diverses finitions et possibilités, Lia 
est une pièce qui marquera une époque. 
Être notre meilleur prix et sans perdre 
une once de plusieurs de ses vertus 
telles que le design, le confort, le style 
et les possibilités.

Com diversos acabamentos e possibilidades, 
Lia é uma peça que marcará uma época. 
Sendo o nosso melhor preço e sem perder 
nem um pouco de muitas das suas virtudes 
como o design, o conforto, o estilo e as 
possibilidades.

With various finishes and 
possibilities, Lia is a timeless piece. 
It’s our best price yet retains many of 
its virtues, including design, comfort, 
style, and possibilities.
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LIA ND LIA EME

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

LIA ND 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
BARNIZADO ROBLE 680 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
PETRA GRIS S/B STILO TEXTIL

20,5 kg.
x 2 sillas

1,25 m.
x1 sillas

8,5 kg.
x 1 silla

0,44 m3
x 2 sillas

LIA EME
Color / Colour / Couleur / Cor:  

BARNIZADO ROBLE 680 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

NAIRA C/11 AZUL S/B STILO TEXTIL

J. CALVO

Barnizado, lacado o color muestra

Barnizado, lacado o color muestra

Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

LIA ND OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

LIA EME OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

LIA EME
TC SA SB SC SD SE SF
352 367 382 402 422 442 462

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90

82
47

46

5260

82
47

46

5260

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90  + 137GND
 + 187GMT

LIA

TC SA SB SC SD SE SF
ND 240 255 270 290 310 330 350
MT 322 337 352 372 392 412 432
PMT 322 337 352 372 392 412 432
PMT2 352 367 382 402 422 442 462
GND 377 392 407 427 447 467 487
GMT 427 442 457 477 497 517 537

GND

ND, MT, 
PMT, PMT2

GMT

23 kg.

x 2 unids.

1,25 m.

x1 unid.

10,5 kg.

x 1 unid.

0,44 m3

x 2 unids

25 kg.1,25 m. 12,5 kg. 0,44 m3

19 kg.1,25 m. 7,8 kg. 0,44 m3

 + 82
PMT

 + 82
 BASE MTNDP4

 + 33  + 112
 EME

 + 112
 PMT2

 + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 117

 PCN

88 89



J. CALVO

LYSSA 85

Confort , diseño y posibilidad definen 
a Lyssa 85-95  con un valor añadido ya 
que esta disponible en dos alturas, con 
el fin de ocupar un lugar en cualquier 
ambiente.

Comfort, design and possibility define 
the Lyssa 85-95 with added value since 
it is available in two heights, in order to 
occupy a place in any environment.

Confort, design et possibilité définissent 
le Lyssa 85-95 avec une valeur ajoutée 
puisqu’il est disponible en deux 
hauteurs, afin d’occuper une place dans 
n’importe quel environnement.

Conforto, design e possibilidade 
definem o Lyssa 85-95 com valor 
acrescentado, uma vez que está 
disponível em duas alturas, para ocupar 
um lugar em qualquer ambiente.

LYSSA

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

LYSSA 95
Color / Colour / Couleur / Cor:  

300 J.C.  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

CORUM C/04 BLANCO VIVO LIDO C/03
S/B FROCA

LYSSA 95

J. CALVO
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LYSSA 85-95

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   
J. CALVO

LYSSA 95 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
300 J.C.  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
CORUM C/04 BLANCO VIVO LIDO C/03 S/B FROCA

20,9 kg.
x 2 sillas

1,50 m.
x1 sillas

7,70 kg.
x 1 silla

0,44 m3
x 2 sillas

85/95

48

43

4861

LYSSA 95
Color / Colour / Couleur / Cor:  

300 J.C.  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

CORUM C/04 BLANCO VIVO LIDO C/03 S/B FROCA

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

LYSSA OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

LYSSA
TC SA SB SC SD SE SF
275 295 315 335 355 375 395

 + 0  + 10
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 - 0  + 90

 + 35
PMT

 + 125GND
 + 185GMT

 + 30
 BASE MTNDP4

 + 33  + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN

92 93



J. CALVO

MARINA

Ya sea para el salón o el dormitorio 
Marina es un perfecto comodín debido 
al estilo curvado de su estructura y 
respaldo. Sinuosas curvas que la hacen 
práctica de utilizar.

Que ce soit pour le salon ou la chambre, 
Marina est un joker parfait en raison du 
style incurvé de sa structure et de son 
dossier. Des courbes sinueuses qui le 
rendent pratique à utiliser.

Seja para a sala ou quarto, o Marina é 
um curinga perfeito pelo estilo curvo de 
sua estrutura e encosto. Curvas sinuosas 
que o tornam prático de usar.

Whether for the living room or 
bedroom, Marina is a perfect wildcard 
due to the curved style of its structure 
and backrest. Sinuous curves that make 
it practical to use.

MARINA NDMARINA MARINA MT

MARINA
Color / Colour / Couleur / Cor:  

ROBLES 315 MATE J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

ERMES C/1 TRASERA HABANA MARINO S/C C&O

J. CALVO
Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron
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MARINA 
MARINA ND

J. CALVO

MARINA MT
Color / Colour / Couleur / Cor:  

BLANCO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

JUPITER C/03 ASIENTO BORIS C/02 S/C FROCA

21 kg.
x 2 unids.

1,75 m.
x1 unid.

9 kg.
x 1 unid.

0,54 m3
x 2 unids

MARINA

MARINA ND 21 kg.1,75 m. 9 kg. 0,54 m3

90

47

43

6162

65
90

47

43

6162

65

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

28,3 kg.1,75 m. 12,5 kg. 0,54 m3

MARINA MT

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

MARINA / MARINA ND
TC SA SB SC SD SE SF
322 342 362 382 402 422 442

MARINA
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 315 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
ERMES C/1 TRASERA HABANA 
MARINO S/C C&O

MARINA ND
Color / Colour / Couleur / Cor:  

VULCANO TEX J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

JUPITER C/03 ASIENTO BORIS 
C/02 S/C FROCA

MARINA OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

MARINA ND OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

 + 0
 + 33

ND
NDP4

 + 35
PMT

 + 30
 BASE MT

 + 125GND
 + 185GMT

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

MARINA MT
TC SA SB SC SD SE SF
352 372 392 412 432 452 472

MARINA MT OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos) + 90 + 10
Por unidad

 + 30  + 60

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 65

 + 30  + 125GND
 + 185GMT

 + 90 + 60

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90 + 60 + 65

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 65 + 33
Pata: 4

 + 30
 BASE MTNDP4

 + 33 + 35
PMT

 + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN
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J. CALVO

MILÁN

MILÁN

Su similitud del respaldo a un asiento 
de automoción la convierten en una 
original forma de confort que permiten, 
todavía más, si cabe, encontrar en una 
misma silla con un diseño sobrio.

Sa similitude de dossier avec un siège 
auto en fait une forme de confort 
originale qui permet, encore plus, si 
possible, de se retrouver dans la même 
chaise au design sobre.

A semelhança do encosto com uma 
cadeira auto torna-a numa forma 
original de conforto que permite, se 
possível, encontrar ainda mais na 
mesma cadeira com um design sóbrio.

Its similarity to the backrest of a car seat 
makes it an original form of comfort 
that, if possible, can be found even more 
in a single chair with a sober design.

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   
J. CALVO

MILÁN 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
VULCANO TEX J.C.  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
MORETTI 8 S/B FROCA
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MILÁN

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   
J. CALVO

MILÁN 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
VULCANO TEX J.C.  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
MORETTI 8 S/B FROCA

17,5 kg.
x 2 sillas

1,60 m.
x1 sillas

7,00 kg.
x 1 silla

0,43 m3
x 2 sillas

100
47

45

5061

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

MILÁN OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

MILÁN
TC SA SB SC SD SE SF
273 293 313 333 353 373 393

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90 + 60 + 33
Pata: 4
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MILANO PMT2

J. CALVO

MILANO ND

MILANO

Con lineas curvas y sutiles Milano 
destaca en nuestro hogar;
Ese espacio o salón dejará de ser un 
sueño y pasará a ser una realidad.
Diseñandolo y confeccionándolo a tu 
gusto Milano te ofrece muchas opciones 
y posibilidades.

With curved and subtle lines Milano 
stands out in our home;
That space or living room will cease to 
be a dream and will become a reality.
Designing and tailoring it to your taste 
Milano offers you many options and 
possibilities.

Com linhas curvas e subtis, Milano 
destaca-se na nossa casa;
Esse espaço ou sala de estar deixará de ser 
um sonho e tornar-se-á uma realidade.
Concebendo-o e adaptando-o ao seu 
gosto, Milano oferece-lhe muitas opções 
e possibilidades.

Avec ses lignes courbes et subtiles, 
Milano s’impose dans notre intérieur ;
Cet espace ou ce salon cessera d’être un 
rêve pour devenir une réalité.
En le concevant et en l’adaptant à votre 
goût, Milano vous offre de nombreuses 
options et possibilités.

J. CALVO

MILANO ND
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO MATE 318 J.C  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

CLER C/MENTA S/B C&O

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron
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MILANO ND

MILANO ND
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO MATE 318 J.C  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
CLER C/MENTA S/B C&O

20,4 kg.
x 2 sillas

1,80 m.
x1 sillas

8,65 kg.
x 1 silla

0,54 m3
x 2 sillas

83

47
66

47

5860

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

MILANO ND OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

MILANO ND
TC SA SB SC SD SE SF
322 342 362 382 402 422 442

J. CALVO

MILANO PMT2
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO EPOXI TEX J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
CLER C/TURQUESA S/B C&O

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

21,4 kg.1,80 m. 10,2 kg. 0,54 m3

MILANO 
PMT2

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

MILANO PMT2
TC SA SB SC SD SE SF
372 392 412 432 452 472 492

MILANO PMT2 OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90

83

47
66

47

5860

 + 0  + 10
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 30 + 65  + 60

 + 35
PMT

 + 30
 BASE MTNDP4

 + 33 + 90  + 125GND
 + 185GMT

 + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN
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J. CALVO

MONACO

Mónaco, la elegancia se transfiere al 
lugar donde se ubique, incluso en la 
dimensión más privada. Un sillón con 
múltiples posibilidades a su alcance.

Monaco, elegance is transferred to 
where it is located, even in the most 
private dimension. An armchair with 
multiple possibilities at your fingertips.

Monaco, l’élégance se transfère là où 
elle se trouve, même dans la dimension 
la plus intime. Un fauteuil aux multiples 
possibilités à portée de main.

Mônaco, a elegância é transferida 
para onde está localizada, mesmo na 
dimensão mais privada. Uma poltrona 
com múltiplas possibilidades ao seu 
alcance.

J. CALVO

MONACO PMT 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
MORETTI C/03 S/B FROCA

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

MONACO EMEMONACO ND MONACO PMT

MESA ATLANTA - Ø 110
Mesa / Table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor: 
ROBLE SALVAJE J.CALVO
BASE NEGRO EPOXI TEXTURADO J.CALVO
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MONACO ND
MONACO EME

J. CALVO

EME

ND

22,4 kg.

x 2 unids.

1,80 m.

x1 unid.

9,65 kg.

x 1 unid.

0,54 m3

x 2 unids
20,4 kg.1,80 m. 8,65 kg. 0,54 m3

83
47

47

5860

66

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

83
47

47

5860

66

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

22,2 kg.1,80 m. 9,8 kg. 0,54 m3

MONACO PMT

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

MONACO ND 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO MATE 318J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
CLER C/ MOSTAZA S/B C&O

MONACO EME
Color / Colour / Couleur / Cor:  

ROBLE 680 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

TEDY C/04 S/B FROCA

MONACO ND OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

MONACO PMT
TC SA SB SC SD SE SF
357 377 397 417 437 457 477

MONACO PMT OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

MONACO ND / MONACO EME
TC SA SB SC SD SE SF

MONACO 
ND 322 342 362 382 402 422 442
MONACO 
EME 372 392 412 432 452 472 492 83

47

47

5860

66

MONACO EME OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90 + 30

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90 + 30

MONACO PMT 
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

MORETTI C/03 S/B FROCA

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90 + 30  + 60  + 125GND
 + 185GMT

 + 35
PMT NDP4

 + 33  + 30
 BASE MT

 + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN
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J. CALVO

ROBER

Muchisima personalidad y gran diseño. 
Rober complementa los mejores 
espacios haciendo de ellos un sitio 
donde disfrutar.

Lots of personality and great design. 
Rober complements the best spaces 
making them a place to enjoy.

Muita personalidade e ótimo design. 
Rober complementa os melhores 
espaços, tornando-os num local para 
desfrutar.

Beaucoup de personnalité et un superbe 
design. Rober complète les meilleurs 
espaces, en faisant un lieu à apprécier.

ROBER ND
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO MATE 318 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
YUTEP C/01 S/B C&O

J. CALVO

MANHATTAN COMEDOR
Mesa / Table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor: 
ROBLE SALVAJE J.C
PATAS NEGRO EPOXI TEX J.C

ROBERT PMT2ROBER ND

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron
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ROBER ND

ROBER ND
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO MATE 318 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
YUTEP C/01 S/B C&O

20,4 kg.
x 2 sillas

1,80 m.
x1 sillas

8,65 kg.
x 1 silla

0,54 m3
x 2 sillas

83

47 66

47

5860

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

ROBER ND OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

ROBER ND
TC SA SB SC SD SE SF
322 342 362 382 402 422 442

ROBER PMT2

J. CALVO

ROBER PMT2
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EPOXI TEX J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
YUTEP C/01 S/B C&O

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

23,4 kg.1,80 m. 10,2 kg. 0,54 m3

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

ROBER PMT2
TC SA SB SC SD SE SF
372 392 412 432 452 472 492

ROBER PMT2 OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

 + 0  + 10
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90 + 25
Por unidad

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

83

47 66

47

5860

 + 35
PMT

 + 30
 BASE MT

 + 0
 + 33

ND
NDP4

 + 125GND
 + 185GMT

 + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 60  + 90
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J. CALVO

ROSLO

Roslo y su vivo contrastado consigue  
alcanzar el punto de decoración y 
combinación idóneos para tu salón. 
Perfecta para espacios públicos o 
privados, históricos o contemporáneos.

Roslo et sa vivacité contrastée parvient 
à atteindre le point de décoration et de 
combinaison idéal pour votre salon. 
Idéal pour les espaces publics ou privés, 
historiques ou contemporains.

Roslo and its contrasting vividness 
manages to reach the ideal decoration 
and combination point for your living 
room. Perfect for public or private, 
historical or contemporary spaces.

Roslo e sua vivacidade contrastante 
conseguem alcançar a decoração e o 
ponto de combinação ideais para sua 
sala de estar. Perfeito para espaços 
públicos ou privados, históricos ou 
contemporâneos.

ROSLO MT 85-95ROSLO ND 85-95

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

ROSLO ND 85
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO MATE 318J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
TREVISO C/09 VIVO LISO C/CRUDO	
S/B STILO TEXTIL

MANHATTAN COMEDOR
Mesa / table / Table / Mesa:
Color / Colour / Couleur / Cor: 
ARENA 853 MATE J.C.
BASE METAL NEGRO EPOXI 

J. CALVO
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ROSLO ND
85 - 95

ROSLO MT
85 - 95

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   
J. CALVO

ROSLO 85-95 MT
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EPOXI J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
TREVISO C/09 VIVO LISO C/CRUDO	 S/B STILO TEXTIL

85
95

48

42

4861

MT

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

22,5 kg.1,50 m. 9,5 kg. 0,43 m3

85
95

48

42

4861

ND 20,9 kg.
x 2 unids.

1,50 m.
x1 unid.

7,7 kg.
x 1 unid.

0,43 m3
x 2 unids

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

ROSLO 85-95 ND
TC SA SB SC SD SE SF
273 293 313 333 353 373 393

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

ROSLO 85-95 MT
TC SA SB SC SD SE SF
303 323 343 363 383 403 423

ROSLO 85-95 MT OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

 + 0  + 10
Por unidad

 + 10
Por unidad

 - 0  + 90 + 60 + 25
Por unidad

ROSLO  85-95 ND OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 - 0  + 90
ROSLO ND 85
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO MATE 318J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
TREVISO C/09 VIVO LISO C/CRUDO	
S/B STILO TEXTIL

 + 35
PMT

 + 30
 BASE MTNDP4

 + 33 + 125GND
 + 185GMT

 + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN
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SINTRA MT
SILLA

El futuro está aquí, Sintra aprovecha a 
la perfección sus medidas para dotarla 
de amplitud y comodidad en su sentada. 
La variedad de opciones la convierten 
en un modelo muy completo. 

Es el concepto con el cual intentamos 
sintetizar la filosofía de nuestra empresa 
para la creación de sillas personalizadas. 
Equilibrio entre imaginación y razón.

Es el concepto con el cual intentamos 
sintetizar la filosofía de nuestra empresa 
para la creación de sillas personalizadas. 
Equilibrio entre imaginación y razón.

Es el concepto con el cual intentamos 
sintetizar la filosofía de nuestra empresa 
para la creación de sillas personalizadas. 
Equilibrio entre imaginación y razón.

J. CALVO

SINTRA

SINTRA MT
SILLÓN

SINTRA MT SILLÓN 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
OASIS 15 AZUL, 10 MOSTAZA, 14 ROSA PALO - S/B FROCA

MOSCÚ COMEDOR - 160 X 90 - 2 EXT 40 CM
Mesa / Table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor: 
ROBLE 680 J.C.

J. CALVO
Silla y sillón / Chair and armchair / Chaise et fauteuil / Cadeira e cadeiron

SINTRA ND
SILLA

SINTRA ND
SILLÓN
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SINTRA ND SILLA
SINTRA ND SILLÓN

SINTRA MT SILLA
SINTRA MT SILLÓN

SINTRA ND SILLA 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO MATE 318J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
THALYS C/10 S/B FROCA

SINTRA MT SILLA 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
THALYS 10 - S/B FROCA

SINTRA ND SILLÓN 
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO MATE 318J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

OASIS C/10 S/B FROCA

SINTRA MT SILLÓN 
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

OASIS 10 - S/B FROCA

85

47

6057

42

66

85

47

6057

42

66

85
47

6057

42

66

85
47

6057

42

66

Silla y sillón / Chair and armchair / Chaise et fauteuil / Cadeira e cadeiron Silla y sillón / Chair and armchair / Chaise et fauteuil / Cadeira e cadeiron

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

20,9 kg.
x 2 unids.

1,60 m.
x1 unid.

7,5 kg.
x 1 unid.

0,54 m3
x 2 unids

20,9 kg.1,80 m. 7,5 kg. 0,54 m3

SILLA

SILLÓN

22,9 kg.
x 2 unids.

1,60 m.
x1 unid.

9,5 kg.
x 1 unid.

0,54 m3
x 2 unids

22,9 kg.1,80 m. 9,5 kg. 0,54 m3

SILLA

SILLÓN

OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

SINTRA ND SILLA / SILLÓN
TC SA SB SC SD SE SF

SINTRA 
ND SILLA 292 312 332 352 372 392 412
SINTRA 
ND 
SILLÓN

322 342 362 382 402 422 442

SINTRA MT SILLA / SILLÓN
TC SA SB SC SD SE SF

SINTRA 
MT 
SILLA

322 342 362 382 402 422 442
SINTRA 
MT 
SILLÓN

352 372 392 412 432 452 472

SINTRA ND OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

 + 60 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90 + 35
PMT

 + 30
 BASE MT

 + 0
 + 33

ND
NDP4

 + 125GND
 + 185GMT

 + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN
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J. CALVO

TORINO

TORINO

Líneas básicas y redondas y una 
estructura envolvente hacen que Torino 
sea cómoda y práctica, una respuesta 
con simplicidad a diferentes cuestiones 
funcionales. Tanto para el hogar como 
para contract.

Des lignes rondes de base et une 
structure enveloppante font de Torino 
une réponse confortable et pratique 
avec simplicité à différentes questions 
fonctionnelles. À la fois pour la maison 
et le contrat.

Basic round lines and an enveloping 
structure make Torino a comfortable 
and practical answer with simplicity to 
different functional questions. Both for 
home and contract.

Linhas arredondadas básicas e uma 
estrutura envolvente fazem do Torino 
uma resposta prática e confortável com 
simplicidade para diferentes questões 
funcionais. Tanto para casa como para 
contrato.

TORINO MTTORINO ND

TORINO MT
Color / Colour / Couleur / Cor:  
BLANCO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
OASIS 03 - ASIENTO CAMBOYA 03 - S/B FROCA

BERLÍN CENTRO - CHAPA ROBLE NATURAL
Mesas de centro / Coffee table
Table basse / Mesa de centro  
Color / Colour / Couleur / Cor: 
ROBLE CARAMELO J.C.

J. CALVO
Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron
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TORINO
TORINO ND 

TORINO
Color / Colour / Couleur / Cor:  
VULCANO TEX J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
TEDY C/14 S/B FROCA

TORINO MT
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EPOXI J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
TEDY C/05 S/B FROCA

20,9 kg.
x 2 unids.

1,80 m.
x1 unid.

8,7 kg.
x 1 unid.

0,54 m3
x 2 unids

TORINO

TORINO ND 20,9 kg.1,80 m. 8,7 kg. 0,54 m3

TORINO ND
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO MATE 318J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

TEDY C/03 S/B FROCA

83
46

42

6157

65

83
46

42

6157

65

TORINO MT

TORINO MT
x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

24,5 kg.1,80 m. 10,5 kg. 0,54 m3

J. CALVO
Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

TORINO OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

TORINO ND OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

TORINO, TORINO ND
TC SA SB SC SD SE SF
323 343 363 383 403 423 443

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

TORINO MT
TC SA SB SC SD SE SF
353 373 393 413 433 453 473

TORINO MT OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

 + 0  + 10
Por unidad

 + 33
Pata: 4

 + 25
Por unidad

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90 + 0
 + 33

ND
NDP4

 + 35
PMT

 + 30
 BASE MT

 + 50
 EME

 + 50
 PMT2

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90  + 125GND
 + 185GMT

 + 0  + 10
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 30

 + 90  + 35
PMT

 + 125GND
 + 185GMT NDP4

 + 33

 + 30
 BASE MT

 + 50
 EME

 + 50
 PMT2

 + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN
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VENECIA 90

Modelo referencia en J. Calvo, ahora 
es presentada en dos alturas y con 
diferente decoración en la tapicería, lo 
que la hace mas competitiva sin dejar de 
perder su encanto ganado a pulso.

Modèle de référence chez J. Calvo, il est 
désormais présenté en deux hauteurs 
et avec une décoration de sellerie 
différente, ce qui le rend plus compétitif 
tout en perdant son charme durement 
gagné.

Modelo de referência da J. Calvo, agora 
apresenta-se em duas alturas e com 
decoração estofada diferenciada, o que 
o torna mais competitivo, mas perde o 
seu encanto conquistado a duras penas.

Reference model in J. Calvo, now it 
is presented in two heights and with 
different upholstery decoration, which 
makes it more competitive while still 
losing its hard-earned charm.

J. CALVO

VENECIA

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

VENECIA 100

VENECIA 90 FC
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
ERMES C/13 PLOMO S/B C&O

J. CALVO
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VENECIA 90 - 100

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   
J. CALVO

VENECIA 90 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
ERMES C/13 PLOMO S/B C&O

VENECIA 100 
Color / Colour / Couleur / Cor:  

ROBLE 680 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
ERMES C/13 PLOMO S/B C&O

90
100

48

45

4854

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

VENECIA 90/100 OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

VENECIA 90/100
TC SA SB SC SD SE SF
273 293 313 333 353 373 393

18,5 kg.
x 2 unids.

1,50 m.
x1 unid.

7,5 kg.
x 1 unid.

0,43 m3
x 2 unids

20,5 kg.1,50 m. 8,5 kg. 0,43 m3

VENECIA  90

VENECIA  100

 + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90 + 30  + 60 + 33
Pata: 4

 + 0
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J. CALVO

VIENA - 100

Un semibrazo con encanto, su amplitud 
y comodidad la hacen un modelo muy 
demandado. Disponible en dos alturas 
para poder elegir la que mejor se adapte 
a tus necesidades.

Charmant demi-bras, son espace et 
son confort en font un modèle très 
demandé. Disponible en deux hauteurs 
pour pouvoir choisir celle qui convient 
le mieux à vos besoins.

Um charmoso semi-braço, sua amplitude 
e conforto tornam-no um modelo muito 
requisitado. Disponível em duas alturas 
para poder escolher a que melhor se 
adapta às suas necessidades.

A charming semi-arm, its spaciousness 
and comfort make it a highly demanded 
model. Available in two heights to be 
able to choose the one that best suits 
your needs.

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

VIENA 90 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
BLANCO 316 MATE J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
THALYS C/03  VIVO DOLCE C/08 S/B FROCA

VIENA - 90

J. CALVO

VIENA
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VIENA 90 - 100

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

J. CALVO

VIENA - 90/100
Color / Colour / Couleur / Cor:  

VULCANO TEX J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

MAGIA C/26 GRIS VIVO
ZOE C/14 S/B S.TEXTIL FROCA

90
100

47

43

5662

J. CALVO

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

VIENA 90/100 OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

VIENA 90/100
TC SA SB SC SD SE SF
363 383 403 423 443 463 483

 + 125GND
 + 185GMT

 + 0
 + 33

ND
NDP4

 + 90 + 60  + 35
PMT

 + 30
 BASE MT

21 kg.
x 2 unids.

1,75 m.
x1 unid.

9 kg.
x 1 unid.

0,44 m3
x 2 unids

23 kg.1,75 m. 10 kg. 0,44 m3

VIENA  90

VIENA  100

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 65  - 0 + 33
Pata: 4
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J. CALVO

VIOLETA

VIOLETA ND VIOLETA PMT
Apilable

Stackable
Empilable

Empilhável

Moderna y con un siseño de estilo industrial.
Su placa metalica en el respasldo la diferencia por su 
flexibilidad y adaptación a cualquier persona, hace 
que sea muy cómoda y funcional sobre todo por su 
versión Pmt apilable que es perfecta para espacios 
reducidos o areas contract.

Design moderne et de style industriel. 
Sa plaque métallique sur le dossier le rend différent 
par sa flexibilité et son adaptation à toute personne, 
le rendant très confortable et fonctionnel, notamment 
grâce à sa version empilable PMT, parfaite pour les 
petits espaces ou les zones restreintes.

Design moderno e com estilo industrial. 
A sua chapa metálica no encosto distingue-o pela sua 
flexibilidade e adaptação a qualquer pessoa, tornando-o 
muito confortável e funcional, principalmente pela 
sua versão empilhável PMT, perfeita para espaços 
pequenos ou áreas reduzidas.

Modern and with an industrial style design. 
Its metal plate on the backrest makes it different due 
to its flexibility and adaptation to any person, making 
it very comfortable and functional, especially due to 
its stackable PMT version, which is perfect for small 
spaces or contracted areas.

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

VIOLETA
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EPOXI J.C  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
COSMOS C/ 01 S/B STILO TEXTIL

J. CALVO
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VIOLETA ND

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   
J. CALVO

VIOLETA ND
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EPOXI J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
COSMOS C/ 05 S/B STILO TEXTIL

18,5 kg.
x2 unid.s

1,25 m.
x1 unid.

7,5 kg.
x1 unid.

0,44m3
x2 unid.s

VIOLETA ND OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

VIOLETA ND
TC SA SB SC SD SE SF
317 337 357 377 397 417 437

80
47

47

5863

80
47

47

5863

VIOLETA PMT
* OPCIÓN SIN METAL

VIOLETA ND
* OPCIÓN SIN METAL

VIOLETA PMT Apilable
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EPOXI J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
COSMOS C/ 05 S/B STILO TEXTIL

VIOLETA PMT

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

20,5 kg.1,25 m. 8,5 kg. 0,44 m3

Sillas / Chairs / Chaises / Cadeiras   

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

VIOLETA PMT Apilable
TC SA SB SC SD SE SF
352 372 392 412 432 452 472

VIOLETA PMT OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90 + 60

 + 125GND
 + 185GMT

 + 35
PMT NDP4

 + 33  + 30
 BASE MT

 + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 + 55

 PCN
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J. CALVO

LIA BND

LIA BND

Cuando la pasión, la funcionalidad y 
la comodidad se unen nace Lia, una 
butaca multifuncional. Tradicional en 
su estilo y con una estructura elegante 
para formar parte de cualquier espacio.

Quand passion, fonctionnalité et 
confort se rencontrent, Lia est né, un 
fauteuil multifonctionnel. Traditionnel 
dans son style et avec une structure 
élégante pour faire partie de n’importe 
quel espace.

Quando paixão, funcionalidade e 
conforto se unem, nasce Lia, uma 
poltrona multifuncional. Tradicional no 
seu estilo e com uma estrutura elegante 
para fazer parte de qualquer espaço.

When passion, functionality and 
comfort come together, Lia is born, a 
multifunctional armchair. Traditional 
in its style and with an elegant structure 
to be part of any space. LIA

Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO MATE 318J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
HAIMA C/02 S/B FROCA

J. CALVO
Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron
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LIA BND

J. CALVO

LIA BND
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO MATE 318J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
HAIMA C/02 S/B FROCA

19,6 kg.
x1 unid.

2,75 m.
x1 unid.

15,6 kg.
x1 unid.

0,59 m3
x1 unid.

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

SENA OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

LIA BND
TC SA SB SC SD SE SF
518 558 588 618 648 678 708

90
47

53

65
76

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90  + 0
 + 33

ND
NDP4

 + 30  + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
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SOFIA

El concepto de butaca llevado a la 
máxima comodidad. Dale carácter a tu 
salón o dormitorio con Sofía, un modelo 
con unas dimensiones perfectas.

The armchair concept brought to 
maximum comfort. Give character to 
your living room or bedroom with Sofia, 
a model with perfect dimensions.

Le concept de fauteuil porté au 
maximum de confort. Donnez du 
caractère à votre salon ou votre chambre 
avec Sofia, un modèle aux dimensions 
parfaites.

O conceito de poltrona trazido ao 
máximo conforto. Dê personalidade 
à sua sala ou quarto com Sofia, um 
modelo com dimensões perfeitas.

Modelo / Referencia / Acabados
Modelo / Referencia / Acabados
Modelo / Referencia / Acabados
Modelo / Referencia / Acabados

J. CALVO

SOFIA

SOFIA MT

SOFIA
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
ZEUS 15 S/B - EXTERIOR ROXY - S/C FROCA

MOSCÚ CENTRO - CHAPA ROBLE NATURAL SALVAJE
Mesas de centro / Coffee table  
Table basse / Mesa de centro 
Color / Colour / Couleur / Cor:
ROBLE NUDO SALVAJE J.C.

J. CALVO

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

142 143



J. CALVO

SOFIA
SOFIA MT

SOFIA
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
ZEUS 15 EXTERIOR ROXY C/01 - S/C FROCA

SOFIA MT
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

GRETA 05 MENTA - ASIENTO OSLO 06 - S/B C&O - FROCA

92
47

52

7578

61

x1 unid.x1 unid. x1 unid. x1 unid.

19,6 kg.3 m. 15,6 kg. 0,59 m3SOFÍA
x 1 unidadx1 silla/ón peso x1 silla/ón

25,25 kg.3 m. 22,25 kg. 0,59 m3SOFÍA MT

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

SOFIA
TC SA SB SC SD SE SF

SOFÍA 656 696 736 776 816 856 896

SOFIA / SOFIA MT OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

SOFIA MT OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

SOFIA MT

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 - 0  + 90

SOFIA MT
TC SA SB SC SD SE SF

SOFÍA 
MT 906 946 986 1026 1066 2006 2046

92
47

52

7578

61

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 - 0  + 90  + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDAD
 - 33
Pata: 4
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VICTORIA

La Comodidad en espacio reducido, 
Victoria y su versatilidad en el uso de 
distintos espacios hacen que se pueda 
utilizar en estancias tanto de lectura, 
como salones, dormitorios, halls, etc.

Le confort dans l’espace réduit, Victoria 
et sa polyvalence dans l’utilisation 
de différents espaces permettent de 
l’utiliser aussi bien dans les salles de 
lecture, les salons, les chambres, les 
couloirs, etc.

O Conforto em espaço reduzido, Victoria 
e a sua versatilidade na utilização de 
diferentes espaços fazem com que possa 
ser utilizado tanto em salas de leitura, 
como em salas, quartos, halls, etc.

The Comfort in reduced space, Victoria 
and its versatility in the use of different 
spaces mean that it can be used in both 
reading rooms, living rooms, bedrooms, 
halls, etc.

J. CALVO

VICTORIA

VICTORIA
Color / Colour / Couleur / Cor:  
VULCANO TEX J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
KARIM 11 S/B FROCA

TEMPO CENTRO - CHAPA NOGAL AMERICANO
Mesas de centro / Coffee table 
Table basse / Mesa de centro
Color / Colour / Couleur / Cor:
NOGAL AMERICANO 335 J.C. 
PATAS VULCANO TEX J.C.

J. CALVO
Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron
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VICTORIA

J. CALVO

VICTORIA
Color / Colour / Couleur / Cor:  
VULCANO TEX J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
KARIM 11 S/B FROCA

90
47

53

6576

58

19,6 kg.
x1 unid.

2,75 m.
x1 unid.

15,6 kg.
x1 unid.

0,59 m3
x1 unid.

Sillón / Armchair / Fauteuil / Cadeiron

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

VICTORIA OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

VICTORIA
TC SA SB SC SD SE SF
550 590 630 670 710 750 790

 + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 - 0  + 90  + 0
 + 33

ND
NDP4

 + 33
Pata: 4

 + 0
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J. CALVO

TABURETE DALIA ND H60 
TABURETE DALIA ND H80

TABURETE DALIA MT H60 
TABURETE DALIA MT H80

TABURETE
DALIA

El taburete Dalia eleva a tu cocina al mas 
alto nivel, sofisticado y moderno a la vez 
de funcional, disfrutarás de su amplitud 
y comodidad que lo caracteriza.
Se presenta en dos alturas tanto en 
versión madera y versión metal.

The Dalia stool takes your kitchen 
to the highest level, sophisticated 
and modern as well as functional, 
you will enjoy its spaciousness 
and comfort that characterizes it. 
It comes in two heights, both in a 
wooden version and a metal version.

O banco Dalia eleva a sua cozinha ao mais 
alto nível, sofisticada e moderna além 
de funcional, irá desfrutar da amplitude 
e do conforto que a caracteriza. 
Está disponível em duas alturas, tanto 
na versão em madeira como na versão 
em metal.

Le tabouret Dalia élève votre cuisine 
au plus haut niveau, sophistiqué 
et moderne ainsi que fonctionnel, 
vous apprécierez son espace et 
le confort qui le caractérisent. 
Il est disponible en deux hauteurs, en 
version bois et en version métal.

J. CALVODALIA TABURETE MT H60
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EXPOXI TEX J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
AMBIENCE 1 (M.FARRUGIA)S/B

ISLA MOSCU 180X80
Mesa / Table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor: 
ROBLE BLANCO PORO ABIERTO J.C

Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 
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Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 

DALIA ND TABURETE H80
Color / Colour / Couleur / Cor:  
VULCANO TEXT J.C
REPOSAPIES NEGRO EPOXI J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
AMBIENCE  C/01 S/B M.FARRUGIA

TABURETE DALIA  
ND H60-H80

TABURETE 
DALIA MT H60

TABURETE
DALIA MT H80

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

29,8 kg.1,25 m. 11,9 kg. 0,5 m3

27,3 kg.1,25 m. 12,4 kg. 0,58 m3

TABURETE 
DALIA ND H60

TABURETE
DALIA ND H80

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

21,5 kg.1,25 m. 9,5 kg. 0,5 m3

22,5 kg.1,25 m. 10 kg. 0,58 m3

DALIA MT TABURETE H60
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO EXPOXI TEX J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

AMBIENCE 1 (M.FARRUGIA)S/B

93
107 64

77

45

55
60

J. CALVOTaburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

DALIA TABURETE MT H60-H80
TC SA SB SC SD SE SF
437 457 477 497 517 537 557

DALIA TABURETE MT H60-H80 OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

TABURETE DALIA  
MT H60-H80

H60 BARRA O ENCIMERA  90-95CM
H80 BARRA BAR ETC 110-115CMH60 BARRA O ENCIMERA  90-95CM

H80 BARRA BAR ETC 110-115CM

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

DALIA TABURETE ND H60-H80 OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

DALIA TABURETE H60-H80
TC SA SB SC SD SE SF
402 422 442 462 482 502 522

93
107 64

77

45

55
60

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90  + 125TGMT GIRATORIO 
180º-360º

 (AUMENTA ALTURA 4cm)
 + 125TGND GIRATORIO 

180º-360º
 (AUMENTA ALTURA 4cm)

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 90  + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDADNDP4
 + 33
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J. CALVO

TABURETE 
DOMO

H60-H80

TABURETE 
DOMO

Domo taburete es muy ligero y con un 
gran diseño moderno, puedes combinar 
la calidez de la madera con un sutil 
toque metálico que se presenta en dos 
alturas h60-h80.

Domo stool is very light and with a great 
modern design, you can combine the 
warmth of wood with a subtle metallic 
touch that comes in two heights 
h60-h80.

O banco Domo é muito leve e com um 
grande design moderno, pode combinar 
o calor da madeira com um subtil toque 
metálico que vem em duas alturas 
h60-h80.

Le tabouret Domo est très léger et avec 
un grand design moderne, vous pouvez 
combiner la chaleur du bois avec une 
subtile touche métallique qui se décline 
en deux hauteurs h60-h80.

Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 
J. CALVO

TABURETE DOMO 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C
REPOSAPIES: NEGRO EPOXI J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
TEJIDO: NAIRA 07 S/B STILO TEXTIL
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Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 

TABURETE 
DOMO ND

H60-H80

76
90 64

77

37

48
48

J. CALVO

H60 BARRA O ENCIMERA  90-95CM
H80 BARRA BAR ETC 110-115CM

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

TABURETE DOMO ND H60-H80 OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

TABURETE DOMO ND H60-H80
TC SA SB SC SD SE SF
360 375 395 415 435 455 475

TABURETE DOMO ND H80 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C
REPOSAPIES: NEGRO EPOXI J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
TEJIDO: NAIRA 07 S/B STILO TEXTIL

TABURETE 
DOMO ND H60

TABURETE
DOMO ND H80

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

14,5 kg.1 m. 6 kg. 0,5 m3

15,5 kg.1 m. 6,5 kg. 0,58 m3

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90  + 125TGND GIRATORIO 
180º-360º

 (AUMENTA ALTURA 4cm)

 + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDADNDP4
 + 33
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J. CALVO

TABURETE 
HUGO SRB ND

H60-H80

TABURETE 
HUGO SRB MT

H60-H80

TABURETE 
HUGO SRB

Sensacional y novedoso, cómodo 
y funcional. El taburete Hugo es 
amplio y con un diseño acertado, 
diseñado para los espacios mas 
exigentes.

S e n s a t i o n a l  a n d  i n n ova t ive , 
c o m f o r t a b l e  a n d  f u n c t i o n a l . 
The Hugo stool is  spacious and 
well  designed, designed for the 
m o s t  d e m a n d i n g  s p a ce s .

Sensacional e inovador, confortável e 
funcional. O banco Hugo é espaçoso 
e tem um design de sucesso, pensado 
para os espaços mais exigentes.

Sensationnel et innovant, confortable 
et fonctionnel. Le tabouret Hugo 
est spacieux et présente un design 
réussi, conçu pour les espaces les 
plus exigeants.

Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 
J. CALVO

TABURETE HUGO SRB MT
Color / Colour / Couleur / Cor:  

ORO EPOXI J.C  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

INTERIOR RAMSES C/01
EXTERIOR ZOOM C/02

S/B STILOTEXTIL - S/B M.FRRUGIA
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Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 

TABURETE 
HUGO SRB

 ND H60-H80

J. CALVO

TABURETE
HUGO SRB

 MT H60-H80

HUGO TABURETE MT H60-H80 OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

TABURETE HUGO SILLA-RB ND H60-H80 OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

TABURETE HUGO SRB ND H60-H80
TC SA SB SC SD SE SF
402 422 442 462 482 502 522

TABURETE 
HUGO MT H60

TABURETE
HUGO MT H80

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

24,7 kg.1,50 m. 11,1 kg. 0,50 m3

25,7 kg.1,50 m. 11,6 kg. 0,58 m3

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

TABURETE HUGO SRB MT H60-H80
TC SA SB SC SD SE SF
437 457 477 497 517 537 557

H60 BARRA O ENCIMERA  90-95CM
H80 BARRA BAR ETC 110-115CM

TABURETE HUGO
SILLA-RB ND H60
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NOGAL 300 J.C
REPOSAPIE NEGRO EPOXI J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
INTERIOR RAMSES C/01
EXTERIOR ZOOM C/02
S/B STILO TEXTIL M.FARRUGIA

TABURETE HUGO SILLA-RB ND H60
Color / Colour / Couleur / Cor:  

ORO EPOXI J.C  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

INTERIOR RAMSES C/01
EXTERIOR ZOOM C/02

S/B STILO TEXTIL M.FARRUGIA

TABURETE 
HUGO SILLA-RB ND H60

TABURETE
HUGO SILLA-RB ND H80

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

19,7 kg.1,50 m. 8,6 kg. 0,50 m3

20,7 kg.1,50 m. 9,1 kg. 0,58 m3

H60 BARRA O ENCIMERA  90-95CM
H80 BARRA BAR ETC 110-115CM

Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 

82
95

64
77

40

58
56

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90  + 125TGMT GIRATORIO 
180º-360º

 (AUMENTA ALTURA 4cm)
 + 0  + 10

Por unidad
 + 25

Por unidad
 + 10

Por unidad
 + 30  + 90  + 125TGND GIRATORIO 

180º-360º
 (AUMENTA ALTURA 4cm)

 + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDADNDP4
 + 33

82
95

64
77

40

58
56
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J. CALVO

TABURETE GIRATORIO 
IDRA TGMT

H60-H80

TABURETE GIRATORIO 
IDRA TGND

H60-H80

TABURETE 
GIRATORIO 

IDRA
TGND-TGMT

Un sillón taburete ya puede ser posible 
al llevar  un sistema giratorio 180  con 
retorno para no perder la estetica o 
360 sin retorno. Esta posiblilidad esta 
disponible en h60-h80 en una gran 
cantidad de modelos.

Un tabouret chaise peut désormais 
être rendu possible grâce à un système 
pivotant à 180° avec retour pour 
maintenir l’attrait esthétique, ou un 
système pivotant à 360° sans retour. 
Cette possibilité est disponible en 
h60-h80 dans un grand nombre de 
moulins.

Uma cadeira tipo banco pode agora ser 
possível com um sistema giratório de 
180° com retorno para manter o apelo 
estético, ou um sistema giratório de 
360° sem retorno. Esta possibilidade 
está disponível em h60-h80 num grande 
número de moinhos.

A stool chair can now be fitted with 
a 180° swivel system with a return to 
maintain aesthetic appeal, or a 360° 
swivel system without return. This 
option is available in 60-80° heights in 
a wide range of shapes.

Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 
J. CALVO

TABURETE GIRATORIO IDRA TGMT H60
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EPOXI TEX
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
QUITO C/02 ASIENTO BRUNEI C/03 S/C FROCA
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Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 

TAB. GIRATORIO IDRA 
TGND H60

TAB. GIRATORIO IDRA 
TGND H80

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

22,5 kg.1,80 m. 10 kg. 0,54 m3

23,5 kg.1,80 m. 10,5 kg. 0,54 m3

TABURETE GIRATORIO 
IDRA TGMT H60

TABURETE GIRATORIO 
IDRA TGMT H80

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

30,5 kg.1,80 m. 14 kg. 0,54 m3

31,5 kg.1,80 m. 14,5 kg. 0,54 m3

TABURETE GIRATORIO IDRA 
TGND H60
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO MATE 318 J.C
REPOSAPIE NEGRO EPOXI J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
MORETTI 14 S/B FROCA

TABURETE GIRATORIO IDRA 
TGMT H60

Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EXPOXI TEX J.C

Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
QUITO C/02 ASIENTO BRUNEI C/03 S/C FROCA

TABURETE 
GIRATORIO 
IDRA TGND

H60-H80

TABURETE 
GIRATORIO 
IDRA TGMT

H60-H80

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi
100
114

66
79

82
96

40

60
60

J. CALVO

TAB. GIRATORIO IDRA TGND H60-H80
TC SA SB SC SD SE SF
532 552 572 592 612 632 652

TAB. GIRATORIO IDRA TGMT H60-H80
TC SA SB SC SD SE SF
562 582 602 622 642 662 682

TABURETE GIRATORIO IDRA TGND H60-H80 OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

TABURETE GIRATORIO IDRA TGMT H60-H80 OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

H60 BARRA O ENCIMERA  90-95CM
H80 BARRA BAR ETC 110-115CM

H60 BARRA O ENCIMERA  90-95CM
H80 BARRA BAR ETC 110-115CM

TABURETE GIRATORIO TGND y 
TABURETE GIRATORIO TGMT esta 

disponible en los siguientes modelos tanto en 
silla como sillón.

TGND SWIVEL STOOL and TGMT SWIVEL 
STOOL are available in the following models, 

both in chair and armchair.

TABOURET PIVOTANT TGND et 
TGMT SWIVEL STOOL est disponible dans les 

modèles suivants en chaise et en fauteuil.

BANCO GIRATÓRIO TGND e 
O BANCO GIRATÓRIO TGMT está disponível 
nos seguintes modelos tanto em cadeira como 

em poltrona.

HUGO SILLA -  HUGO SILLON
ASIA   SILLA  -  ASIA   SILLON 

ENZO
DIMA

MONACO
DAKOTA SILLA - DAKOTA SILLON

SINTRA SILLA - SINTRA SILLON
ROBER

MILANO
TORINO

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

100
114

66
79

82
96

40

60
60

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90  + 125TGMT GIRATORIO 
180º-360º

 (AUMENTA ALTURA 4cm)
 + 0  + 10

Por unidad
 + 25

Por unidad
 + 10

Por unidad
 + 30  + 90  + 40NDF

PREGUNTAR 
DISPONIBILIDAD

 + 125TGND GIRATORIO 
180º-360º

 (AUMENTA ALTURA 4cm) NDP4
 + 33
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J. CALVO

Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 

TABURETE  
LARA

LARA ND
H60 - H80

Con variedad de estilos y alturas el 
taburete Lara te aportará diseño y 
funcionalidad. Una diseño acompañado 
de una gran modernidad.

With a variety of styles and heights, the 
Lara stool will bring you design and 
functionality. A design accompanied by 
a great modernity.

Avec une variété de styles et de hauteurs, 
le tabouret Lara vous apportera design et 
fonctionnalité. Un design accompagné 
d’une grande modernité.

Com uma variedade de estilos e alturas, 
o banco Lara oferece-lhe design e 
funcionalidade. Um design acompanhado 
de uma grande modernidade.

LARA MT
H60 - H80

TABURETE LARA ND H80
Color / Colour / Couleur / Cor:  
VULCANO TEX J.C
REPOSAPIES NEGRO EPOXI TEX
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
RESPALDO KORS C/04
ASIENTO CARTIER C/06 VIVO AL TONO
S/C FROCA

J. CALVO
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J. CALVO
Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 

TABURETE LARA ND H80
Color / Colour / Couleur / Cor:  
VULCANO TEX J.C 
REPOSAPIES: NEGRO EPOXI TEX
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
RESPALDO KORS C/04
ASIENTO CARTIER C/06
S/C FROCA

TABURETE LARA MT H60
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO EXPOXI TEX J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

CAMBOYA C/04
RESPALDO INTERIOR JUPITER C/03

S/C FROCA

90
103 67

77

45

56
60

TABURETE
LARA MT

H60 - H80

TABURETE
LARA ND

H60 - H80

H60 BARRA O ENCIMERA  90-95CM
H80 BARRA BAR ETC 110-115CM

H60 BARRA O ENCIMERA  90-95CM
H80 BARRA BAR ETC 110-115CM

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

TABURETE LARA ND H60-H80 OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

TABURETE LARA ND H60-H80
TC SA SB SC SD SE SF
402 422 442 462 482 502 522

TABURETE LARA MT H60-H80
TC SA SB SC SD SE SF
437 457 477 497 517 537 557

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

TABURETE LARA MT H60-H80 OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

90
103

67
77

45

56
60 TABURETE 

LARA ND H60

TABURETE
LARA ND H80

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

16,5 kg.1,5 m. 7 kg. 0,54 m3

17,5 kg.1,5 m. 7,5 kg. 0,54 m3

TABURETE 
LARA MT H60

TABURETE
LARA MT H80

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

22,5 kg.1,5 m. 10 kg. 0,54 m3

23 kg.1,5 m. 10,5 kg. 0,54 m3

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90  + 125TGMT GIRATORIO 
180º-360º

 (AUMENTA ALTURA 4cm)
 + 0  + 10

Por unidad
 + 25

Por unidad
 + 10

Por unidad
 + 30  + 90  + 40NDF

PREGUNTAR 
DISPONIBILIDAD

 + 125TGND GIRATORIO 
180º-360º

 (AUMENTA ALTURA 4cm) NDP4
 + 33
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J. CALVO

TABURETE 
LYSSA MT
H60-H80

TABURETE 
LYSSA ND
H60-H80

TABURETE 
LYSSA

Con un diseño y un confort de lo mas 
acertado, el taburete Lyssa es una 
pieza indispensable en tu cocina o bar, 
donde disfutarás de esos entrañables 
momentos con los tuyos.

With its design and comfort, the Lyssa 
stool is an indispensable piece in your 
kitchen or bar, where you can enjoy 
those special moments with your loved 
ones.

Com o seu design e conforto, o banco 
Lyssa é uma peça indispensável na 
sua cozinha ou no seu bar, onde pode 
desfrutar de momentos especiais com 
os seus entes queridos.

With its design and comfort, the Lyssa 
stool is an indispensable piece in your 
kitchen or bar, where you can enjoy those 
special moments with your loved ones.

Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 
J. CALVO

TABURETE LYSSA ND H80
Color / Colour / Couleur / Cor:  
VULCANO TEX J.C 
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
INTERIOR Y VIVO BEYOND C/03
EXTERIRO ZOOM C/20
S/B S.TEXTIL -M.FARRUGIA
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Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 

TABURETE LYSSA ND H80
Color / Colour / Couleur / Cor:  
VULCANO TEX J.C 
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
INTERIOR Y VIVO BEYOND C/03
EXTERIOR ZOOM C/20
S/B S.TEXTIL -M.FARRUGIA

LISA TABURETE H60
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO EXPOXI TEX J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

INTERIOR Y VIVO BEYOND C/03
EXTERIRO ZOOM C/20

S/B S.TEXTIL-M.FARRUGIA

TABURETE 
LYSSA ND
H60-H80

J. CALVO

88
102 64

77

40

50
55

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

LYSSA TABURETE MT H60-H80
TC SA SB SC SD SE SF
437 457 477 497 517 537 557

TABURETE
LYSSA MT
H60-H80

LYSSA TABURETE MT H60-H80 OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

H60 BARRA O ENCIMERA  90-95CM
H80 BARRA BAR ETC 110-115CM

Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 

H60 BARRA O ENCIMERA  90-95CM
H80 BARRA BAR ETC 110-115CM

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

TABURETE LYSSA ND H60-H80 OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

TABURETE LYSSA ND H60-H80
TC SA SB SC SD SE SF
402 422 442 462 482 502 522 89

102 64
77

40

50
55TABURETE 

LYSSA ND H60

TABURETE
LYSSA ND H80

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

19,5 kg.1,25 m. 8,25 kg. 0,54 m3

20 kg.1,25 m. 8,75 kg. 0,54 m3

TABURETE 
LYSSA MT H60

TABURETE
LYSSA MT H80

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

25,5 kg.1,25 m. 11,25 kg. 0,54 m3

26 kg.1,25 m. 11,75 kg. 0,54 m3

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 - 0  + 90  + 125TGMT GIRATORIO 
180º-360º

 (AUMENTA ALTURA 4cm)
 + 0  + 10

Por unidad
 + 25

Por unidad
 + 10

Por unidad
 + 90  + 40NDF

PREGUNTAR 
DISPONIBILIDAD

 + 125TGND GIRATORIO 
180º-360º

 (AUMENTA ALTURA 4cm)
 - 0

NDP4
 + 33
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J. CALVO

Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 

TABURETE
NEO ND
NEO MT

Con variedad de estilos y alturas el 
taburete Neo te aportará diseño y 
funcionalidad. Un diseño moderno 
y actual.

With a variety of styles and heights, 
the Neo stool will bring you design 
and functionality. A modern and 
contemporary design.

Avec une variété de styles et de hauteurs, 
le tabouret Neo vous apportera design 
et fonctionnalité. Un design moderne et 
contemporain.

Com uma variedade de estilos e alturas, 
o banco Neo oferece-lhe design e 
funcionalidade. Um design moderno e 
contemporâneo.

NEO MT
H60 - H80

NEO ND
H60 - H80

TABURETE NEO ND
Color / Colour / Couleur / Cor:  
BLANCO 316 MATE J.C
REPOSAPIES: NEGRO EPOXI J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
TELA: OASIS VERDE C/20 S/B FROCA

J. CALVO

TABURETE TABURETE
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TABURETE
NEO ND
H60 - H80

TABURETE
NEO MT
H60 - H80

Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 
J. CALVO

TABURETE NEO ND H80
Color / Colour / Couleur / Cor:  
BLANCO 316 MATE J.C
REPOSAPIES: NEGRO EPOXI J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
TELA: OASIS VERDE C/20 S/B FROCA

TABURETE NEO MT H60
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO EPOXI J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

JUNGLE C/84 S/D M.FARRUGIA

90
105 63

77

43

5050

H60 BARRA O ENCIMERA  90-95CM
H80 BARRA BAR ETC 110-115CM

H60 BARRA O ENCIMERA  90-95CM
H80 BARRA BAR ETC 110-115CM

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

TABURETE NEO ND H60 - H80 OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

TABURETE NEO ND H60 - H80
TC SA SB SC SD SE SF
402 422 442 462 482 502 522

TABURETE NEO MT H60 - H80
TC SA SB SC SD SE SF
437 457 477 497 517 537 557

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

TABURETE NEO MT H60 - H80 OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

88
102 63

77

43

50
50

TABURETE 
NEO ND H60

TABURETE
NEO ND H80

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

17,9 kg.1,5 m. 7,8 kg. 0,54 m3

18,9 kg.1,5 m. 8,2 kg. 0,54 m3

TABURETE 
NEO ND H60

TABURETE
NEO ND H80

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

24,5 kg.1,5 m. 10,8 kg. 0,54 m3

24,9 kg.1,5 m. 11,2 kg. 0,54 m3

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 90  + 125TGMT GIRATORIO 
180º-360º

 (AUMENTA ALTURA 4cm)
 + 0  + 10

Por unidad
 + 25

Por unidad
 + 10

Por unidad
 + 30  + 90  + 40NDF

PREGUNTAR 
DISPONIBILIDAD

 + 125TGND GIRATORIO 
180º-360º

 (AUMENTA ALTURA 4cm) NDP4
 + 33
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J. CALVO

Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 

TABURETE
OSLO

Amplios, con dos alturas disponibles, 
indispensables para acompañarnos en 
nuestras reuniones culinarias en barra 
o península. Cómodos y elegantes.

Spacious, with two available heights, 
essential to accompany us in our 
culinary meetings in the bar or on the 
peninsula. Comfortable and elegant.

Spacieux, avec deux hauteurs 
disponibles, indispensable pour nous 
accompagner dans nos rendez-vous 
culinaires au bar ou sur la presqu’île. 
Confortable et élégant.

Amplo, com duas alturas disponíveis, 
imprescindível para nos acompanhar 
em nossos encontros gastronômicos 
no bar ou na península. Confortável e 
elegante.

TABURETE
OSLO ND
H60 - H80

TABURETE
OSLO MT
H60 - H80

TABURETE OSLO ND
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C - REPOSAPIES: NEGRO EPOXI J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
KENZO C/11  VIVO BLANCO S/B S.TEXTIL

J. CALVO
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Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 

TABURETE OSLO MT H60
Color / Colour / Couleur / Cor:  

CROMO
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

BRUNEI C/05 S/B FROCA

90
105

63
77

43

5050

TABURETE
OSLO MT
H60 - H80

J. CALVO
Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 

TABURETE
OSLO ND
H60 - H80

TABURETE OSLO ND H80
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C
REPOSAPIES: NEGRO EPOXI J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
KENZO C/11  VIVO BLANCO
S/B S.TEXTIL

H60 BARRA O ENCIMERA  90-95CM
H80 BARRA BAR ETC 110-115CM

H60 BARRA O ENCIMERA  90-95CM
H80 BARRA BAR ETC 110-115CM

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

TABURETE OSLO ND H60 - H80 OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

TABURETE OSLO ND H60 - H80
TC SA SB SC SD SE SF
402 422 442 462 482 502 522

TABURETE OSLO MT H60 - H80
TC SA SB SC SD SE SF
437 457 477 497 517 537 557

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

TABURETE OSLO MT H60 - H80 OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

88
102 63

77

43

50
50

TABURETE 
OSLO ND H60

TABURETE
OSLO ND H80

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

17,9 kg.1,5 m. 7,8 kg. 0,54 m3

18,9 kg.1,5 m. 8,2 kg. 0,54 m3

TABURETE 
OSLO ND H60

TABURETE
OSLO ND H80

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

24,5 kg.1,5 m. 10,8 kg. 0,54 m3

24,9 kg.1,5 m. 11,2 kg. 0,54 m3

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 - 0  + 90  + 125TGMT GIRATORIO 
180º-360º

 (AUMENTA ALTURA 4cm)
 + 0  + 10

Por unidad
 + 25

Por unidad
 + 10

Por unidad
 - 0  + 90  + 40NDF

PREGUNTAR 
DISPONIBILIDAD

 + 125TGND GIRATORIO 
180º-360º

 (AUMENTA ALTURA 4cm) NDP4
 + 33
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J. CALVO

Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 

TABURETE
VIENA MT
VIENA ND

El taburete Viena ayudará, gracias a su 
gran comodidad, a que tus veladas sean 
mas extensas. El placer de su sentada, 
su diseño y atrevimiento en los tejidos 
harán que tus veladas sean eternas.

Le tabouret Viena contribuera, grâce 
à son grand confort, à allonger vos 
soirées. Le plaisir de s’y asseoir, son 
design et ses tissus audacieux feront 
durer vos soirées.

O banco Viena contribuirá, graças ao 
seu grande conforto, para prolongar os 
seus serões. O prazer de se sentar nela, 
o seu design e os seus tecidos arrojados 
farão com que os seus serões durem 
para sempre.

The Viena stool will help, thanks to its 
great comfort, to make your evenings 
longer. The pleasure of sitting on it, 
its design and daring fabrics will make 
your evenings last forever.

TABURETE VIENA ND H60 
Color / Colour / Couleur / Cor:  

VULCANO TEX J.C
REPOSAPIES: NEGRO EPOXI TEX J.C

Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
BEYOND 04 ROSA

VIVO TONO VULCANO
S/B STILO TEXTIL

TABURETE
VIENA ND
H60 - H80

TABURETE
VIENA MT
H60 - H80

J. CALVO
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Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes Taburetes / Stools / Tabourets / Tamboretes 

TABURETE VIENA MTH60
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

FITO C/06 ASIENTO Y VIVO BRUNEI C/45 S/C FROCA

TABURETE ND VIENA H80
Color / Colour / Couleur / Cor:  
VULCANO TEX J.C
REPOSAPIES: NEGRO EPOXI TEX J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
BEYOND 04 ROSA
VIVO TONO VULCANO
S/B STILO TEXTIL

90
102 63

77

43

50
50

TABURETE
VIENA MT

H60 - H80

TABURETE
VIENA ND

H60 -  H80

J. CALVO

H60 BARRA O ENCIMERA  90-95CM
H80 BARRA BAR ETC 110-115CM

H60 BARRA O ENCIMERA  90-95CM
H80 BARRA BAR ETC 110-115CM

Barnizado, lacado o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

TABURETE VIENA ND H60 - H80 OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

TABURETE VIENA ND H60 - H80
TC SA SB SC SD SE SF
402 422 442 462 482 502 522

TABURETE VIENA MT H60 - H80
TC SA SB SC SD SE SF
437 457 477 497 517 537 557

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Cromo Oro epoxi

TABURETE VIENA MT H60 - H80 OPCIONES (en puntos)
OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

88
102 63

77

43

50
50 TABURETE 

VIENA ND H60

TABURETE
VIENA ND H80

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

22 kg.1,5 m. 9,75 kg. 0,54 m3

23 kg.1,5 m. 10,25 kg. 0,54 m3

TABURETE 
VIENA MT H60

TABURETE
VIENA MT H80

x 2 unids.x1 unid. x 1 unid. x 2 unids

28kg.1,5 m. 12,75 kg. 0,54 m3

29 kg.1,5 m. 13,25 kg. 0,54 m3

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 - 0  + 90  + 125TGMT GIRATORIO 
180º-360º

 (AUMENTA ALTURA 4cm)
 + 0  + 10

Por unidad
 + 25

Por unidad
 + 10

Por unidad
 - 0  + 90  + 40NDF

PREGUNTAR 
DISPONIBILIDAD

 + 125TGND GIRATORIO 
180º-360º

 (AUMENTA ALTURA 4cm) NDP4
 + 33
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J. CALVO

Banquetas / Bench / Banquettes / Banco 

PERSIA
ALHAMBRA

PERSIA P1
60 - 80 - 100 - 120

Banquetas para cualquier tipo de 
dormitorio,  a pie de cama o para 
cualquier vestidor, tres modelos, tres 
estilos, tres opciones, inspirados en 
los bancos tradicionales que serán 
perfectas para ti.

Des bancs pour tout type de chambre, 
au pied du lit ou pour tout dressing, 
trois modèles, trois styles, trois options, 
inspirés des bancs traditionnels qui 
vous conviendront parfaitement.

Bancos para qualquer tipo de quarto, 
aos pés da cama ou para qualquer 
quarto de vestir, três modelos, três 
estilos, três opções, inspirados nos 
bancos tradicionais que serão perfeitos 
para si.

Benches for any type of bedroom, at 
the foot of the bed or for any dressing 
room, three models, three styles, three 
options, inspired by traditional benches 
that will be perfect for you.

ALHAMBRA NDP4
60 - 80 - 100 - 120

ALHAMBRA NDP4 100
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
BIRMANIA C/33 S/D FROCA

J. CALVO
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Barnizado, lacado
o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon.
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

50

60/80/100/120
40

ALHAMBRA ND P4

Barnizado, lacado
o color muestra
Varnised, lacquered or sample colour
Vernissage laqué ou couleur de l’echantillon.
Envernizamento, lacagem ou cor da amostra

Para medidas superiores de 120cm son +100  puntos cada  20cm. 
Si son otras medidas especiales previa consulta con fabrica.

Para medidas superiores de 120cm son +100  puntos cada  20cm. 
Si son otras medidas especiales previa consulta con fabrica.

For measurements greater than 120cm, +100 stitches every 20cm. 
If there are other special measurements, please consult with the factory.

Pour les mesures supérieures à 120 cm c’est +100 points tous les 20 cm. 
S’il s’agit d’autres mesures spéciales, consultez l’usine.

Para medidas superiores a 120cm são +100 pontos por cada 20cm. 
Caso sejam outras medidas especiais, consulte a fábrica.

For measurements greater than 120cm, +100 stitches every 20cm. 
If there are other special measurements, please consult with the factory.

Pour les mesures supérieures à 120 cm c’est +100 points tous les 20 cm. 
S’il s’agit d’autres mesures spéciales, consultez l’usine.

Para medidas superiores a 120cm são +100 pontos por cada 20cm. 
Caso sejam outras medidas especiais, consulte a fábrica.

PERSIA P1

Banquetas / Bench / Banquettes / Banco 

PERSIA P1
60-80-100-120

ALHAMBRA 
NDP4

60-80-100-120

J. CALVO

ALHAMBRA ND P4 100 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
BIRMANIA C/33 S/D FROCA

PERSIA P1 100
Color / Colour / Couleur / Cor:  

ROBLE 315 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

LUXE SKY - S/C C&O

Banquetas / Bench / Banquettes / Banco 

OPCIONES PERSIA P1 (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

OPCIONES ALHAMBRA ND P4 (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

TC SA SB SC SD SE SF
60 327 339 359 379 399 419 439
80 361 373 393 413 433 453 473
100 395 407 427 447 467 487 507
120 430 442 462 482 502 522 542

9 kg.
x 1 unid.

1 m.
x1 unid.

7 kg.
x 1 unid.

0,12 m3
x 1 unid.

10 kg.1 m. 8 kg. 0,2 m3

11 kg.
12 kg.

1 m.
1,25 m.

9 kg.
10 kg.

0,25 m3

0,3 m3

60
80
100
120

9 kg.
x 1 unid.

1 m.
x1 unid.

7 kg.
x 1 unid.

0,12 m3
x 1 unid.

10 kg.1 m. 8 kg. 0,2 m3

11 kg.
12 kg.

1 m.
1,25 m.

9 kg.
10 kg.

0,25 m3

0,3 m3

60
80
100
120

TC SA SB SC SD SE SF
60 327 339 359 379 399 419 439
80 361 373 393 413 433 453 473
100 395 407 427 447 467 487 507
120 430 442 462 482 502 522 542

50

60/80/100/120
40

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 33  + 10
Por unidad

 + 30

 + 0  + 10
Por unidad

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30  + 40NDF
PREGUNTAR 

DISPONIBILIDADNDP4
 - 33
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BASIC REDONDO
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

BRUNEI 30 - S/B FROCA

BASIC CUADRADO
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

BRUNEI 36 - S/B FROCA

6,0 kg.
x 2 unids.

1,25 m.
x1 unid.

5,00 kg.
x 1 unid.

0,10 m3
x 2 unids

45

40ø

45

4040

Cuando el tamaño no importa aparecen 
nuestros puff, los pequeños divertidos, 
elegantes y cómodos para ofrecer una 
pequeña isla de confort en cualquier 
rincón de nuestro hogar.

Lorsque la taille n’a pas d’importance, 
nos poufs apparaissent, les petits qui 
sont amusants, élégants et confortables 
pour offrir un petit îlot de confort dans 
n’importe quel coin de notre maison.

Quando o tamanho não importa, surgem 
os nossos pufes, os pequenos que são 
divertidos, elegantes e confortáveis ​​para 
oferecer uma pequena ilha de conforto 
em qualquer recanto da nossa casa.

When size does not matter, our 
beanbags appear, the small ones that 
are fun, elegant and comfortable to 
offer a small island of comfort in any 
corner of our home.

Puff / Pouff / Pouf / Pouff

BASIC

J. CALVO

OPCIONES BASIC (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

BASIC
TC SA SB SC SD SE SF
136 155 167 179 199 219 239

 + 25
Por unidad

 + 10
Por unidad

 + 30 + 0  + 10
Por unidad
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COJINES

Cojines / Cushions / Coussins / Almofadas 

MEDIDAS STANDARD J. CALVO. Otras medidas, consultar con fábrica / STANDARD MESURES. Otras medidas consultar con fábrica / MESURES STANDARD. Otras medidas consultar con fábricaJ. CALVO

Cojines / Cushions / Coussins / Travesseiros 

COJINES

Elemento indispensable en todos los 
hogares, nos dotan de apoyo y confort 
por los cuatro costados. Combina la 
tela de tu sofá o silla para conseguir 
divertidas combinaciones.

An indispensable element in all homes, 
they provide us with support and 
comfort on all four sides. Combine the 
fabric of your sofa or chair to get fun 
combinations.

Elément indispensable dans tous les 
foyers, ils nous apportent soutien et 
confort des quatre côtés. Combinez 
le tissu de votre canapé ou de votre 
chaise pour obtenir des combinaisons 
amusantes.

Elemento indispensável em todas as 
habitações, proporcionam-nos apoio e 
conforto nas quatro vertentes. Combine 
o tecido do seu sofá ou cadeira para 
obter combinações divertidas.

1,5 kg.
x 2 unids.

0,5 m.
x1 unid.

0,8 kg.
x 1 unid.

0,05 m3
x 2 unids

J. CALVO

45

45

45

45

55

30

COJÍN REDONDO
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

BRUNEI 35 - S/B FROCA

COJÍN REDONDO
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

ELEPHANT C/15 / ELEPHANT C/7 - S/D FROCA

COJÍN CUADRADO
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

LEOPARD O8 / LEOPARD 04 - S/D FROCA

COJÍN RECTANGULAR
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

RINO C/18 - S/D FROCA

OPCIONES (en puntos) / OPTIONS (points) / OPTIONS (points) / OPÇÕES (pontos)

 + 10
Por unidad

COJÍN
TC SA SB SC SD SE SF
63 70 86 102 118 134 150

192 193



Otra bonita solución para elegir, con pie 
central. Seductora, y técnicamente bien 
acabada, una mesa para toda la vida y 
para compartir momentos inolvidables.

Another nice solution to choose from, 
with central foot. Seductive, and 
technically well finished, a table for life 
and to share unforgettable moments.

Une autre belle solution au choix, 
avec pied central. Séduisante, et 
techniquement bien finie, une table 
pour la vie et pour partager des 
moments inoubliables.

Outra boa solução à sua escolha, com pé 
central. Sedutora e tecnicamente bem 
acabada, uma mesa para a vida e para 
partilhar momentos inesquecíveis.

J. CALVO

ATLANTA 
COMEDOR

MONACO PMT
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
MORETI 03-S/B FROCA

ATLANTA 110 Ø
Mesa / Table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE SALVAJE J.C.
BASE METAL NEGRO EPOXI

ATLANTA 110 Ø
Mesa / Table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor:  

ROBLE SALVAJE J.C.
BASE METAL NEGRO EPOXI

ATLANTA COMEDOR

J. CALVO
Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa 

75

110 Ø

+60

75

170

Apertura central sincronizada,
sistema extension libro.

Synchronized central opening, book extension system.

Ouverture centrale synchronisée, système d’extension de livre.

Abertura central sincronizada, sistema de extensão de livros.

Tapa fija sin faldón.
Fixed cover without skirt.
Couvercle fixe sans jupe.
Tampa fixa sem saia.

Grosor sobre o faldon 75mm
Thickness on top or skirt 75mm

Épaisseur du dessus ou de la jupe 75 mm
Espessura superior ou saia 75 mm

CHAPAS
SHEETS

PLAQUES
CHAPAS

MEDIDAS
MEASURES
/ MESURES
/ MEDIDAS

BARNIZADO LACADO MATE COLOR MUESTRA
VARNISHED MATT LACQUER COLOR SAMPLE

ÉCHANTILLON DE COULEUR VERNI LAQUE MAT 
COR DE AMOSTRA ENVERNIZADA LACADA MATE 

LACADO BRILLO
GLOSS LACQUER
LAQUE BRILLANT

LACA BRILHO

1 EXT. 60
1 EXT. 60
1 EXT. 60
1 EXT. 60

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

1 EXT. 60
1 EXT. 60
1 EXT. 60
1 EXT. 60

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

Roble
Roble salvaje

Nogal americano
Haya

 ø110 1862 1577 2147 1862 Mesa 62kg
Base 9kg 75 kg 0,20m³

0,30m³

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Oro epoxi

El lacado brillo es muy delicado se recomienda otro tipo de acabado.
Gloss lacquer is very delicate, another type of finish is recommended.
La laque brillante est très délicate, un autre type de finition est recommandé.
O verniz brilhante é muito delicado, sendo recomendado outro tipo de acabamento.
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ATLANTA 
CENTRO

Mesas de centro / Coffee table  / Table basse / Mesa de centro 

ATLANTA CENTRO
115 X 60 CM ELEVABLE 

Mesa de centro / Coffee table  
Table basse / Mesa de centro

Color / Colour / Couleur / Cor:  
LACADO  NCS  S1500 N

BASE EPOXI NEGRO J.C

ATLANTA CENTRO
115 X 60 CM ELEVABLE 
Mesa de centro / Coffee table  
Table basse / Mesa de centro
Color / Colour / Couleur / Cor:  
LACADO  NCS  S1500 N
BASE EPOXI NEGRO J.C

J. CALVO

43

60

115

57

Atlanta  centro  fabricada en varias 
medidas  y con infinidad de acabados.
Es una buena opción para combinar 
sencillez elegancia  y funcionabilidad.

Atlanta center manufactured in various 
sizes and with a multitude of finishes. 
It is a good option to combine simplicity, 
elegance and functionality.

Centre d’Atlanta fabriqué en différentes 
tailles et avec une multitude de finitions. 
C’est une bonne option pour combiner 
simplicité, élégance et fonctionnalité.

Centro de Atlanta fabricado 
em vários tamanhos e com uma 
infinidade de acabamentos. 
É uma boa opção para aliar simplicidade, 
elegância e funcionalidade.

ATLANTA CENTRO

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Oro epoxi

El lacado brillo es muy delicado se recomienda otro tipo de acabado.
Gloss lacquer is very delicate, another type of finish is recommended.
La laque brillante est très délicate, un autre type de finition est recommandé.
O verniz brilhante é muito delicado, sendo recomendado outro tipo de acabamento.

CHAPAS
SHEETS

PLAQUES
CHAPAS

MEDIDAS
MEASURES
/ MESURES
/ MEDIDAS

BARNIZADO LACADO MATE COLOR MUESTRA
VARNISHED MATT LACQUER COLOR SAMPLE

ÉCHANTILLON DE COULEUR VERNI LAQUE MAT 
COR DE AMOSTRA ENVERNIZADA LACADA MATE 

LACADO BRILLO
GLOSS LACQUER
LAQUE BRILLANT

LACA BRILHO

ELEVABLE
LIFTING
LEVAGE

LEVANTANDO

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

ELEVABLE
LIFTING
LEVAGE

LEVANTANDO

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

Roble
Roble salvaje

Nogal americano
Haya

 90x50
100x50
110x60
115x60

1092 1011 1377 1296 Mesa 18kg
Base 9kg 30 kg 0,12m³

0,15m³
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BERLIN
COMEDOR

J. CALVO

LARA ND - PATA Nº 4 REDONDA
Silla / Chair / Chaise / Cadeira 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
INDIGO 5 - VIVO INDIGO 10 - S/B FROCA

J. CALVO
Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa 

BERLÍN COMEDOR
CHAPA ROBLE SALVAJE NATURAL
160X90 - 1 Ext 60 CM
PATA 12X7 CM 
Mesa / Table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE SALVAJE J.C.
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J. CALVO

BERLIN
COMEDOR

Diseño sencillo y estilista, su pata 
cuadrada le confiere una estabilidad 
que salta a la vista. A pesar de su 
robustez resulta elegante en cualquier 
ambiente.

De conception simple et stylée, son 
pied carré lui confère une stabilité qui 
saute aux yeux. Malgré sa robustesse, 
il est élégant dans n’importe quel 
environnement.

Com design simples e elegante, 
sua perna quadrada confere uma 
estabilidade óbvia. Apesar de sua 
robustez, é elegante em qualquer 
ambiente.

Simple and stylish design, its square 
leg gives it a stability that is obvious. 
Despite its robustness, it is elegant in 
any environment.

J. CALVO

SISTEMA DE EXTENSIÓN TOTALMENTE DE ALUMINIO
FULLY ALUMINUM EXTENSION SYSTEM
SYSTÈME D’EXTENSION TOUT EN ALUMINIUM
SISTEMA DE EXTENSÃO TODO EM ALUMÍNIO

BERLÍN COMEDOR
CHAPA ROBLE SALVAJE NATURAL

160X90 - 1 Ext 60 CM
PATA 12X7 CM 

Mesa / Table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor:  

ROBLE SALVAJE J.C.

75

90
100

120 EXT 180 - 200
140 EXT 200 - 220 
160 EXT 220 - 240
180 EXT 240 - 260
200 EXT 260 - 280
220 EXT 280 - 300

90/100

Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa 

BERLIN
COMEDOR

Grosor sobre o faldon 75mm
Thickness on top or skirt 75mm

Épaisseur du dessus ou de la jupe 75 mm
Espessura superior ou saia 75 mm

CHAPAS
SHEETS

PLAQUES
CHAPAS

MEDIDAS
MEASURES
/ MESURES
/ MEDIDAS

BARNIZADO LACADO MATE COLOR MUESTRA
VARNISHED MATT LACQUER COLOR SAMPLE

ÉCHANTILLON DE COULEUR VERNI LAQUE MAT 
COR DE AMOSTRA ENVERNIZADA LACADA MATE 

LACADO BRILLO
GLOSS LACQUER
LAQUE BRILLANT

LACA BRILHO
OPCIONES

OPTIONS
OPTIONS
OPÇÕES1 EXT. 60 (60cm)

1 EXT. 60 (60cm)
1 EXT. 60 (60cm)
1 EXT. 60 (60cm)

2 EXT. 40 (80cm)
2 EXT. 40 (80cm)
2 EXT. 40 (80cm)
2 EXT. 40 (80cm)

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

1 EXT. 60 (60cm)
1 EXT. 60 (60cm)
1 EXT. 60 (60cm)
1 EXT. 60 (60cm)

2 EXT. 40 (80cm)
2 EXT. 40 (80cm)
2 EXT. 40 (80cm)
2 EXT. 40 (80cm)

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

Roble
Roble salvaje

Nogal 
americano

Haya

90x90 1219 1504 44,5kg 49kg Mesa 0,20m³
Patas 0,05m³ Medidas impa-

res precio medi-
da superior
Odd sizes price 
for larger sizes
Épaisseur du 
dessus ou de la 
jupe 75 mm
Espessura 
superior ou saia 
75 mm

Ancho 100  (+ 
295)
Width 100 (+ 
295)
Largeur 100 (+ 
295)
Largura 100 (+ 
295)

100x90 1249 1534 50,5kg 55kg  Mesa 0,225m³
Patas 0,05m³

120x90 1564 1649 1279 1849 1934 1564 56,5kg 61kg Mesa 0,25m³
Patas 0,05m³

140x90 1594 1679 1309 1879 1964 1594 62,5kg 67kg Mesa  0,275m³
Patas 0,05m³

160x90 1624 1709 1339 1909 1994 1624 68,5kh 73kg  Mesa 0,30m³
Patas 0,05m³

180x90 1784 1869 1499 2069 2154 1784 74,5kg 79kg Mesa 0,325m³
Patas 0,05m³

200x90 2632 2717 2347 2917 3002 2632 80,5kg 85kg Mesa 0,35m³
Patas 0,05m³

220x90 2792 2877 2507 3077 3162 2792 86,5kg 91kg Mesa 0,375m³
Patas 0,05m³

BERLIN COMEDOR

El lacado brillo es muy delicado se recomienda otro tipo de acabado.
Gloss lacquer is very delicate, another type of finish is recommended.
La laque brillante est très délicate, un autre type de finition est recommandé.
O verniz brilhante é muito delicado, sendo recomendado outro tipo de acabamento.
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Su tapa elevable aporta soluciones. En 
la misma línea que Berlín comedor nos 
encontramos con una robusta mesa de 
centro, equilibrada funcional.

Its lifting lid provides solutions. In the 
same vein as Berlin dining room we 
find a robust coffee table, balanced 
functional.

Son couvercle relevable apporte des 
solutions. Dans la même veine que la 
salle à manger berlinoise on retrouve 
une table basse robuste, équilibrée 
fonctionnelle.

Sua tampa de levantamento oferece 
soluções. Na mesma linha da sala de 
jantar berlinense encontramos uma 
mesa de centro robusta, equilibrada e 
funcional.

J. CALVO

BERLIN 
CENTRO

Mesas de centro / Coffee table  / Table basse / Mesa de centro 

55

41

65

115

TORINO TM
Silla / Chair / Chaise / Cadeira
Color / Colour / Couleur / Cor:  
BLANCO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
OASIS 03 - ASIENTO CAMBOYA 03 - S/C FROCA

BERLIN CENTRO CHAPA ROBLE NATURAL
- 115X65 CM ELEVABLE - PATA 12X7 
Mesa de centro / Coffee table  
Table basse / Mesa de centro
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE CARAMELO J.C. 

BERLIN CENTRO
CHAPA ROBLE NATURAL

- 115X65 CM ELEVABLE
PATA 12X7 

Mesa de centro / Coffee table  
Table basse / Mesa de centro

Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE CARAMELO J.C. 

J. CALVO

Grosor sobre o faldon 80mm - Bandeja inferior 23mm
Thickness on top or skirt 80mm - Bottom tray 23mm

Épaisseur du dessus ou de la jupe 80 mm - Plateau inférieur 
23mm

Espessura superior ou saia 80 mm - Bandeja inferior 23mm

Elevacion asistida por pistones hidraulicos
Lifting assisted by hydraulic pistons
Levage assisté par pistons hydrauliques
Elevação assistida por pistões hidráulicos

CHAPAS
SHEETS

PLAQUES
CHAPAS

MEDIDAS
MEASURES
MESURES
MEDIDAS

BARNIZADO LACADO MATE COLOR MUESTRA
VARNISHED MATT LACQUER COLOR SAMPLE

ÉCHANTILLON DE COULEUR VERNI LAQUE MAT 
COR DE AMOSTRA ENVERNIZADA LACADA MATE 

LACADO BRILLO
GLOSS LACQUER
LAQUE BRILLANT

LACA BRILHO
OPCIONES

OPTIONS
OPTIONS
OPÇÕESELEVABLE 

LIFTING
LEVAGE

LEVANTANDO

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

ELEVABLE 
LIFTING
LEVAGE

LEVANTANDO

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

Roble
Roble 
salvaje
Nogal 

americano
Haya

90x50 
100x50 
110x60 
115x60 
115x65

872 791 1157 1076 32 kg 36 kg
Mesa 

0,15m³
Patas 

0,05m³

Opción ruedas +40p
Wheels option +40p
Option roue +40p 
Opção de roda +40p 

Desplazamiento IZQ-DER / Desplazamiento FRE-ATR
Left-Right Shift / Front-Back Shift
Déplacement GAUCHE-DROITE / Déplacement FRE-ATR
Deslocamento ESQUERDA-DIREITA / deslocamento FRE-ATR

BERLIN CENTRO

El lacado brillo es muy delicado se recomienda otro tipo de acabado.
Gloss lacquer is very delicate, another type of finish is recommended.
La laque brillante est très délicate, un autre type de finition est recommandé.
O verniz brilhante é muito delicado, sendo recomendado outro tipo de acabamento.
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BRUSELAS
COMEDOR

J. CALVO

SILLA LIA EME
Silla / Chair / Chaise / Cadeira 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO MATE 318 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
TELA  : HAIMA C/05 S/B FROCA

J. CALVO
Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa 

MESA  COMEDOR BRUSELAS BASE 2
APERTURA LATERAL SINCRONIZADA 180X100
1 EXT 60CM MADERA LACADA  AL TONO. 
Mesa / Table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor:  
TAPA MELAMINA 72Y MARMOL BLANCO TEIDE
BASE NEGRO EPOXI J.C
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J. CALVO

BRUSELAS
COMEDOR 

BASE 2

Diseño  moderno y estilista con  una 
base metalica robusta y de mucho 
diseño, encaja en los mejores ambientes.

Design moderne et élégant, avec une 
base métallique robuste et un design 
solide, il s’intègre dans les meilleurs 
environnements.

Design moderno e elegante, com uma 
base metálica robusta e um design 
resistente, adapta-se aos melhores 
ambientes.

Modern and stylish design with a sturdy 
metal base and a strong design, it fits in 
the best environments.

J. CALVO

MESA  COMEDOR BRUSELAS BASE 2
APERTURA LATERAL SINCRONIZADA 180X100 

1 EXT 60CM MADERA LACADA  AL TONO
Mesa / Table / Table / Mesa

Color / Colour / Couleur / Cor:  
TAPA MELAMINA 72Y MARMOL BLANCO TEIDE

BASE NEGRO EPOXI J.C

Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa 

BRUSELAS
COMEDOR 

BASE 2

Grosor sobre o faldon 75mm
Thickness on top or skirt 75mm

Épaisseur du dessus ou de la jupe 75 mm
Espessura superior ou saia 75 mm

Grosor sobre o faldon 75mm
Thickness on top or skirt 75mm

Épaisseur du dessus ou de la jupe 75 mm
Espessura superior ou saia 75 mm

CHAPAS
SHEETS

PLAQUES
CHAPAS

MEDIDAS
MEASURES
/ MESURES
/ MEDIDAS

BARNIZADO LACADO MATE COLOR MUESTRA
VARNISHED MATT LACQUER COLOR SAMPLE

ÉCHANTILLON DE COULEUR VERNI LAQUE MAT 
COR DE AMOSTRA ENVERNIZADA LACADA MATE 

LACADO BRILLO
GLOSS LACQUER
LAQUE BRILLANT

LACA BRILHO

MELAMINA IMITACION 
PORCELANICO

MELAMINE IMITATION PORCELAIN
MÉLAMINE IMITATION PORCELAINE

IMITAÇÃO DE PORCELANA DE MELAMINA
OPCIONES

OPTIONS
OPTIONS
OPÇÕES1 EXT. 70

1 EXT. 70
1 EXT. 70
1 EXT. 70

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

1 EXT. 70
1 EXT. 70
1 EXT. 70
1 EXT. 70

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

1 EXT. 70
1 EXT. 70
1 EXT. 70
1 EXT. 70

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

Roble
Roble salvaje

Nogal americano
Haya

140x100
1 ext 70 3128 2614 3413 2899 3013 2499

Mesa 
41kg 
base 
25kg

Mesa 
46kg 
base 
28kg

Mesa 
0,27m³ 
base 

0,32m³

Melamina brillo +285 puntos.
Puedes intercamiar bases 1 - base 2.
El extensible puede que no tenga 
la veta continuada.

Glossy melamine +285 points
You can exchange bases 1 - base 2
The extensible may not have the 
continuous grain.

Mélamine brillante +285 points.
L’extensible peut ne pas avoir un 
grain continu.
Vous pouvez échanger les bases 
1 - base 2.

Melamina brilhante +285 pontos.
O extensível pode não ter grão 
contínuo.
Pode trocar bases 1 - base 2.

 160x100
1 ext 70 3193 2679 3478 2964 3078 2564

Mesa 
47kg 
base 
25kg

Mesa 
52kg 
base 
28kg

Mesa 
0,30m³ 
base 

0,32m³

 180x100
1 ext 70 3258 2744 3543 3029 3143 2629

Mesa 
53kg 
base 
25kg

Mesa 
58kg 
base 
28kg

Mesa 
0,33m³ 
base 

0,32m³

200x100
1 ext 70 3323 2809 3608 3094 3208 2694

Mesa 
59kg 
base 
25kg

Mesa 
63kg 
base 
28kg

Mesa 
0,36m³ 
base 

0,32m³

76

140  EXT  210
160  EXT  230
180  EXT  250
200  EXT  270 

100

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Oro epoxi

BRUSELAS COMEDOR BASE 2

El lacado brillo es muy delicado se recomienda otro tipo de acabado.
Gloss lacquer is very delicate, another type of finish is recommended.
La laque brillante est très délicate, un autre type de finition est recommandé.
O verniz brilhante é muito delicado, sendo recomendado outro tipo de acabamento.
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J. CALVO

Mesas auxiliar / Side Table
Table basse / Tabela auxiliar J. CALVO

ASIA SILLÓN
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C. 
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
THALYS 19 - S/B FROCA

CAPRI 50 MESA AUXILIAR
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C. 

CAPRI

Mesa auxiliar en la que destaca su 
ligereza y funcionalidad. Totalmente 
personalizable en chapa o color de la 
madera, para que encaje en el rincón 
que prefieras.

Table d’appoint dans laquelle sa légèreté 
et sa fonctionnalité se distinguent. 
Entièrement personnalisable dans la 
couleur du placage ou du bois, de sorte 
qu’il s’intègre dans le coin que vous 
préférez.

Mesa lateral onde se destaca a sua 
leveza e funcionalidade. Totalmente 
personalizável em folheado ou cor de 
madeira, para que caiba no canto que 
preferir.

Side table in which its lightness 
and functionality stands out. Fully 
customizable in veneer or wood color, 
so that it fits in the corner you prefer.
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CAPRI 40 MESA AUXILIAR
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C. 

CAPRI 50 MESA AUXILIAR
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C. 

42

50

J. CALVO

CAPRI H40 CAPRI H50

J. CALVO
Mesas auxiliar / Side Table  / Table basse / Tabela auxiliar Mesas auxiliar / Side Table  / Table basse / Tabela auxiliar 

CHAPAS
SHEETS

PLAQUES
CHAPAS

MEDIDAS ALTURA 42cm
MEASUREMENTS HEIGHT 42cm

MESURES HAUTEUR 42cm
MEDIDAS ALTURA 42cm

MEDIDAS ALTURA 50cm
MEASUREMENTS HEIGHT 50cm

MESURES HAUTEUR 50cm
MEDIDAS ALTURA 50cm

BARNIZADO LACADO MATE COLOR MUESTRA
VARNISHED MATT LACQUER COLOR SAMPLE

ÉCHANTILLON DE COULEUR VERNI LAQUE MAT 
COR DE AMOSTRA ENVERNIZADA LACADA MATE 

LACADO BRILLO
GLOSS LACQUER 
LAQUE BRILLANT

LACA BRILHO

Roble
Roble slavaje

Nogal americano
Haya 

ø40 ø40 190 290 3kg 5kg 0,09m³

ø50 ø50 225 325 4kg 6kg 0,15m³

ø60 ø60 260 360 5kg 7kg 0,20m³

CHAPAS
SHEETS

PLAQUES
CHAPAS

MEDIDAS ALTURA 42cm
MEASUREMENTS HEIGHT 42cm

MESURES HAUTEUR 42cm
MEDIDAS ALTURA 42cm

MEDIDAS ALTURA 50cm
MEASUREMENTS HEIGHT 50cm

MESURES HAUTEUR 50cm
MEDIDAS ALTURA 50cm

BARNIZADO LACADO MATE COLOR MUESTRA
VARNISHED MATT LACQUER COLOR SAMPLE

ÉCHANTILLON DE COULEUR VERNI LAQUE MAT 
COR DE AMOSTRA ENVERNIZADA LACADA MATE 

LACADO BRILLO
GLOSS LACQUER 
LAQUE BRILLANT

LACA BRILHO

Roble
Roble slavaje

Nogal americano
Haya 

60 X 40 60 X 40 271 371 4kg 6kg 0,14m³

60 X 50 60 X 50 306 406 5kg 7kg 0,17m³

80 X 50 80 X 50 376 476 6kg 8kg 0,22m³

100 X 60 100 X 60 446 546 8kg 10kg 0,32m³

110 X 60 110 X 60 481 581 9kg 11kg 0,36m³

CAPRI REDONDA 3 PATAS / ROUND CAPRI 3 LEGS / CAPRI ROND 3 PATTES / CAPRI REDONDO 3 PERNAS

CAPRI OVALADA 4 PATAS / ROUND CAPRI 4 LEGS / CAPRI ROND 4 PATTES / CAPRI REDONDO 4 PERNAS

CHAPAS
SHEETS

PLAQUES
CHAPAS

MEDIDAS ALTURA 42cm
MEASUREMENTS HEIGHT 42cm

MESURES HAUTEUR 42cm
MEDIDAS ALTURA 42cm

MEDIDAS ALTURA 50cm
MEASUREMENTS HEIGHT 50cm

MESURES HAUTEUR 50cm
MEDIDAS ALTURA 50cm

BARNIZADO LACADO MATE COLOR MUESTRA
VARNISHED MATT LACQUER COLOR SAMPLE

ÉCHANTILLON DE COULEUR VERNI LAQUE MAT 
COR DE AMOSTRA ENVERNIZADA LACADA MATE 

LACADO BRILLO
GLOSS LACQUER 
LAQUE BRILLANT

LACA BRILHO

Roble
Roble slavaje

Nogal americano
Haya 

40 X 40 40 X 40 205 305 3kg 5kg 0,09m³

50 X 50 50 X 50 240 340 4kg 6kg 0,15m³

60 X 60 60 X 60 275 375 5kg 7kg 0,20m³

CHAPAS
SHEETS

PLAQUES
CHAPAS

MEDIDAS ALTURA 42cm
MEASUREMENTS HEIGHT 42cm

MESURES HAUTEUR 42cm
MEDIDAS ALTURA 42cm

MEDIDAS ALTURA 50cm
MEASUREMENTS HEIGHT 50cm

MESURES HAUTEUR 50cm
MEDIDAS ALTURA 50cm

BARNIZADO LACADO MATE COLOR MUESTRA
VARNISHED MATT LACQUER COLOR SAMPLE

ÉCHANTILLON DE COULEUR VERNI LAQUE MAT 
COR DE AMOSTRA ENVERNIZADA LACADA MATE 

LACADO BRILLO
GLOSS LACQUER 
LAQUE BRILLANT

LACA BRILHO

Roble
Roble slavaje

Nogal americano
Haya 

60 X 40 60 X 40 271 371 4kg 6kg 0,14m³

60 X 50 60 X 50 306 406 5kg 7kg 0,17m³

80 X 50 80 X 50 376 476 6kg 8kg 0,22m³

100 X 60 100 X 60 446 546 8kg 10kg 0,32m³

110 X 60 110 X 60 481 581 9kg 11kg 0,36m³

CAPRI CUADRADA  4 PATAS / SQUARE CAPRI 4 LEGS / CAPRI CARRÉ 4 PATTES / CAPRI QUADRADO 4 PERNAS

CAPRI RECTANGULAR 4 PATAS / RECTANGULAR CAPRI 4 LEGS / CAPRI RECTANGULAIRE 4 PIEDS / CAPRI RETANGULAR 4 PATAS

El lacado brillo es muy delicado se recomienda otro tipo de acabado.
Gloss lacquer is very delicate, another type of finish is recommended.
La laque brillante est très délicate, un autre type de finition est recommandé.
O verniz brilhante é muito delicado, sendo recomendado outro tipo de acabamento.

50

50
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DUBAI COMEDOR CHAPA ROBLE NATURAL
- 160 2 EXTENSIONES 40 CM
Mesa / Table  / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C. 

J. CALVO

Mesas auxiliar / Side Table
Table basse / Tabela auxiliar J. CALVO

DUBAI 
COMEDOR

CATANIA
Color / Colour / Couleur / Cor:  
VULCANO TEX J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
TREVISO C/09 - S/B STILO TEXTIL
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DUBAI COMEDOR CHAPA ROBLE NATURAL
- 160 2 EXTENSIONES 40 CM

Mesa / Table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor:  

ROBLE 680 J.C. 

J. CALVO

DUBAI 
COMEDOR

J. CALVO

SISTEMA DE EXTENSIÓN TOTALMENTE DE ALUMINIO
FULLY ALUMINUM EXTENSION SYSTEM

SYSTÈME D’EXTENSION TOUT EN ALUMINIUM
SISTEMA DE EXTENSÃO TODO EM ALUMÍNIO

Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa 

Grosor sobre o faldon 75mm
Thickness on top or skirt 75mm

Épaisseur du dessus ou de la jupe 75 mm
Espessura superior ou saia 75 mm

DUBAI 
COMEDOR

Sa colonne vertébrale est son propre 
couvercle, ce qui lui confère stabilité et 
polyvalence. Son pied robuste et pointu 
confère à cette table une ligne moderne, 
légère et actuelle.

A sua lombada é a sua própria tampa 
o que lhe confere estabilidade e 
versatilidade. A sua perna robusta e 
pontiaguda confere a esta mesa uma 
linha moderna, leve e atual.

Its spine is its own lid which gives it 
stability and versatility. Its robust and 
pointed leg give this table a modern, 
light and current line.

Su columna vertebral es su propia 
tapa lo que le confiere estabilidad 
y versatilidad. Su pata robusta y 
despuntada dotan a esta mesa de una 
linea moderna, ligera y actual.

CHAPAS
SHEETS

PLAQUES
CHAPAS

MEDIDAS
MEASURES
/ MESURES
/ MEDIDAS

BARNIZADO LACADO MATE COLOR MUESTRA
VARNISHED MATT LACQUER COLOR SAMPLE

ÉCHANTILLON DE COULEUR VERNI LAQUE MAT 
COR DE AMOSTRA ENVERNIZADA LACADA MATE 

LACADO BRILLO
GLOSS LACQUER
LAQUE BRILLANT

LACA BRILHO
OPCIONES

OPTIONS
OPTIONS
OPÇÕES1 EXT. 60 (60cm)

LIFTING TOP
TOP RELEVABLE

TAMPA ELEVÁVEL

2 EXT. 40 (80cm)
LIFTING TOP

TOP RELEVABLE
TAMPA ELEVÁVEL

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

1 EXT. 60 (60cm)
LIFTING TOP

TOP RELEVABLE
TAMPA ELEVÁVEL

2 EXT. 40 (80cm)
LIFTING TOP

TOP RELEVABLE
TAMPA ELEVÁVEL

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

Roble
Roble salvaje

Nogal americano
Haya

90x90 1219 1504 44,5kg 49kg Mesa 0,20m³
Patas 0,05m³

Medidas impares 
precio medida superior
Odd sizes price for 
larger sizes
Épaisseur du dessus 
ou de la jupe 75 mm
Espessura superior ou 
saia 75 mm

Ancho 100  (+ 295)
Width 100 (+ 295)
Largeur 100 (+ 295)
Largura 100 (+ 295)

100x90 1249 1534 50,5kg 55kg  Mesa 0,225m³
Patas 0,05m³

120x90 1564 1649 1279 1849 1934 1564 56,5kg 61kg Mesa 0,25m³
Patas 0,05m³

140x90 1594 1679 1309 1879 1964 1594 62,5kg 67kg Mesa  0,275m³
Patas 0,05m³

160x90 1624 1709 1339 1909 1994 1624 68,5kh 73kg  Mesa 0,30m³
Patas 0,05m³

180x90 1784 1869 1499 2069 2154 1784 74,5kg 79kg Mesa 0,325m³
Patas 0,05m³

200x90 2632 2717 2347 2917 3002 2632 80,5kg 85kg Mesa 0,35m³
Patas 0,05m³

220x90 2792 2877 2507 3077 3162 2792 86,5kg 91kg Mesa 0,375m³
Patas 0,05m³

Grosor sobre o faldon 75mm
Thickness on top or skirt 75mm

Épaisseur du dessus ou de la jupe 75 mm
Espessura superior ou saia 75 mm

75

90

90
100

120 EXT 180 - 200
140 EXT 200 - 220 
160 EXT 220 - 240
180 EXT 240 - 260
200 EXT 260 - 280
220 EXT 280 - 300

El lacado brillo es muy delicado se recomienda otro tipo de acabado.
Gloss lacquer is very delicate, another type of finish is recommended.
La laque brillante est très délicate, un autre type de finition est recommandé.
O verniz brilhante é muito delicado, sendo recomendado outro tipo de acabamento.
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J. CALVO

Mesas de centro / Coffee table
Table basse / Mesa de centro 

DUBAI
CENTRO

DUBAI CENTRO CHAPA ROBLE NATURAL 115X60 ELEVABLE
Mesa de centro / Coffee table / Table basse / Mesa de centro
Color / Colour / Couleur / Cor:  
TAPA CENTRAL ROBLE 680 J.C.
PATAS Y PORTERIAS BLANCO MATE J.C.

HUGO SILLÓN
Color / Colour / Couleur / Cor:  
BLANCO MATE 316 J.C.  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
MAGIA  05  - S/B STILO TEXTIL

J. CALVO
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J. CALVO

DUBAI
CENTRO

Mesas de centro / Coffee table  / Table basse / Mesa de centro Mesas de centro / Coffee table  / Table basse / Mesa de centro 

Robusta, y también con la pata 
despuntada como su hermana mayor 
la mesa de comedor. Es la versión 
menor de una gran mesa realizada con 
materiales tradicionales.

Robuste, et aussi avec le pied émoussé 
comme sa grande sœur la table à 
manger. C’est la version mineure d’une 
grande table réalisée avec des matériaux 
traditionnels.

Robusta, e também com a perna cega 
como sua irmã maior a mesa de jantar. 
É a versão secundária de uma grande 
mesa feita com materiais tradicionais.

Robust, and also with the blunt leg like 
its older sister the dining table. It is 
the minor version of a large table made 
with traditional materials.

J. CALVO

55

41

65

115

DUBAI
CENTRO

DUBAI CENTRO CHAPA ROBLE NATURAL
115X60 ELEVABLE

Mesa de centro / Coffee table  
Table basse / Mesa de centro

Color / Colour / Couleur / Cor:  
TAPA CENTRAL ROBLE 680 J.C.

PATAS Y PORTERIAS BLANCO MATE J.C.
Elevacion asistida por pistones hidraulicos

Lifting assisted by hydraulic pistons
Levage assisté par pistons hydrauliques

Elevação assistida por pistões hidráulicos

CHAPAS
SHEETS

PLAQUES
CHAPAS

MEDIDAS
MEASURES
MESURES
MEDIDAS

BARNIZADO LACADO MATE COLOR MUESTRA
VARNISHED MATT LACQUER COLOR SAMPLE

ÉCHANTILLON DE COULEUR VERNI LAQUE MAT 
COR DE AMOSTRA ENVERNIZADA LACADA MATE 

LACADO BRILLO
GLOSS LACQUER
LAQUE BRILLANT

LACA BRILHO
OPCIONES

OPTIONS
OPTIONS
OPÇÕESELEVABLE 

LIFTING
LEVAGE

LEVANTANDO

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

ELEVABLE 
LIFTING
LEVAGE

LEVANTANDO

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

Roble
Roble 
salvaje
Nogal 

americano
Haya

90x50 
100x50 
110x60 
115x60 
115x65

872 791 1157 1076 32 kg 36 kg
Mesa 

0,15m³
Patas 

0,05m³

Opción ruedas +40p
Wheels option +40p
Option roue +40p 
Opção de roda +40p 

Desplazamiento IZQ-DER / Desplazamiento FRE-ATR
Left-Right Shift / Front-Back Shift
Déplacement GAUCHE-DROITE / Déplacement FRE-ATR
Deslocamento ESQUERDA-DIREITA / deslocamento FRE-ATR

Grosor sobre o faldon 80mm - Bandeja inferior 23mm
Thickness on top or skirt 80mm - Bottom tray 23mm

Épaisseur du dessus ou de la jupe 80 mm - Plateau inférieur 23mm
Espessura superior ou saia 80 mm - Bandeja inferior 23mm

DUBAI CENTRO

El lacado brillo es muy delicado se recomienda otro tipo de acabado.
Gloss lacquer is very delicate, another type of finish is recommended.
La laque brillante est très délicate, un autre type de finition est recommandé.
O verniz brilhante é muito delicado, sendo recomendado outro tipo de acabamento.
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J. CALVO

INDO

Mesas de centro / Coffee table  / Table basse / Mesa de centro 

42

110

85

BALI
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 315 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
ROBLE 315 J.C
ROCA C/72 
TRASERA CUMBRE C/07 S/C C&D 

INDO MESA CENTRO
Color / Colour / Couleur / Cor:  
BLANCO MATE 316 J.C. - PATAS ROBLE 680 J.C

Elegante a la vez que sencilla. Creada 
mezclando materiales y acabados que le 
confieren una sensación de dinamismo 
sin restarle alto nivel de confort.

Élégant et simple. Créé en mélangeant 
des matériaux et des finitions qui lui 
donnent une sensation de dynamisme 
sans nuire au haut niveau de confort.

J. CALVO

INDO CENTRO
Color / Colour / Couleur / Cor:  
TAPA: BLANCO 316 MATE J.C. - PATAS ROBLE 680 J.C.

CHAPAS
SHEETS

PLAQUES
CHAPAS

MEDIDAS altura 42 cm
MEASURES height 42 cm
MESURES hauteur 42 cm

MEDIDAS altura 42 cm

MEDIDAS altura 50 cm
MEASURES height 50 cm
MESURES hauteur 50 cm

MEDIDAS altura 50 cm

BARNIZADO LACADO MATE COLOR MUESTRA
VARNISHED MATT LACQUER COLOR SAMPLE

ÉCHANTILLON DE COULEUR VERNI LAQUE MAT 
COR DE AMOSTRA ENVERNIZADA LACADA MATE 

LACADO BRILLO
GLOSS LACQUER 
LAQUE BRILLANT

LACA BRILHO

Roble
Roble slavaje

Nogal americano
Haya.

55X40 55X40 251 351 6kg 8kg 0,13m³

75X60 75X60 384 484 8kg 10kg 0,25m³

110X85 110X85 498 598 12,5kg 15kg 0,5m³

Elegant as well as simple. Created by 
mixing materials and finishes that 
give it a feeling of dynamism without 
detracting from the high level of 
comfort.

Elegante e simples. Criado pela mistura 
de materiais e acabamentos que lhe 
conferem uma sensação de dinamismo 
sem comprometer o elevado nível de 
conforto.

INDO CENTRO

El lacado brillo es muy delicado se recomienda otro tipo de acabado.
Gloss lacquer is very delicate, another type of finish is recommended.
La laque brillante est très délicate, un autre type de finition est recommandé.
O verniz brilhante é muito delicado, sendo recomendado outro tipo de acabamento.
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MANHATTAN
COMEDOR

Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa 

J. CALVO

ROBER
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO MATE 318 J.C
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
YUTEP 01 C&O S/B

MANHATTAN COMEDOR
Mesa / Table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor: 
ROBLE SALVAJE J.C
PATAS NEGRO EPOXI TEX J.C
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J. CALVO

MANHATTAN 
COMEDOR

Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa 
J. CALVO

MANHATTAN
COMEDOR

MANHATTAN COMEDOR 160 X 90 - EXT. CENTRAL 60 CM.
Mesa / Table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor:

ARENA 853 MATE J.C.
BASE METAL NEGRO EPOXI 

Grosor sobre o faldon 75mm
Thickness on top or skirt 75mm

Épaisseur du dessus ou de la jupe 75 mm
Espessura superior ou saia 75 mm

Lo primero que llama la atención al 
contemplarla es su moderno pie central 
que le confiere atisbos de modernidad 
sin descuidar la práctica elegancia.

The first thing that catches your eye 
when contemplating it is its modern 
central foot that gives it hints of 
modernity without neglecting practical 
elegance.

La première chose qui attire votre 
attention en la contemplant est son 
pied central moderne qui lui donne 
des notes de modernité sans négliger 
l’élégance pratique.

A primeira coisa que chama a atenção 
ao contemplá-lo é o seu moderno 
pé central que lhe dá um toque de 
modernidade sem deixar de lado a 
elegância prática.

CHAPAS
SHEETS

PLAQUES
CHAPAS

MEDIDAS
MEASURES
/ MESURES
/ MEDIDAS

BARNIZADO LACADO MATE COLOR MUESTRA
VARNISHED MATT LACQUER COLOR SAMPLE

ÉCHANTILLON DE COULEUR VERNI LAQUE MAT 
COR DE AMOSTRA ENVERNIZADA LACADA MATE 

LACADO BRILLO
GLOSS LACQUER
LAQUE BRILLANT

LACA BRILHO
OPCIONES

OPTIONS
OPTIONS
OPÇÕES1 EXT. 60 cm

LIFTING TOP / TOP 
RELEVABLE / TAMPA 

ELEVÁVEL

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

1 EXT. 60 cm
LIFTING TOP / 

TOP RELEVABLE / 
TAMPA ELEVÁVEL

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

Roble
Roble salvaje

Nogal americano
Haya

120x90 1862 1577 2147 1862 82,5kg 87kg 0,20m³
0,30m³ Medidas impares precio medida superior

Odd sizes price for larger sizes
Épaisseur du dessus ou de la jupe 75 mm
Espessura superior ou saia 75 mm

Ancho 100  (+ 295)
Width 100 (+ 295)
Largeur 100 (+ 295)
Largura 100 (+ 295)

140x90 1892 1607 2177 1892 82,5kg 87kg 0,20m³
0,30m³

160x90 1922 1637 2207 1922 82,5kg 87kg 0,20m³
0,30m³

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Oro epoxi

Apertura central sincronizada , sistema extensión libro
Synchronized central opening, book extension system

Ouverture centrale synchronisée, système d’extension de livre
Abertura central sincronizada, sistema de extensão de livros

Grosor sobre o faldon 75mm
Thickness on top or skirt 75mm

Épaisseur du dessus ou de la jupe 75 mm
Espessura superior ou saia 75 mm

120 EXT 180 
140 EXT 200 
160 EXT 220

76

90

MANHATTAN COMEDOR

El lacado brillo es muy delicado se recomienda otro tipo de acabado.
Gloss lacquer is very delicate, another type of finish is recommended.
La laque brillante est très délicate, un autre type de finition est recommandé.
O verniz brilhante é muito delicado, sendo recomendado outro tipo de acabamento.
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MANHATTAN 
CENTRO

Mesas de centro / Coffee table  / Table basse / Mesa de centro 

MANHATTAN CENTRO
- 115X65 CM ELEVABLE
Mesa de centro / Coffee table  
Table basse / Mesa de centro
Color / Colour / Couleur / Cor:  
CHAPA ROBLE SALVAJE
BASE NEGRO EPOXI J.C

J. CALVOJ. CALVO

MANHATTAN CENTRO
- 115X65 CM ELEVABLE

Mesa de centro / Coffee table  
Table basse / Mesa de centro

Color / Colour / Couleur / Cor:  
CHAPA ROBLE SALVAJE

BASE NEGRO EPOXI J.C

Una bonita solución para equipar tu salón.
Funcional y tecnicamente bien acabada
Una mesa  para comopartir momentos 
inorvidables.

A nice solution to equip your living room. 
Functional and technically well finished 
A table to share unforgettable moments.

Une belle solution pour équiper votre 
salon. 
Fonctionnel et techniquement bien fini 
Une table pour partager des moments 
inoubliables.

Uma boa solução para equipar a sua sala 
de estar. 
Funcional e tecnicamente bem acabado 
Uma mesa para partilhar momentos 
inesquecíveis.

CHAPAS
SHEETS

PLAQUES
CHAPAS

MEDIDAS
MEASURES
/ MESURES
/ MEDIDAS

BARNIZADO LACADO MATE COLOR MUESTRA
VARNISHED MATT LACQUER COLOR SAMPLE

ÉCHANTILLON DE COULEUR VERNI LAQUE MAT 
COR DE AMOSTRA ENVERNIZADA LACADA MATE 

LACADO BRILLO
GLOSS LACQUER
LAQUE BRILLANT

LACA BRILHO

ELEVABLE MADERA 
LIFTING WOOD
LEVAGE DE BOIS

LEVANTANDO MADEIRA

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

ELEVABLE LACADO
LACQUERED LIFTING

LEVAGE LAQUÉ
ELEVAÇÃO LACADA

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

Roble
Roble salvaje

Nogal americano
Haya

90x50
100x50
110x6
115x60
115x65

1092 1011 1377 1296 26kg 30kg 0,12m³
0,15m³

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Oro epoxi

43

65

115

57

MANHATTAN CENTRO

Grosor sobre o faldon 80mm - Bandeja inferior 23mm
Thickness on top or skirt 80mm - Bottom tray 23mm
Épaisseur du dessus ou de la jupe 80 mm - Plateau inférieur 
23mm
Espessura superior ou saia 80 mm - Bandeja inferior 23mm

Elevacion asistida por pistones hidraulicos
Lifting assisted by hydraulic pistons
Levage assisté par pistons hydrauliques
Elevação assistida por pistões hidráulicos

El lacado brillo es muy delicado se recomienda otro tipo de acabado.
Gloss lacquer is very delicate, another type of finish is recommended.
La laque brillante est très délicate, un autre type de finition est recommandé.
O verniz brilhante é muito delicado, sendo recomendado outro tipo de acabamento.
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Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa 

MOSCÚ 
COMEDOR

SINTRA
Sillón / Armchair / Fauteuil / cadeira 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
NEGRO EPOXI
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
OASIS 14 ROSA / OASIS 10 MOSTAZA / 
OASIS 15 AZUL / OASIS 4 GRIS - S/B FROCA

MOSCU COMEDOR CHAPA ROBLE NATURAL
160 2 EXT 40 CM  PATA 12X12 
Mesa / Table  / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C. 

J. CALVO
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J. CALVO

MOSCÚ 
COMEDOR

J. CALVO
Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa 

MOSCÚ 
COMEDOR

Grosor sobre o faldon 75mm
Thickness on top or skirt 75mm

Épaisseur du dessus ou de la jupe 75 mm
Espessura superior ou saia 75 mm

Forma parte de nuestras mesas llamadas 
“robustas”, sus líneas macizadas y su 
ancha pata cuadrada la dota de una 
llamativa robustez y confianza.

It is part of our so-called “robust” tables, 
its solid lines and wide square leg give it 
a striking robustness and confidence.

Elle fait partie de nos tables dites « 
robustes », ses lignes pleines et son large 
pied carré lui confèrent une robustesse 
et une assurance saisissantes.

Faz parte das nossas mesas ditas 
“robustas”, as suas linhas sólidas e 
a ampla perna quadrada conferem-
lhe uma robustez e uma confiança 
impressionantes.

SISTEMA DE EXTENSIÓN TOTALMENTE DE ALUMINIO
FULLY ALUMINUM EXTENSION SYSTEM

SYSTÈME D’EXTENSION TOUT EN ALUMINIUM
SISTEMA DE EXTENSÃO TODO EM ALUMÍNIO

CHAPAS
SHEETS

PLAQUES
CHAPAS

MEDIDAS
MEASURES
/ MESURES
/ MEDIDAS

BARNIZADO LACADO MATE COLOR MUESTRA
VARNISHED MATT LACQUER COLOR SAMPLE

ÉCHANTILLON DE COULEUR VERNI LAQUE MAT 
COR DE AMOSTRA ENVERNIZADA LACADA MATE 

LACADO BRILLO
GLOSS LACQUER
LAQUE BRILLANT

LACA BRILHO
OPCIONES

OPTIONS
OPTIONS
OPÇÕES1 EXT. 60 (60cm)

LIFTING TOP
TOP RELEVABLE

TAMPA ELEVÁVEL

2 EXT. 40 (80cm)
LIFTING TOP

TOP RELEVABLE
TAMPA ELEVÁVEL

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

1 EXT. 60 (60cm)
LIFTING TOP

TOP RELEVABLE
TAMPA ELEVÁVEL

2 EXT. 40 (80cm)
LIFTING TOP

TOP RELEVABLE
TAMPA ELEVÁVEL

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

Roble
Roble 
salvaje
Nogal 

americano
Haya

90x90 1219 1504 44,5kg 49kg Mesa 0,20m³
Patas 0,05m³

Medidas impares precio 
medida superior
Odd sizes price for larger sizes
Épaisseur du dessus ou de la 
jupe 75 mm
Espessura superior ou saia 
75 mm

Ancho 100  (+ 295)
Width 100 (+ 295)
Largeur 100 (+ 295)
Largura 100 (+ 295)

100x90 1249 1534 50,5kg 55kg  Mesa 0,225m³
Patas 0,05m³

120x90 1564 1649 1279 1849 1934 1564 56,5kg 61kg Mesa 0,25m³
Patas 0,05m³

140x90 1594 1679 1309 1879 1964 1594 62,5kg 67kg Mesa  0,275m³
Patas 0,05m³

160x90 1624 1709 1339 1909 1994 1624 68,5kh 73kg  Mesa 0,30m³
Patas 0,05m³

180x90 1784 1869 1499 2069 2154 1784 74,5kg 79kg Mesa 0,325m³
Patas 0,05m³

200x90 2632 2717 2347 2917 3002 2632 80,5kg 85kg Mesa 0,35m³
Patas 0,05m³

220x90 2792 2877 2507 3077 3162 2792 86,5kg 91kg Mesa 0,375m³
Patas 0,05m³

Grosor sobre o faldon 75mm
Thickness on top or skirt 75mm

Épaisseur du dessus ou de la jupe 75 mm
Espessura superior ou saia 75 mm

MOSCU COMEDOR CHAPA ROBLE NATURAL
160 2 EXT 40 CM  PATA 12X12 

Mesa / Table  / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor:  

ROBLE 680 J.C. 

75

90

90
100

120 EXT 180 - 200
140 EXT 200 - 220 
160 EXT 220 - 240
180 EXT 240 - 260
200 EXT 260 - 280
220 EXT 280 - 300

MOSCÚ COMEDOR

El lacado brillo es muy delicado se recomienda otro tipo de acabado.
Gloss lacquer is very delicate, another type of finish is recommended.
La laque brillante est très délicate, un autre type de finition est recommandé.
O verniz brilhante é muito delicado, sendo recomendado outro tipo de acabamento.
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También sigue su estela de su hermana 
mayor y cumple los mismos objetivo, 
ahora si cabe mas acentuados debido a 
su menos tamaño. Con taba elevable.

It also follows in its wake of its older 
sister and fulfills the same objectives, 
now even more accentuated due to its 
smaller size. With lifting table.

Elle suit également dans le sillage de 
sa sœur aînée et remplit les mêmes 
objectifs, désormais encore plus 
accentués du fait de sa plus petite taille. 
Avec table élévatrice.

Também segue na esteira da irmã mais 
velha e cumpre os mesmos objetivos, 
agora ainda mais acentuados pelo seu 
tamanho menor. Com mesa elevatória.

J. CALVO

MOSCÚ 
CENTRO

Mesas de centro / Coffee table  / Table basse / Mesa de centro 

55

41

65

115

MOSCÚ CENTRO CHAPA NATURAL ROBLE SALVAJE
115 X 65 ELEVABLE - PATA 12X12
Mesa de centro / Coffee table / Table basse / Mesa de centro
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE SALVAJE 680 J.C.

MOSCÚ CENTRO
CHAPA NATURAL ROBLE SALVAJE

115 X 65 ELEVABLE - PATA 12X12
Mesa de centro / Coffee table  
Table basse / Mesa de centro

Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE SALVAJE 680 J.C.

SOFIA 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE 680 J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
ZEUS 15 EXTERIOR ROXY 01 - S/C FROCA

J. CALVO

Elevacion asistida por pistones hidraulicos
Lifting assisted by hydraulic pistons
Levage assisté par pistons hydrauliques
Elevação assistida por pistões hidráulicos

Grosor sobre o faldon 80mm - Bandeja inferior 
23mm

Thickness on top or skirt 80mm - Bottom tray 23mm
Épaisseur du dessus ou de la jupe 80 mm - Plateau 

inférieur 23mm
Espessura superior ou saia 80 mm - Bandeja inferior 

23mm

Elevacion asistida por pistones hidraulicos
Lifting assisted by hydraulic pistons

Levage assisté par pistons hydrauliques
Elevação assistida por pistões hidráulicos

CHAPAS
SHEETS

PLAQUES
CHAPAS

MEDIDAS
MEASURES
MESURES
MEDIDAS

BARNIZADO LACADO MATE COLOR MUESTRA
VARNISHED MATT LACQUER COLOR SAMPLE

ÉCHANTILLON DE COULEUR VERNI LAQUE MAT 
COR DE AMOSTRA ENVERNIZADA LACADA MATE 

LACADO BRILLO
GLOSS LACQUER
LAQUE BRILLANT

LACA BRILHO
OPCIONES

OPTIONS
OPTIONS
OPÇÕESELEVABLE MADERA 

LIFTING WOOD
LEVAGE DE BOIS

LEVANTANDO MADEIRA

FIJA MADERA
FIX WOOD
BOIS FIXE

MADEIRA FIXA

ELEVABLE LACADO
LACQUERED LIFTING

LEVAGE LAQUÉ
ELEVAÇÃO LACADA

FIJA LACADO
FIXED LACQUER

LAQUE FIXE
LACADO FIXO

Roble
Roble 
salvaje
Nogal 

americano
Haya

90x50 
100x50 
110x60 
115x60 
115x65

872 791 1157 1076 32 kg 36 kg
Mesa 

0,15m³
Patas 

0,05m³

Opción ruedas +40p
Wheels option +40p
Option roue +40p 
Opção de roda +40p 

Desplazamiento IZQ-DER / Desplazamiento FRE-ATR
Left-Right Shift / Front-Back Shift
Déplacement GAUCHE-DROITE / Déplacement FRE-ATR
Deslocamento ESQUERDA-DIREITA / deslocamento FRE-ATR

MOSCÚ CENTRO

El lacado brillo es muy delicado se recomienda otro tipo de acabado.
Gloss lacquer is very delicate, another type of finish is recommended.
La laque brillante est très délicate, un autre type de finition est recommandé.
O verniz brilhante é muito delicado, sendo recomendado outro tipo de acabamento.
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J. CALVO

PARIS 
COMEDOR

Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa 

 SILLA DOMMO
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO MATE 318J.C 
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

RESPALDO MAURO C/05 FROCA 
ASIENTO GRECO PIEDRA - C&O S/C

MESA PARIS   BASE 2
180X100  2 EXT 40 CM LATERALES

Mesa / Table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor: 

TAPA IMITACION PORCELANICO
1AT MARMOL HADES TEIDE

BASE NEGRO EPOXI J.C - GUIAS EN PLATA

J. CALVO
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J. CALVO

PARIS
COMEDOR

BASE 1

E x t a o rd i n a r i a  y  e s p e c t a c u l a r 
recordándonos a  la  Torre Eiffel. Con 
esa robusta base La mesa Paris y su 
sencillos estensible laterales, será el 
mejor complemento para  un comedor 
de ensueño.

Extraordinaire et spectaculaire, elle 
nous rappelle la Tour Eiffel. Avec 
sa base robuste, la table Paris et ses 
simples étagères latérales, elle sera 
le meilleur complément d’une salle à 
manger de rêve.

Extraordinária e espetacular, faz-nos 
lembrar a Torre Eiffel. Com a sua base 
robusta, a mesa Paris e as suas simples 
prateleiras laterais, será o melhor 
complemento para uma sala de jantar 
de sonho.

Extraordinary and spectacular, 
reminding us of the Eiffel Tower. With 
its sturdy base, the Paris table and its 
simple side shelves, it will be the best 
complement for a dream dining room.

J. CALVO

MESA COMEDOR PARIS BASE 1
180X100  2 EXT LATERALES DE 40 CM. 

Mesa / Table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor:  

TAPA IMITACION PORCELANICO 
1AT MARMOL HADES TEIDEBASE NEGRO 

EPOXI J.C -GUIAS EN PLATAS.

Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa 

PARIS
COMEDOR

BASE 1

Grosor sobre o faldon 75mm
Thickness on top or skirt 75mm

Épaisseur du dessus ou de la jupe 75 mm
Espessura superior ou saia 75 mm

Grosor sobre o faldon 75mm
Thickness on top or skirt 75mm

Épaisseur du dessus ou de la jupe 75 mm
Espessura superior ou saia 75 mm

CHAPAS
SHEETS

PLAQUES
CHAPAS

MEDIDAS
MEASURES
/ MESURES
/ MEDIDAS

BARNIZADO LACADO MATE COLOR MUESTRA
VARNISHED MATT LACQUER COLOR SAMPLE

ÉCHANTILLON DE COULEUR VERNI LAQUE MAT 
COR DE AMOSTRA ENVERNIZADA LACADA MATE 

LACADO BRILLO
GLOSS LACQUER
LAQUE BRILLANT

LACA BRILHO

MELAMINA IMITACION 
PORCELANICO

MELAMINE IMITATION PORCELAIN
MÉLAMINE IMITATION PORCELAINE

IMITAÇÃO DE PORCELANA DE MELAMINA
OPCIONES

OPTIONS
OPTIONS
OPÇÕES1 EXT. 40 cm

1 EXT. 40 cm
1 EXT. 40 cm
1 EXT. 40 cm

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

2 EXT 40 cm
2 EXT 40 cm
2 EXT 40 cm
2 EXT 40 cm

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

2 EXT 40 cm
2 EXT 40 cm
2 EXT 40 cm
2 EXT 40 cm

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

Roble
Roble salvaje

Nogal americano
Haya

140x100    
2 ext 40 3249 2784 3534 3069 3134 2669

Mesa 
41kg 
base 
43kg

Mesa 
46kg 
base 
46kg

Mesa 
0,27m³ 
base 

0,32m³
Puedes intercamiar bases 1 - base 2
Extensiones en medidas 180-200 
seran en laca mate igual base, o si 
se quiere en chapa (la veta no sera 
contiuada).
You can exchange bases 1 - base 2
Extensions in measurements 180-
200 will be in matte lacquer of the 
same base, or if desired in veneer 
(the grain will not be continued).
Vous pouvez échanger les bases 
1 - base 2
Les rallonges dans les mesures 
180-200 seront en laque mate 
de la même base, ou si désiré en 
placage (le veinage ne sera pas 
continué).
Pode trocar bases 1 - base 2
As extensões nas medidas 180-200 
serão em lacado mate da mesma 
base, ou se desejado em folheado 
(o grão não será continuado).

160x100    
2 ext 40 3314 2849 3599 3134 3199 2734

Mesa 
47kg 
base 
43kg

Mesa 
52kg 
base 
46kg

Mesa 
0,30m³ 
base 

0,32m³

180x100    
2 ext 40 3379 2914 3664 3199 3264 2799

Mesa 
53kg 
base 
43kg

Mesa 
58kg 
base 
46kg

Mesa 
0,33m³ 
base 

0,32m³

200x100    
2 ext 40 3444 2979 3729 3264 3329 2864

Mesa 
59kg 
base 
43kg

Mesa 
63kg 
base 
46kg

Mesa 
0,36m³ 
base 

0,32m³

76

140 EXT 220
160 EXT 240
180 EXT 260
200 EXT 280

100

PARIS COMEDOR BASE 1

Acabados patas metal
Metal legs finishes

Negro epoxi Blanco epoxi Oro epoxi

Cuando la mesa va en chapa natural y supera la medida de 160.
Las extensiones van lacadas en mate del mismo color que la estructura.
La parte exterior del bastidor  por defecto es en plata si se quiere tambien puede ser negra.
When the table is made of natural veneer and exceeds the measurement of 160. 
The extensions are lacquered in matte in the same colour as the structure. 
The exterior part of the frame is silver by default, if desired it can also be black.
Lorsque la table est en placage naturel et dépasse la mesure de 160. 
Les extensions sont laquées en mat, de la même couleur que la structure. 
La partie extérieure du cadre est argentée par défaut, mais peut également être noire si vous le souhaitez.
Quando a mesa for feita de folheado natural e ultrapassar a medida de 160. 
As extensões são lacadas a mate, mesma cor da estrutura. 
A parte exterior da moldura é prateada por defeito, mas também pode ser preta, se desejado.

El lacado brillo es muy delicado se recomienda otro tipo de acabado.
Gloss lacquer is very delicate, another type of finish is recommended.
La laque brillante est très délicate, un autre type de finition est recommandé.
O verniz brilhante é muito delicado, sendo recomendado outro tipo de acabamento.

Melamina brillo +285puntos
Glossy melamine +285 points
Mélamine brillante +285 points
Melamina brilhante +285 pontos
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J. CALVO

TEMPO
COMEDOR

Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa 

HUGO SILLÓN   
Color / Colour / Couleur / Cor:  

NEGRO 318 MATE J.C.  
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 

PARADISE BURDEOS-EXT THALYS 14 - S/C C&O - FROCA

TEMPO COMEDOR
ROBLE NATURAL SALVAJE

Mesa / Table / Table / Mesa
Color / Colour / Couleur / Cor: 

ROBLE SALVAJE J.C.
PATAS NEGRO 318 MATE J.C. 

J. CALVO
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J. CALVO

TEMPO 
COMEDOR

Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa 

Un sistema de mesa de gran utilidad 
en cuanto a forma, dimensiones y 
funcionalidad. La pata incrustada en la 
estructura le confiere un encanto único.

A very useful table system in terms of 
shape, dimensions and functionality. 
The leg embedded in the structure gives 
it a unique charm.

Um sistema de mesa muito útil 
em termos de forma, dimensões e 
funcionalidade. A perna embutida na 
estrutura confere um charme único.

Un système de table très utile en 
termes de forme, de dimensions et de 
fonctionnalité. Le pied noyé dans la 
structure lui confère un charme unique.

75

90
100

120 EXT 180 - 200
140 EXT 200 - 220 
160 EXT 220 - 240
180 EXT 240 - 260
200 EXT 260 - 280
220 EXT 280 - 300

90

Grosor sobre o faldon 75mm
Thickness on top or skirt 75mm

Épaisseur du dessus ou de la jupe 75 mm
Espessura superior ou saia 75 mm

J. CALVO
Mesa de comedor / Table  / Table / Mesa 

TEMPO 
COMEDOR

SISTEMA DE EXTENSIÓN TOTALMENTE DE ALUMINIO
FULLY ALUMINUM EXTENSION SYSTEM

SYSTÈME D’EXTENSION TOUT EN ALUMINIUM
SISTEMA DE EXTENSÃO TODO EM ALUMÍNIO

CHAPAS
SHEETS

PLAQUES
CHAPAS

MEDIDAS
MEASURES
/ MESURES
/ MEDIDAS

BARNIZADO LACADO MATE COLOR MUESTRA
VARNISHED MATT LACQUER COLOR SAMPLE

ÉCHANTILLON DE COULEUR VERNI LAQUE MAT 
COR DE AMOSTRA ENVERNIZADA LACADA MATE 

LACADO BRILLO
GLOSS LACQUER
LAQUE BRILLANT

LACA BRILHO
OPCIONES

OPTIONS
OPTIONS
OPÇÕES1 EXT. 60 (60cm)

LIFTING TOP
TOP RELEVABLE

TAMPA ELEVÁVEL

2 EXT. 40 (80cm)
LIFTING TOP

TOP RELEVABLE
TAMPA ELEVÁVEL

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

1 EXT. 60 (60cm)
LIFTING TOP

TOP RELEVABLE
TAMPA ELEVÁVEL

2 EXT. 40 (80cm)
LIFTING TOP

TOP RELEVABLE
TAMPA ELEVÁVEL

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

Roble
Roble 
salvaje
Nogal 

americano
Haya

90x90 1219 1504 44,5kg 49kg Mesa 0,20m³
Patas 0,05m³

Medidas impares precio medi-
da superior
Odd sizes price for larger sizes
Épaisseur du dessus ou de la 
jupe 75 mm
Espessura superior ou saia 
75 mm

Ancho 100  (+ 295)
Width 100 (+ 295)
Largeur 100 (+ 295)
Largura 100 (+ 295)

100x90 1249 1534 50,5kg 55kg  Mesa 0,225m³
Patas 0,05m³

120x90 1564 1649 1279 1849 1934 1564 56,5kg 61kg Mesa 0,25m³
Patas 0,05m³

140x90 1594 1679 1309 1879 1964 1594 62,5kg 67kg Mesa  0,275m³
Patas 0,05m³

160x90 1624 1709 1339 1909 1994 1624 68,5kh 73kg  Mesa 0,30m³
Patas 0,05m³

180x90 1784 1869 1499 2069 2154 1784 74,5kg 79kg Mesa 0,325m³
Patas 0,05m³

200x90 2632 2717 2347 2917 3002 2632 80,5kg 85kg Mesa 0,35m³
Patas 0,05m³

220x90 2792 2877 2507 3077 3162 2792 86,5kg 91kg Mesa 0,375m³
Patas 0,05m³

Grosor sobre o faldon 75mm
Thickness on top or skirt 75mm

Épaisseur du dessus ou de la jupe 75 mm
Espessura superior ou saia 75 mm

TEMPO COMEDOR - 1 EXT 60 CM. 
Mesa / Table / Table / Mesa:

Color / Colour / Couleur / Cor:  
ROBLE SALVAJE J.C.  PATAS NEGRO MATE 160 X 90

TEMPO COMEDOR

El lacado brillo es muy delicado se recomienda otro tipo de acabado.
Gloss lacquer is very delicate, another type of finish is recommended.
La laque brillante est très délicate, un autre type de finition est recommandé.
O verniz brilhante é muito delicado, sendo recomendado outro tipo de acabamento.
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Mesas de centro / Coffee table  
Table basse / Mesa de centro 

TEMPO
CENTRO

J. CALVO

VICTORIA 
Color / Colour / Couleur / Cor:  
VULCANO TEX J.C.
Tela / Fabric / Tissu / Tecido: 
KARIM 11 - S/B FROCA

TEMPO CENTRO
Mesa de centro / Coffee table  
Table basse / Mesa de centro
Color / Colour / Couleur / Cor: 
CHAPA NOGAL AMERICANO
PATAS VULCANO TEX J.C. 

J. CALVO
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Mesas de centro / Coffee table  / Table basse / Mesa de centro Mesas de centro / Coffee table  / Table basse / Mesa de centro 

TEMPO 
CENTRO

41

65

115

55

J. CALVO

TEMPO CENTRO 115 X 65 ELEVABLE
Mesa de centro / Coffee table  
Table basse / Mesa de centro

Color / Colour / Couleur / Cor: 
CHAPA NOGAL AMERICANO

PATAS VULCANO TEX J.C. 

TEMPO
CENTRO

Grosor sobre o faldon 80mm - Bandeja inferior 23mm
Thickness on top or skirt 80mm - Bottom tray 23mm

Épaisseur du dessus ou de la jupe 80 mm - Plateau inférieur 23mm
Espessura superior ou saia 80 mm - Bandeja inferior 23mm

Elevacion asistida por pistones hidraulicos
Lifting assisted by hydraulic pistons

Levage assisté par pistons hydrauliques
Elevação assistida por pistões hidráulicos

Líneas rectas y combinación de chapas 
y maderas le confieren un carácter 
neoclásico actualizado completado con 
la opción de su tapa elevable.

Straight lines and a combination of 
veneers and woods give it an updated 
neoclassical character, complete with 
the option of its lifting top.

As linhas retas e a combinação de 
folheados e madeiras conferem-lhe 
um caráter neoclássico atualizado, 
complementado com a opção da sua 
tampa elevatória.

Des lignes droites et une combinaison 
de placages et de bois lui confèrent un 
caractère néoclassique mis à jour, avec 
l’option de son plateau relevable.

CHAPAS
SHEETS

PLAQUES
CHAPAS

MEDIDAS
MEASURES
MESURES
MEDIDAS

BARNIZADO LACADO MATE COLOR MUESTRA
VARNISHED MATT LACQUER COLOR SAMPLE

ÉCHANTILLON DE COULEUR VERNI LAQUE MAT 
COR DE AMOSTRA ENVERNIZADA LACADA MATE 

LACADO BRILLO
GLOSS LACQUER
LAQUE BRILLANT

LACA BRILHO
OPCIONES

OPTIONS
OPTIONS
OPÇÕESELEVABLE MADERA 

LIFTING WOOD
LEVAGE DE BOIS

LEVANTANDO MADEIRA

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

ELEVABLE LACADO
LACQUERED LIFTING

LEVAGE LAQUÉ
ELEVAÇÃO LACADA

FIJA
FIX

FIXE
FIXA

Roble
Roble 
salvaje
Nogal 

americano
Haya

90x50 
100x50 
110x60 
115x60 
115x65

872 791 1157 1076 32 kg 36 kg
Mesa 

0,15m³
Patas 

0,05m³

Opción ruedas +40p
Wheels option +40p
Option roue +40p 
Opção de roda +40p 

Desplazamiento IZQ-DER / Desplazamiento FRE-ATR
Left-Right Shift / Front-Back Shift
Déplacement GAUCHE-DROITE / Déplacement FRE-
ATR
Deslocamento ESQUERDA-DIREITA / deslocamento 
FRE-ATR

TEMPO CENTRO

El lacado brillo es muy delicado se recomienda otro tipo de acabado.
Gloss lacquer is very delicate, another type of finish is recommended.
La laque brillante est très délicate, un autre type de finition est recommandé.
O verniz brilhante é muito delicado, sendo recomendado outro tipo de acabamento.
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CONDICIONES GENERALES DE VENTA GENERAL CONDITIONS OF SALE CONDITIONS GENERALES DE VENTE CONDIÇÕES GERAIS DE VENDA

J. CALVO J. CALVO

J. Calvo Sillas Internacional S.L. responderá ante defectos no ocultos, 
siempre que se haya comunicado la incidencia en el plazo máximo de 
quince días desde la recepción de la mercancía. entre estos defectos 
no ocultos se incluyen los ocasionados en el transporte y los que sean 
claramente visibles con una revisión ocular. 

Estarán excluidos de la garantía:
Los desperfectos que se consideren consecuencia de un mal uso del 
producto, desperfectos causados por la humedad debido al contacto 
con el agua o no atender a las condiciones de mantenimiento.
Daños causados por accidentes, caídas, impactos, o cualquier daño 
intencional que pueda causar roturas, golpes y/o rozaduras.
Desgaste normal del producto debido al uso regular.
Daños ocasionados en el transporte no comunicados en el plazo 
establecido.

DESCUENTOS PRONTO PAGO:

Giro a 20 días: 3% 
Transferencia anticipada antes de la entrega de la mercancía: 5%

DEVOLUCIONES

Solamente serán admitidas las devoluciones de mercancías que 
previamente se hayan acordado, el importe abonado sufrirá un 
descuento del 30% de su valor.

La mercancía debe enviarse debidamente embalada.

No se admitirá devolución de artículos pedidos con medidas 
especiales y el pago deber realizarse antes de la entrega.

INGREMENTOS/CARGOS EXTRA

Se cargará incremento de portes para envíos de una sola unidad 
(sillas, sillones, banquetas, pouffs)

Incremento por quitarruidos de plástico 2 euros por silla/sillón

Se cobrarán los portes de muestras recibidas para ampliación de 
pedidos.

La entrega de pedidos será paralizada en el caso de recibos pendientes 
de pago hasta su regularización.

J. Calvo Sillas Internacional S.L. will be liable for non-hidden defects, 
provided that the incident has been reported within a maximum 
period of fifteen days from receipt of the goods. These non-hidden 
defects include those caused during transport and those that are 
clearly visible upon visual inspection. 
 
The following are excluded from the guarantee: 
Damage that is considered a consequence of misuse of the product, 
damage caused by humidity due to contact with water or failure to 
comply with maintenance conditions. 
Damage caused by accidents, falls, impacts, or any intentional 
damage that may cause breakage, knocks and/or scratches. 
Normal wear and tear of the product due to regular use. 
Damage caused during transport not reported within the established 
period. 
 
EARLY PAYMENT DISCOUNTS: 
 
20-day money order: 3% 
 
Advance transfer before delivery of the goods: 5% 
 
RETURNS 
 
Only returns of goods that have been previously agreed upon will be 
accepted, the amount paid will be discounted by 30% of its value. 
 
The goods must be sent properly packaged. 
 
Returns of items ordered with special measurements will not be 
accepted and payment must be made before delivery. 
 
EXTRA CHARGES/INCLUDES 
 
An additional shipping charge will be charged for shipments of a 
single unit (chairs, armchairs, stools, poufs) 
 
Additional charge for plastic noise suppressors 2 euros per chair/
armchair 
 
The shipping charge for samples received for larger orders will be 
charged.

Delivery of orders will be suspended in the case of pending receipts 
until they are regularised.

J. Calvo Sillas Internacional S.L. sera responsable des vices 
non cachés, à condition que l’incident ait été signalé dans un 
délai maximum de quinze jours à compter de la réception de la 
marchandise. Ces défauts non cachés comprennent ceux causés 
pendant le transport et ceux qui sont clairement visibles lors d’une 
inspection visuelle. 
 
Sont exclus de la garantie : 
Les défauts considérés comme la conséquence d’une mauvaise 
utilisation du produit, de dommages causés par l’humidité due au 
contact avec l’eau ou au non-respect des conditions d’entretien. 
Dommages causés par des accidents, des chutes, des impacts ou tout 
dommage intentionnel pouvant entraîner des bris, des chocs et/ou des 
rayures. 
Usure normale du produit due à une utilisation régulière. 
Dommages causés pendant le transport non signalés dans le délai 
établi. 
 
REMISES POUR PAIEMENT ANTICIPÉ : 
 
Virement de 20 jours : 3% 
Virement anticipé avant livraison de la marchandise : 5% 
 
RETOURS 
 
Seuls les retours de marchandises préalablement convenus seront 
acceptés ; le montant payé sera déduit de 30% de sa valeur. 
 
La marchandise doit être envoyée correctement emballée. 
 
Les retours d’articles commandés avec des mesures spéciales ne 
seront pas acceptés et le paiement devra être effectué avant la 
livraison. 
 
 
REVENUS/CHARGES SUPPLÉMENTAIRES 
 
Des frais de transport supplémentaires seront facturés pour les envois 
d’une seule unité (chaises, fauteuils, tabourets, poufs) 
 
Majoration pour réduction du bruit plastique 2 euros par chaise/
fauteuil 
 
Les frais d’expédition des échantillons reçus pour les commandes 
supplémentaires seront facturés.

La livraison des commandes sera suspendue en cas de factures 
impayées jusqu’à leur régularisation.

J. Calvo Sillas Internacional S.L. será responsável pelos vícios não 
ocultos, desde que o sucedido tenha sido comunicado no prazo 
máximo de quinze dias a contar da receção da mercadoria. Estes 
defeitos não ocultos incluem os causados ​​durante o transporte e os 
que são claramente visíveis na inspeção visual. 
 
Estão excluídos da garantia: 
Defeitos considerados consequência de má utilização do produto, 
danos causados ​​pela humidade devido ao contacto com água ou não 
observância das condições de manutenção. 
Danos causados ​​por acidentes, quedas, impactos ou qualquer dano 
intencional que possa causar quebra, batidas e/ou arranhões. 
Desgaste normal do produto devido a uma utilização regular. 
Danos causados ​​durante o transporte não reportados dentro do prazo 
estabelecido. 
 
DESCONTOS PARA PAGAMENTO ANTECIPADO: 
 
Transferência a 20 dias: 3% 
Transferência antecipada antes da entrega da mercadoria: 5% 
 
RETORNOS 
 
Só serão aceites devoluções de mercadorias previamente acordadas; 
 
A mercadoria deve ser enviada devidamente embalada. 
 
Não serão aceites devoluções de artigos encomendados com medidas 
especiais e o pagamento deverá ser efetuado antes da entrega. 
 
 
RENDA/ENCARGOS EXTRA 
 
Será cobrado um valor adicional de portes para envios de uma só 
unidade (cadeiras, cadeirões, bancos, pufes) 
 
Aumento para redução de ruído de plástico 2 euros por cadeira/
poltrona 
 
Os custos de envio de amostras recebidas para encomendas adicionais 
serão cobrados.

 
A entrega das encomendas será suspensa em caso de faturas não 
pagas até que as mesmas sejam regularizadas.

Para cualquier consulta llamar al telf. / For any question, call the telephone number / Vous pouvez tout consulter en appellant au téléphone / Para qualquer pergunta, ligue para o telefone:  +34 968 71 82 42 

OPCIONES / OPTIONS / OPCIONES / OPÇÕES J. CALVO

+ 30

MT - PATÍN METÁLICO / METALLIC LEG / PIED MÉTALLIQUE 
/ PÉ METÁLICO

NEGRO EPOXI BLANCO EPOXI

CROMO ORO EPOXI

 17

+ 50

EME - BASE MADERA HAYA MACIZA
SOLID BEECH WOOD BASE
BASE EN BOIS DE HÊTRE MASSIF
BASE DE MADEIRA MACIÇA DE FAIA

 18

+ 50

PMT2 - PATA METALICA TUBO 2
METAL LEG TUBE 2
TUBE DE PIED EN MÉTAL 2
TUBO DE PERNA EM METAL 2

 19

NEGRO EPOXI BLANCO EPOXI

CROMO ORO EPOXI

B

LAS OPCIONES COMIENZAN EN EL DESPLEGABLE DE LA PÁGINA 6
THE OPTIONS BEGIN IN THE PAGE FOLDER 6 / LES OPTIONS COMMENCENT DANS LE DOSSIER DE PAGE 6 / AS OPÇÕES COMEÇAM NA PASTA DA PÁGINA 6

+ 40

NDF - PATA NORDICA FRESNO / NORDIC ASH LEG / PIED EN 
FRÊNE NORDIQUE / PERNA DE CINZA NÓRDICA

20
MODELOS ND PODRAN SER EN MADERA DE FRESNO 
PARA CONJUNTAR LA VETA DE LA PATA CON EL ROBLE 
DEL MUEBLE O MESA. IMPORTANTE PREGUNTAR 
DISPONIBILIDAD ANTES DE HACER PEDIDO.
ND MODELS MAY BE MADE OF ASH WOOD TO MATCH THE GRAIN OF THE 
LEG WITH THE OAK OF THE FURNITURE OR TABLE. IT IS IMPORTANT TO ASK 
ABOUT AVAILABILITY BEFORE PLACING AN ORDER.
LES MODÈLES ND PEUVENT ÊTRE RÉALISÉS EN BOIS DE FRÊNE POUR 
ASSORTIR LE GRAIN DU PIED AVEC LE CHÊNE DU MEUBLE OU DE LA TABLE. 
IL EST IMPORTANT DE SE RENSEIGNER SUR LA DISPONIBILITÉ AVANT DE 
PASSER UNE COMMANDE.
OS MODELOS ND PODEM SER FEITOS EM MADEIRA DE FREIXO PARA 
COMBINAR COM A GRANA DA PERNA COM O CARVALHO DO MÓVEL OU DA 
MESA. É IMPORTANTE PERGUNTAR SOBRE A DISPONIBILIDADE ANTES DE 
FAZER UMA ENCOMENDA.

+ 0 + 33

ND - PATA NÓRDICA / NORDIC LEG / PIED NORDIQUE
/ PÉ NORDICA

ND NDP4

 16

PATA REDONDEADA
ROUNDED LEG
JAMBE ARRONDIE
PERNA ARREDONDADA + 55

PCN - PATA CONICA NORDICA
NORDIC CONICAL LEG
PIED CONIQUE NORDIQUE
PERNA CÔNICA NÓRDICA

NEGRO EPOXI BLANCO EPOXI

CROMO ORO EPOXI

+ 35

PMT - PATA METÁLICA TUBO / METALLIC TUBE LEG / 
PIED EN TUBE MÉTALLIQUE / PÉ DE TUBO METÁLICO

NEGRO EPOXI BLANCO EPOXI

CROMO ORO EPOXI

 15

LINE

ACABADOS PATAS METAL
METAL LEGS FINISHES
FINITIONS PIEDS MÉTAL
ACABAMENTOS DE PERNAS DE METAL 

+ 185

+ 125

GIRATORIOS / SWIVELS / PIVOTANTS / GIRATÓRIOS

NEGRO EPOXI BLANCO EPOXI

CROMO ORO EPOXI

 14
+ 125

+ 125

+ 30

GND

TGND

GND 
FIJA

GMT

TGMT

180º
Retorno

180º
Retorno

180º
Retorno

180º
Retorno

360º Sin
Retorno

360º Sin
Retorno

360º Sin
Retorno

360º Sin
Retorno
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LISTADO DE TELAS / LIST OF FABRICS / LISTE DE TISSU / LISTA DE TECIDOS J. CALVO LISTADO DE TELAS / LIST OF FABRICS / LISTE DE TISSU / LISTA DE TECIDOS

AMIR
ATLAS
AUSTRAL
BADIA
BALENCIAGA
BALMES
BALLET
BAREIN
BARI
BENGASI
BERNARD
BESORA
BIMBA
BIRMANIA
BLOSSOM
BORIS
BOSFORO
BOSTON
BOTICELLI
BRESCIA
BRUNEI
BURBERRY
BUTAN
CABARET
CAMBOYA
CAMPER
CARCASSONE
CARTIER
CAVALLI
CHANNEL
CHARLESTONE
CHEVALIER
CINCINNATI
COMO
CONOR
CORDA
CORUM
COSTNER
DENIM
DEXTER
DOLCE
DUMONT
EIFFEL
ENZO
ESTEPA
ESTORIL
FABIO
FERRAND
FILA
FITO
FONTETA
FUJI
GALIANO
GASTON
GORKA

B
C
C
C
C
B
C
B
C
C
B
C
D
D
C
C
C
C
C
C
B
C
C
C
C
C
D
B
B
B
B
C
C
C
C
B
B
C
B
C
C
C
C
B
C
B
C
C
C
C
C
C
B
B
C

GUESS
HABANA
HAIMA
HARRIER
HERMES
HERRERA
HONOLULU
HOUSTON
IKER
INCA
INDIANA
INDIGO
JACOBS
 
JUPITER
KAMALA
KARIM
KIDMAN
KIEV
KIOWA
KLIMT
KORS
KUBO
KYRIOS
LANCELOT
LAOS
LARRY
LAURENT
LEROY
LIDO
LOMBARDO
LONDON
MAJESTIC
MALIBU
MANGLAR
MASSIMO
MATISSE
MAURO
MEMPHIS
MENDES
MIAMI
MIRASOL
MONET
MONTINI
MONTMARTRE
MORETTI
MORGAN
MOSCU
NAGORE
NANCY
NAZCA
NEWMAN
NORMAND
NOVARA
OASIS

OLOT
ONTARIO
OPERA
OREGON
ORLANDO
OSAKA
OSLO
PANTEON
PARC
PIANORD
PIGALLE
PISA
PRAGA
RADO
RAISA
RAMSES
REDFORD
REIMS
RENOIR
ROCHELLE
ROXY
SAVONA
SEATTLE
SHOWA
SOCRATES
SOFIA
SOROLLA
TAIPEI
TAKADA
TAPIOCA
TEDY
TEMPERA
TEXAS
THALYS
TIMBERLAND
TITAN
TOKIO 
TOMMY 
TORONTO
TORRENT
TORTOSA
TRAVIS
TROCADERO
TROY
VEDETTE
VENECIA
VERINO
VIETNAM
VINAROS
YACARTA
TEDY
ZAFIRO
ZEUS
ZOE
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B
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C
D
D
C
C
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B
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B
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B
B
C
C
C
C
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B
B
C
C
C
B
B
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B
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C
B
C
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J. CALVO no ofrece garantía en polipieles y sucedáneos. / J. CALVO no warranty in synthetic leather and substitutes.
J. CALVO aucune garantie en cuir synthétique et substituts. / J. CALVO não oferece garantia sobre polifeles e substitutos.

APOLO
ATENEA
ATLAS
BAIKAL
CIMA
CITY
CRESTA
CUENCA
CUMBRE
DEDALO
DOGA
DURBAN 
HELIOS
JANKA
LANCE
MISTRAL 
MONTE
PAGARI
ROCA
RUSTICA
SIERRA
VALLE
VOLCAN
ZEUS

B
B
B
B
C
C
C
C
C
B
B
B
B
B
B
B
C
B
C
B
C
C
C
B

AIRE
ALEXANDER
AMARAL
ANDROS
BANER
BERGAMO
BIANCA
BIOCA
BORA
BOSTON
CHARLOTTE
CHIARA
CLER
DONCINC
ERMES
FIORELLA
FENDY
GENOVA
GRETA
HAMILTON
INDIAN
JORDAN
KIMI 
KOR
KORAL
LENNON
LOTTO
LUIGI
LUXE
MADONE
MARGARETTE
MAURO
MELANIA
MERAL
MONTET
PDK
ROBUST
ROMER
SOLYPA
SOROYA
TIAGO
TEMON
VELVET-POMPEYA
VITELLO
WOOL
YUTE
YUTEP

B
B
B
C
B
C
B
B
B
B
B
C
B
B
B
B
B
C
B
C
B
B
B
B
B
B
C
B
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B
B
B
B
B
B
B
D
B
B
C
B
B
C
B
C
C
B

J. CALVO no ofrece garantía en polipieles y sucedáneos. / J. CALVO no warranty in synthetic leather and substitutes.
J. CALVO aucune garantie en cuir synthétique et substituts. / J. CALVO não oferece garantia sobre polifeles e substitutos.

BREEZE
LEINEN
MAGLIA
SILVERTEX
VALENCIA

F
F
F
F
F

CARMEN
DAISY
DONATELLA
INDICO

B
B
B
B

ALLEN
ANTONELLA
AURORA
AVANTI
BELICE
BERGAMO
BIMBA
BLAKE
BRISEIDA
COSMOS
CALABRIA
CHARLOTTE
CLOE
COEL
CYRO
DOUGLAS
DASTELLO
ELEMENT
ELSA
ENMA
ENZO
FELICITY
HAMIDA
INDIRA
JADE
JULIETTA
KATYA
KENZO
KIRA
MAGIA 
MELODY
NIVOLET
NORA
ORION
ORNELLA
ORQUIDEA
PAGARI
PANORAMAS
PAOLA
PETRA
ROSETTI
SARENTINO
SELENE
STILO
SYMPHONY
TAMESIS
TOSCANA
TRENTO
TREVISO
VETTORE
VOLARE
YVONNE
XIA
ZIRANO

B
B
B
B
B
B
B
B
B
B
A
B
B
A
B
B
B
B
B
B
B
B
B
B
B
A
B
B
B
B
B
B
A
A
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B
B
B
B
C
B
B
B
B
B
B
B
A
B
B

ALPINE
AMORE
APOLLO
ASCOT
ARTICO
AUSTIN
BABEL
BALI
BALTIC
BALTIMORE
BANGKOK
BELFAST
BERGAMO
BIARRITZ
BLOOM
BOSTON
BRISTOL
BRONX
BROOKLYN
BUDAPEST
BULL
CANYON
CAPRI
CASINO
CHLOE
COCOON
COWBOY
CRETA
DALI
DALLAS
DANUBIO
DARWIN
DENVER
DUBAI
DUBLIN
FLORENCE
FOX
FUSION
GALILEU
GLASGOW
GUILTY
HABANA
HERITAGE
IBIZA
JAZZ
KENYA
LISBON
LIVERPOOL 
LONDON
MACAU

B
C
C
C
B
B
C
B
B
B
B
B
D
D
E
B
C
B
B
B
B
B
D
B
C
B
B
D
E
C
C
D
C
B
C
D
B
B
C
C
B
C
B
C
D
B
B
B
B
C

MADEIRA
MALIBU
MANILA
MARBELLA
MAYA
MILANO
MONET
MOZART
MUSA
NAIROBI
NEVADA
NILO
NOBEL
NORDIC
OPERA
OXFORD
PACIFICO
PADOVA
PAVAROTTI
PARIS
PEGASUS
PICASSO
PORTLAND
PRADO
PRINCE
QUEENS
RODEO
ROMA
SAHARA
SHANGHAI
SANTORINI
SAVANA
SCALA
SCOTLAND
SEATTLE
SEOUL
STRACCIATELLA
SUNSET
STRIPES
SWING
SYDNEY
TEATRO
TEXAS
TREVISO
TRIBU
VALENCIA
VENUS
VIENNA
VIVALDI
ZURICH

B
E
B
D
B
B
B
B
B
B
C
E
E
B
B
C
C
D
B
B
B
C
B
C
B
B
C
D
D
B
D
B
B
C
C
B
D
B
C
D
B
B
C
D
B
C
C
B
C
B

AMBIENCE
ANTHOLOGY
ARTEMIS
ASTRA
AUSTIN
CAYENNE
ENJOY NEW LUX
EUPHORIA
FALCONE
FJORD
GALA
HARMONY SP
JAZZ
JUNGLE
LEGACY
LOFT
LOOP
PALLADIUM WR
POLARIS
SALVADOR
SYMPHONY
SOUL
TIFFANY
VOGUE
WHISPER
ZOOM
ZOOM NEW

B
B
B
B
B
B
B
B
A
B
B
B
B
B
B
B
B
B
B
B
B
A
B
B
B
B
B

MARIANO 
FARRUGIA

AMELIE
ANGEL
AREN
ARES
ARPILLERA
ARTE
ARTEON
ASH
AURA
BELLA
CUMBIA
EDA
ERENIS
FABIO
FIORELLA
KENTYA
LINA
LIONELLA
LOGAN
LOTTUS
MAGNOLIA
MONACO
OPALO
PARIS
RAMSES
SCORPIUS
TALIA
VIOLETA

B
B
B
A
C
B
A
B
B
B
B
B
B
B
B
B
B
A
B
B
B
B
B
B
B
B
B
B

ALBA
ALHAMBRA
ALPINE
ALTAMURA
AMARAL
ANGORA
ASTON
BALTIC
BELICE
BELLAGIO 
BRIXTON
CALEIDO
CAMILA
CAPRICCIO
CARABU
CONCORD
DAYTONA
DUETTO
FABIA
FANTASY
FONTANA
HYDRA
IMPERIAL
INVICTUS 
IRIS
MARINA
MILENA
MYSTIC
NAOMI
NATURA 
NURIEL
NOVUS
OASIS
OLIMPIA
RICHMOND
ROMANTIC
STAMFORD
TIBER
TITAN
TOUCAN
VENETO
VICTORY
VIVALTO

CANDAS
ALBIR
ALTEA
ARAMIL
BARCIA
DENIA
JAVEA
LLANES
MIERES
MILENIUM
NARCEA
NAVIA
PEREDA
RANGE
VICHY

D
D
D
D
D
D
D
D
D
D
D
D
D
D
C
D
D
D
D
D
D
D
D
D
F
D
C
D
C
D
D
D
D
D
D
D
D
D
D
D
D
D
D

C
C
C
C
C
C
C
C
C
C
C
C
C
C
C

VISUAL-RUSTIKA

URDIMBRE

BLEND
CHIC
CLUB
CREDO
DAS
DIVINE
DROM
DUO
GAUDI
ITO
LIBRA
MIRAGE
ONIX
SALVIA
SUBLIM
TWIN 
URUS
VELVETY

F
F
F
F
F
F
F
F
F
F
F
F
F
F
F
F
F
F

ADU
AQUILES
ASTON
BELLAGIO 
BETTY
BOREAL
CARIBE
CHAPI
CUARTA
FLY
GRECIA
GUESS
HABA
JADE
JAIPUR
JEANS
KALOS
KISS
KITTY
LOKI
LOLA
LULU
MARILIN
MARIOLA
MILANO
MIU
NORI
NOVENA
OCTAVA
OMEGA
PEPA
PERSA
POEMA
PRETENCIOSA
RAYO
ROMEO
SECRETO
SEGUNDA
SEPTIMA
SEXTA
SKADA
STONE
TERCERA
TITAN
TUK
VERTICE
VOLVORETA

E
C
D
C
C
B
C
B
C
D
C
D
C
C
C
C
D
C
F
C
B
C
D
D
D
C
D
C
C
B
B
F
C
C
B
B
C
C
C
C
B
C
C
C
C
B
C

BALBOA
BAROJA
BUTERFLY
CALISTO
COMORAS
HOFN
IBERICA
LARS
LINDON
LINEN
MAGALLANES
MAYOTTE
NOLA
ODDI

F
D
D
D
F
F
E
D
F
D
F
E
F
F

AITANA
ALMA
ANKORA
ARIES
BUITTON
CARLA
CHESTER
COCO
COMO
GEMINIS
HARU
IRIS
LEO
LIBRA
LUNA 
MILANO
MINK
NAIMA
NICO
PANDA
STONE
SUNDAY
TARIM
TUCAN
VALERIA
XIAN
XISPA
YARA
ZAIRA
ZODIACO

C
C
D
B
C
C
C
C
C
C
D
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COLORES DE FABRICANTES / MANUFACTURER COLORS / COULEURS DU FABRICANT / CORES DO FABRICANTE
BAIXMODULS
CIURANS
COSTERA
DISEMOBEL
EDICION MOBILIARIO
F.FRANCO

GANOVAS
GARCIA SABATER
GRUPO SEYS
HERESSHOME
INDESAN
KIARE

LLASS
LOYRA
MESEGUE
MORABAL Y CHIRIVELLA
MOPRIMSA
MUEBLES DE LA ABUELA

MUÑOZ Y VILLAREAL
NACHER
PEMI
RAMIRO TARAZONA
RIMOBEL
SANCHEZ VAZQUEZ

TENDENCIAS MARIN
TORGA
UTRILLA
VIVE

300 303 304 305301 302 308

309 312 313311 314 315

BARNICES Y LACADOS / VARNISHES AND LACQUERS / VERNIS ET LAQUES / VERNIZES E LACAS

316 317
MATE BRILLO

318 319
MATE BRILLO

320 321
MATE BRILLO

322 323
MATE BRILLO

324 325
MATE BRILLO

326 327
MATE BRILLO

328 329
MATE BRILLO

330 331
MATE BRILLO

NV-349
La madera es una materia viva, única 
e irrepetible en sí misma, debido a 
ésto sus tonalidades y vetas variarán 
ligeramente. El colorido de los productos 
que aparecen en este catálogo, puede 
variar ligeramente debido al proceso de 
impresión.

The wood is a living, and unique 
material, for this reason the shades and 
grains could vary slightly. The colour of 
the products shown in this catalogue 
could vary slightly because of the 
printing process.

A madeira é um material vivo, único 
e irrepetível por si só, por isso suas 
tonalidades e veias irão variar um 
pouco. A cor dos produtos que aparecem 
neste catálogo pode variar ligeiramente 
devido ao processo de impressão.

Le bois est un matériau vivant, unique 
et irremplaçable en lui-même, les 
teintes et les veines peuvent variées 
légèrement. La couleur des produits qui 
apparraissent dans ce catalogue peuvent 
varier légèrement dû au processus 
d’impression.

MARMOL HADES MARMOL BLANCO CEMENTO APOLO GRAVITY NIEBLACEMENTO LUNA NUEVA

MELAMINA IMITACION PORCELANICO / MELAMINE IMITATION PORCELAIN TILE / MÉLAMINE IMITATION CARREAUX DE PORCELAINE
/ PORCELANATO DE IMITAÇÃO DE MELAMINA

NEGRO EPOXI

ORO EPOXI

BLANCO EPOXI

CROMO

ACABADOS PATAS METAL 
METAL LEGS FINISHES
FINITIONS DES PIEDS EN MÉTAL
ACABAMENTOS DE PÉS EM METAL

COLORES CHAPA
PLATE COLORS / COULEURS DES PLAQUES / CORES DOS PRATOS

335

ROBLE SALVAJE

336

ROBLE NATURAL ROBLE BLANCO

ROBLE 680

ROBLE ARENA

ROBLE CARAMELO

337-1 332 338-1 338-2
HIELO LISO

345339-1 339-2
HIELO LISO

ARENA 853

VT-350 V-350

248 249
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J. CALVO
J.CALVO SILLAS INTERNACIONAL S.L.
Ctra. de Jumilla, Km. 1,6 - 30510 YECLA (Murcia) SPAIN 
T: +34 968 71 82 42 - F: +34 968 71 82 43
info@jcalvosilleria.com
www.jcalvosilleria.com


